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บทที่ 4 
การวิเคราะหฟกฮฺนิพนธ ของทานชัยคฺ มุหมัมัด บนิอิสมาอีล  ดาวูด  อัลฟะฏอนีย    ใน

หนังสือวุซาหุล อัฟรอหฺ  วะอิศบาหฺลฟะลาห 
 

4.1 วิเคราะหวิธีการเขียนหนงัสือ วุซาหุ อัลอัฟรอหฺ  วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺ 
 
  ทานชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย นอกจากที่ทานเปนนักกฎหมาย
อิสลามที่มีชื่อเสียงของปตตานีแลว ทานยังเปนนักประพนัธหนังสืออีกดวย ผลงานดานการประพนัธ
หนังสือของทานไดปรากฏมากมายและหนึง่ในนั้นคือหนงัสือวุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺ อัลฟะ
ลาหฺซ่ึงเปนหนังสือกฎหมายอิสลามที่มีชื่อเสียงเลมหนึง่ในปตตานีทีท่านไดจดัรูปแบบและการเขียน
ดังตอไปนี ้
 

4.1.1 วิธีการเขียนบทนํา 
 

           ทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บนิ อิสมาอีล ดาวดู อัลฟะฏอนยี ใชวิธีการเขยีนบทนํา ใน
หนังสือ วุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาห ฺ อัลฟะลาห ฺ เหมือนกับอลุะมาอทานอืน่ในสมัยของทาน 
กลาวคือทานแตงหนังสือวุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺ เร่ิมตนดวยการกลาวนาม
ของอัลลอฮฺ ซ่ึงพระองคทรงใหความเมตตาปราณีตอบาวของพระองค การเริ่มตนดวยพระนาม
ของอัลลอฮฺ ถือวาเปนบรรทัดฐานการแตงหนังสือที่เกี่ยวกับวิทยการอิสลาม จากนั้นทานไดกลาว
คําสรรเสริญตออัลลอฮฺที่ไดนําละหมาดหาเวลาซึ่งเปนเสาหลักของศาสนาอิสลาม หลังจากนั้นมกีาร
สรรเสริญแดทานศาสดา มุหมัมัด  ที่ทานไดเสียสละเผยแผศาสนาอิสลาม  อีกทั้งทานไดแนะนาํ
ช่ือของทานในฐานะเปนผูแตงหนังสือวุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺ และทานชี้แจงสาเหตุ
ที่ทานไดเขยีนหนังสือเลมนี้  ในการนําเสนอขอความตาง ๆ ในบทนํานีผู้แตงไดใชสองภาษาดวยกัน
คือ ภาษามาลายู และภาษาอาหรับซึ่งถือวาเปนเอกลักษณของบรรดาอุละมาอปตตานีโดยทัว่ไปใน
อดีตที่ใชในการแตงหนังสือ ในหนังสือเลมนี้ทานเขยีนภาษาอาหรบัในเครื่องหมายวงเล็บและทํา
การอธิบายทีละประโยคเปนภาษามลายู ดังตัวอยางตอไปนี้  

الحمد الله الذي فرض الصلاة على عباده المؤمنين والمؤمنات وجعلها عمادا لهذا (
الدين القويم وجعلها خمس صلوات في خمسة أوقات  א
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אאאאאאאא
א 

ความวา การสรรเสริญทั้งมวลเปนเอกสิทธิ์ของอัลลอฮฺ ผูซ่ึงประทานละหมาดหา
เวลาแกบรรดาบาวผูศรัทธาของพระองคทั้งชายและหญิง และการละหมาดนัน้เปนเสาหลักของ
ศาสนาที่สัจจริงและเที่ยงตรงและพระองคทรงประทานละหมาดหาเวลาในหนึ่งวัน 
  จากการสังเกตขอความขางตนเขาใจไดวาทาน ชัยคฺ มุหมัมัด บิน อิสมาอีล ดา
วูดอัลฟะฏอนยี นอกจากทานเกริ่นนาํในบทนําหนังสือเลมนี้ดวยการขอซุโกรตออัลอฮฺที่พระองค
ทรงใหความเมตตา ปราณีตอบาว ของพระองค และประทานละหมาดหาเวลาแกบรรดาผูศรัทธาแลว 
ยังบงบอกถึงความสามารถในการเขียนหนงัสือเปนภาษาอาหรับอีกดวย  
 

4.1.2 การเขียนเนื้อเร่ือง 
 

           วิธีการเขยีนเนื้อเรื่องในหนังสือ วุชาห ฺอัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺ ของ
ทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ผูวิจัยพบวาทานมีรูปแบบและวิธีการเขยีน
เนื้อหาที่เปนเอกลักษณของอุละมาอปตตานีทั่ว ๆ ไป กลาวคือกอนที่ทานจะกลาวถึงเนื้อเรื่องที่
เกี่ยวกับกฎหมายอิสลาม ทานไดเร่ิมตนดวยการเขียนเนื้อหาที่เกีย่วอุศูลุดดีนโดยการกลาวถึง 
หลักการศรัทธา หลักการอสิลามหาประการ ( รูกน อิสลาม ) รายช่ือบรรดานบีที่จําเปนจะตองรู และ
คุณลัษณะของอัลลอฮฺ และเราะสูล เปนตน 
  หลังจากนัน้ทานไดเขยีนเนือ้หาที่เกีย่วกับกฎหมายอิสลาม โดยที่ทานไดเร่ิมตนการ
เขียนในบทแรกบทที่เกีย่วกบัการทําความสะอาด )كتاب الطهارة (   ซ่ึงในบทนีม้ีอยูทั้งหมด เจ็ด
หมวดดวยกนั คือ 1 . การลางสิ่งที่ออกมาจากทวารหนักและทวารเบา  2 . การอาบน้ําละหมาด  3. ส่ิง
ที่ทําใหเสียน้ําละหมาด   4. การอาบน้ํา 5. การตะยัมมมุหรือการอาบน้ําละหมาดดวยฝุน 6. เลือด
ประจําเดือน   เลือดหลังคลอด  และเลือดเสีย 7. ส่ิงสกปรกและการลางสิ่งสกปรก สวนในบทที ่ 2 
บทบัญญัติวาดวยการละหมาด ) كتاب الصلاة  )ประกอบดวย 12 หมวด 1. เงื่อนไขของการละหมาด 
2. หลักการละหมาด 3. การละหมาดเปนโมฆะ 4. การสุุดฺสะหฺวยี 5. การละหมาดสุนัต 6. การ
ละหมาดเกาะศัรฺและญาเมาะอ 7. การละหมาดรวมกัน 8. การละหมาดวันศกุร 9. การละหมาดวันอีด
10. การละหมาดเนื่องจากเกิดสุริยุปราคาและจันทรุปราคา 11. การละหมาดเพื่อขอฝน 12. การ
ละหมาดศพ 
  การที่ผูแตงไดเร่ิมตนในการแตงหนังสือเลมนี้ดวยเนื้อหาที่เกี่ยวกับความศรัทธา 
กอนเนื้อหาอืน่ ๆช้ีใหเห็นวา ผูแตงและอุละมาอปตตานีในอดตีมีความตระหนกัและใหความสําคัญ
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กับเนื้อหาทีเ่กีย่วกับเตาหดีเปนอยางมาก สอดคลองกับผลงานวิจัยของทานไพศอล  หะยีอาหวังมี
ความเหน็วาปราชนปตตานสีวนใหญมักจะเริ่มกิจกรรมการเรียนการสอน หรือการแตงตําราอิสลาม
ดวยวิชาหลักความศรัทธากอนวิชาอ่ืน ๆ หรือนําหลักคาํสอนและแนวความคิดเกีย่วกับความศรัทธา
มาเปนบทแรกของการเรียนการสอนและแตงตํารา ( ไพศอล หะยีอาหวัง , 2541: 29 )จึงถือไดวาการ
เรียนวิชาเตาหดีนั้นจะตองเขาใจกอนทีจ่ะศกึษาวิชาอ่ืน ๆ  และหลังจากนั้นทานไดเขยีนเนื้อหา
เกี่ยวกับกฎหมายอิสลาม  ในบทที่หนึ่งเกีย่วกับเนื้อหากฎหมายอิสลามวาดวยการทําความสะอาดซึ่ง
ประกอบดวยเจ็ดหมวดดวยกัน สวนในบทที่สองเกี่ยวกบัเนื้อหากฎหมายอิสลามวาดวยการละหมาด 
สวนในเนื้อหาที่เกี่ยวกับกฏหมายอิสลามที่ทานไดเร่ิมตนดวยกฏหมายอิสลามที่เกี่ยวกับการทําความ
สะอาดนั้น ก็เนื่องจากวาการละหมาดจะใชไมไดหากไมอยูในภาวะการที่สะอาด 
 

4.1.3 การเขียนบทสงทาย 
 

          ทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บนิ อิสมาอีล อัดดวดูีย อัลฟะฏอนีย มีรูปแบบและวิธีการ
เขียนบทสงทายในหนังสือ วุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺที่เปนเอกลักษณของอุละมาอ
ปตตานี กลาวคือทานไดเขียนบทความที่เกี่ยวกับประโยชนของโลกดุนยา และโลกอาคิเราะฮฺ 
นอกจากนั้นทานไดวิงวอนขอพรจากอัลลอฮฺเพื่อตัวของทานเอง คณาญาติ พี่นองอันเปนที่รัก และ
ผูอานหนังสือเลมนี้กลับสูอัลลอฮฺดวยดี ซ่ึงทานไดกลาววา  

אختمكنאאفائدةאאאא
الخاتمة אאאאא

א 
ความวา ขาพเจาไดสงทายกบังานเขียนเลมนี้ดวยการกลาวชี้แจงประโยชนของโลก

ดุนยาและอะคเิราะฮฺ และขาพเจาขอดอุาอจากอัลลอฮฺทรงประทานหวงสุดทายแหงชีวิตทีด่ีใหกับ
ขาพเจา คณาญาติ พี่นองอันเปนที่รัก และผูอานหนังสอืเลมนี้ดวยด ี
  หลังจากนัน้ทานไดบอกชื่อผูแตงอีกครั้ง คือ ทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล 
อัดดวดูีย อัลฟะฏอนีย และบอกชื่อหนังสือ คือ วุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺ และระบวุัน 
เดือน ป สถานที่แตงหนังสือเลมนี้ โดยทานกลาววา ทานไดแตงเสร็จสมบูรณ เมื่อวันพฤหัสบดี ที่22
ตรงกับเดือน ซุลกิอฺดะฮฺ ฮิญจฺเราะฮฺศักราช 1312 เวลาตอนเชา ที ่เมืองมกักะฮ ฺประเทศซาอุดิอาราเบีย 
หลังจากนัน้ผูแตงไดขอซุกูรฺตออัลลอฮฺ  ที่ทรงประทานความเมตตา ที่จนในที่สุดการแตงหนังสือ
เลมนี้ก็ไดเสร็จสมบูรณดวยดี  และพรอมกันนั้นทานไดเปดโอกาสใหผูอานหนังสือเลมนี้สามารถ
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แกไขสิ่งที่ผิดพลาดหรือขอตกบกพรองถึงแมผูอานจะอยูหางไกลก็ตาม เพราะทุกการงานจะไม
สามารถหลีกเลี่ยงจากความผิดพลาดได 
   การที่ผูแตงไดเขียนบทสงทายโดยการกลาวถึงประโยชนของโลกดุนยาและอาคี
เราะฮฺช้ีใหเหน็วาทานไดใหความตระหนักกับชาวฟะฏอนียและประชาชาติมุสลิมวาโลกทั้งสองนั้นมี
ประโยชนที่มนุษยควรแกการใหความสําคญัโดยการศึกษาและเขาใจตอการปฏิบัติตัวที่เหมาะสม 
 

4.1.4 การเขียนสารบัญ 
 

           ทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บนิ อิสมาอีล ดาวูด อลฟะฏอนีย ไดเขียนสารบัญใน
หนังสือวุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺ ที่ปรากฏในหนาที่ 61  จากการศึกษาพบวาลักษณะ
วิธีการเขียนสารบัญตามเนื้อหาในหนังสือเลมนี้ปรากฏวาสวนนอยเทาทีท่านไดเรียงตามลําดับบทที่ 
หมวดที่ และตอนที่ แตสวนใหญแลวทานเขียนหัวขอยอยอาทิเชนทานเขียนวา  “   

แปลวาการชี้แจงเกีย่วกับรูกนตาง ๆ เปนตน  
จากการที่ทานมิไดเขียนบทที่ หมวดที ่ และตอนทีใ่นสารบัญของหนังสือเลมนี ้

ทั้งนี้อาจจะเปนไปไดวาทานตองการใหผูอานสามารถคนหาเนื้อหาไดอยางสะดวก  และมิไดเนน
เรียงตามระบบ ทานจึงมิไดเนนเขยีน บทที่  หมวดที่ หรือตอนที่เทาใดนัก เพราะผูศึกษา และผูอาน
คงมิไดใหความสําคัญกับการจัดระบบ และอีกเหตุผลทานชัยคฺ มหุัมมดั บิน อิสมาอลี อัลฟะฏอนีย 
เนนถึงการเขียนบทสงทายถึงหัวขอสําคัญเทานั้น เพื่องายตอการคนเนื้อหาที่ตองการ  
 
4.2 วิเคราะหแหลงท่ีมาของเนื้อหา 

 
 

  ชัยคฺมุหัมมัด บิน อิสมาอิล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดกลาวชัดเจนในบทนําวา ทาน ได
แปลจากหนังสือฟกฮฺภาษาอาหรับหลายๆเลม ทานไดกลาววา . 

  אא אאא
 

ความวา  ผูเปนที่รักของขาพเจาสวนหนึ่งไดรองขอใหขาพเจารวบรวมเปนหนังสือ
เลมเล็กที่แปลเปนภาษาญาว ี

และอีกขอความ ทานไดกลาวไวในหนาที ่ 3 ของบทนําวาทานไดรวบรวมจาก
หนังสือฟกฮฺตางๆหลายๆเลมดวยกัน ทานกลาววา. 
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אאאאא א2
2אא 

ความวา  ขาพเจาไดรวบรวมความรูในหนังสือเลมนี้ซ่ึงความรูเหลานั้น
เปรียบเสมือนเพชรที่งดงามที่ขาพเจาเก็บเกี่ยวจากตําราหลาย ๆ เลมที่บรรดาอุละมาอใหการยอมรับ 

จากคํากลาวของทานชัยคฺ มุหัมมัด บนิ อิสมาอีล ดาวดู อัลฟะฏอนยี ขางตนนั้น
เขาใจไดวาการแตงหนังสือเลมนี้ทานไดสืบคนจากหนังสือที่บรรดาอุละมาอใหการยอมรับ จากการ
ที่ผูวิจัยไดศึกษา   และคนความาพบวาบรรดาหนังสือทีผู่แตงใชเปนแหลงที่มาของเนื้อหาในหนังสือ 
วุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ วาอิสบาหุ อัลฟาลาห สวนใหญทานไดแปลมาจากหนังสือ หาชยิะฮฺ อัลบาุรีย 
ฟตหุอัลวะฮฺฮาบ นิฮายะตุอัลมุหฺตาฺจ มฏัละอฺอัลบัดรอยฺน สะบีลุ อัลมุฮฺตัดดีน และทานไดแปล
บางสวนจากหนังสือ เราเฏาะต ุอัฏฏอลิบีน อัลมัจฺมูฮฺ และอัลอัซการลินนะวะวีย  ดังตวัอยางตอไปนี ้

  
  1.หนังสือ  "حاشية الباجوري "  (  หาชิยะฮฺ อัลบาูรีย   ) หนังสือเลมนี้เขียนโดย
ทานชัยคฺ อิบรอฮิม  อิบนุ มุหัมมัด  อัลบาูรีย (al – Bajuri) มีอยูสองเลม ซ่ึงเปนหนังสือที่อธิบาย
เพิ่มเติมจากการอธิบายเนื้อหาของอัลกอฏีย อบีชุญาอ 
 
  ตัวอยางที่  1 ในบทที่ 1 วาดวย บทบัญญัตทิี่เกี่ยวกับการทําความสะอาด  หมวดที่ 2  
เร่ืองการอาบน้ําละหมาด หนา 12 บรรทัดที่ 20  ดังนี้  

@א   אא
 אאא

אא  
ความวา  ฟรฏหรือส่ิงจําเปนในการอาบน้าํละหมาดมี หก ประการ ประการที่หนึ่ง

การตั้งเจตนาในขณะทีเ่ร่ิมลางสวนหนึ่งสวนใดบนใบหนา กลาวคือตั้งเจตนาพรอม ๆ กับการเริ่มลาง
สวนหนึ่งสวนใดบนใบหนา  สวนการลางทั่วใบหนานัน้ มิไดเปนเงื่อนไขของการตัง้เจตนา และไม
อนุญาติตั้งเจตนาลางอวัยวะกอนใบหนา  
   ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือหาชิยะฮฺ อัลบาูรีย เลมที่   1  หนา   48   
ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี ้

وحقيقتها شرعا قصد الشيء مقترنا )   النية ( أحدها  ) وفروض الوضوء ستة أشياء  (    
أي مقترنة بذلك ) الوجه ( أول جزء من ) عند غسل ( سمي عزما وتكون النية بفعله فان تراخي عنه 

  الجزء لا بجميعه ولا بماقبله
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ความวา  (ส่ิงจําเปนในการอาบน้ําละหมาดมี 6 ประการ ) ประการทีห่นึ่ง(การตั้ง
เจตนา )เนื้อแทของการตั้งเจตนานั้นคือ การมุงสิ่งใดที่พรอมดวยกับการกระทํา แตถาหากการกระทาํ
นั้นเกดิชาก็จะถูกเรียกวาอัชม และการตั้งเจตนานัน้( เมื่อลาง )สวนหนึ่งสวนใดทีบ่น( ใบหนา ) 
กลาวคือการตัง้เจตนาพรอม ๆ กับการเริ่มลางสวนหนึ่งสวนใดบนใบหนา  และมิไดเปนเงื่อนไขลาง
ทั่วใบหนา  ท่ีถือวาการตั้งเจตนา และถือวาไมเพียงพอทีต่ั้งเจตนาลางอวัยวะกอนใบหนา  

  
  

  ตัวอยางที ่ 2 ในบทที ่1 วาดวย บทบัญญัติเกี่วยกับการทําความสะอาด  หมวดที่ 
2  เร่ืองการอาบน้ําละหมาด หนา  12  บรรทัดที่ 28 -  34    ดังนี้  

  אא   אא
אאאאאאאא 

אא אאא אא2
א א א2   א 

אאאא א
אאא خنثىא  אאא אא

אאאאאא א
אאא 

  ความวา  และประการที่สองนั้น ลางทั่วใบหนา ทั้งความยาวของใบหนาคือตั้งแต
บริเวณเสนผมจนถึงคาง และความกวางจากลูกหจูนถงึลูกหูอีกฝงหนึ่ง แตถาหากมีขนที่งอกใน
ขอบเขตของใบหนา จะหนาหรือบาง ก็จําเปนตองลางจนถึงผิวหนังที่ขนงอกนั้น  สําหรับเคราผูชาย
ที่หนาซึ่งไมสามารถมองเห็นหนังที่เครางอกได ก็อนุญาติลางเฉพาะภายนอกได นอกจากเคราที่บาง
ซ่ึงสามารถมองเห็นผิวหนังที่เครางอกได จึงจําเปนตองลางใหทั่วถึง  สวนประเด็นของผูหญิงที่มี
เคราหรือกะเทยที่มีเครานั้นจะมีความแตกตางกันในเรื่องของการปฏิบัติ กลาวคือจําเปนตองชําระ
ลางใหทั่วถึงผิวหนังถึงแมจะมีขนขึ้นหนากต็าม ถึงจะอยางไรก็ตามเรื่องผูหญิงที่มีเคราหรือกะเทยที่
มีเครานั้นมักเปนสิ่งที่ไมคอยปรากฏขึ้น ยิ่งไปกวานัน้ตามหลักปฏิบัติในการลางหนานั้นจะตองลาง
ใหเลยถึงสวนที่เปนศรีษะและลางลงใหเลยถึงสวนที่เปนคอ  
@  ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือหาชิยะฮฺ อัลบาูรีย เลมที่ 1หนา 50 - 53   
ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี ้

وحده طولا ما بين منابت شعر الرأ س ) الوجه ( جميع  )  غسل ( الثاني  ) و  (
با وآخر اللحيين وهما  العظمان اللذان ينبت عليهما الاسنان السفلى يجتمع مقدمهما  في الذقن     غال
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ومؤخرهما في الأذن وحده عرضا ما بين الأذنين واذا كان على الوجه شعرخفيف أو كثيف     
 بشرتها من وجب إيصال الماء اليه مع البشرة التي تحته وأما لحية الرجل الكثيفة بأن لم ير المخاطب

خلالها فيكفى غسل ظاهر ها بخلا ف الخفيفة وهي ما يرى المخاطب بشرتها   فيجب إيصال الماء 
لبشرتها وبخلاف لحية امرأة وخنثى فيجب إيصال الماء لبشرتهما   ولو كثفا  ولابد مع غسل الوجه 

  من غسل جزء من الرأس  و الرقبة وما تحت الذقن

  ความวา ( และ)ประการทีส่องนั้น (ลาง)ทั่ว(ใบหนา) ทั้งความยาวของใบหนาคือ
ตั้งแตบริเวณจดุเริ่มของเสนผมจนถึงคาง และความกวางจากลูกหจูนถงึลูกหูอีกฝงหนึ่ง แตถาหากมี
ขนที่งอกในขอบเขตของใบหนา จะหนาหรือบาง ก็จําเปนตองลางจนถึงผิวหนังที่ขนงอกนั้น  
สําหรับเคราผูชายที่หนาซึ่งไมสามารถมองเห็นหนังที่เครางอกได กอ็นุญาติลางเฉพาะภายนอกได 
นอกจากเคราที่บางซึ่งสามารถมองเห็นผิวหนังที่เครางอกได จึงจําเปนตองลางใหทั่วถึง  สวน
ประเด็นของผูหญิงที่มีเคราหรือกะเทยที่มเีครานั้นจะมีความแตกตางกันในเรื่องของการปฏิบัติ 
กลาวคือจําเปนตองชําระลางใหทัว่ถึงผิวหนังถึงแมจะมีขนขึ้นหนาก็ตาม ถึงจะอยางไรก็ตามเรื่อง
ผูหญิงที่มีเคราหรือกะเทยที่มเีครานั้น ก็จําเปนตองลางจนเลยที่ผิวหนังทั้งสองถึงแมมันจะหนาก็
ตามแต ยิ่งไปกวานัน้ตามหลักปฏิบัติในการลางหนานั้นจะตองลางใหเลยถึงสวนที่เปนศรีษะและลาง
ลงใหเลยถึงสวนที่เปนคอ  
 
  ตัวอยางที ่ 3 ในบทที่ 1 วาดวย บทบัญญัตเิกี่ยวกับการทําความสะอาด  หมวดที่ 2  
เร่ืองการอาบน้ําละหมาด หนา 12 บรรทัดที่ 35 – 36   ดังนี้  

אאאאאא
אאאא אאא

 אאאאאאא
2 א 

ความวา   และประการที่สามลางมือจนถึงขอศอก และถาหากไมมีขอศอกทั้งสอง
ขาง ก็วัดดวยประมาณการทั้งสองขาง และจําเปนตองลางสิ่งทีปรากฏที่มือเชนขนถึงแมวาจะหนาก็
ตามทั้งภายนอกและภายใน และเนื้อที่งอกออกมาและนิ้วที่เพิ่มจากเดิม และเล็บทั้งหลาย และ
จําเปนตองขจดัสิ่งที่ติดอยูภายใตเล็บซึ่งมนัจะเปนสิ่งทีก่ั้นน้ําซึมซับเขาไป 

 ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือหาชิยะฮฺ อัลบาูรีย เลมที่  1  หนา  54 ซ่ึง
มีเนื้อหาดังนี ้
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فان لم يكن له مرفقان اعتبر قدرهما ) غسل اليدين الى المرفقين ( الثالث ) و  ( 
الة ما تحتها من وسخ ويجب غسل ما على اليدين من شعر وسلعة وأصبع زائدة وأظافير   ويجب از

 يمنع وصول الماء اليه
ความวา  ( และ)ประการที่สาม(ลางมือจนถึงขอศอกทั้งสองขาง และถาหากไมมี

ขอศอกทั้งสองขาง กว็ัดดวยประมาณการทั้งสองขาง และจําเปนตองลางสิ่งทีปรากฏที่มือเชนขนนิ้ว
ที่เพิ่ม และเล็บทั้งหลาย และจําเปนตองขจัดสิ่งสกปรกที่ติดอยูภายใตเล็บซึ่งมันจะเปนสิ่งที่หาม
น้ําซึมซับเขาได 

@@ @  

 ตัวอยางที่ 4 ในบทที่ 1 วาดวย บทบัญญัตเิกี่ยวกับการทําความสะอาด  หมวดที่ 2  
เร่ืองการอาบน้ําละหมาด หนา 12 บรรทัดที่ 27  ดังนี้  

     אאאאא
  

ความวา และเช็ดทั่วศีรษะ แตถาหากเชด็สวนหนึ่งสวนใดของศรีษะถอืเปนการวา
ญิบตามที่ไดกลาวมาแลว 

 ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือหาชิยะฮฺ อัลบาูรีย เลมที่   1 หนา  59  ซ่ึง
มีเนื้อหาดังนี ้

 نسخ المتن واستيعاب الرأس بالمسح وأما مسح وفي بعض)ومسح جميع الرأس ( 
  بعض الرأس فواجب كما سبق 

  ความวา ( และเช็ดทัว่ศีรษะ ) บางประโยคเขียนวาเช็ดศรีษะใหทั่ว แตการเช็ดสวน
หนึ่งสวนใดของศรีษะนั้นเปนการวาญิบตามที่ไดกลาวมาแลว 

  
 ตัวอยางที่  5 ในบทที่ 1 วาดวย บทบัญญตัิเกี่ยวกับการทําความสะอาด  หมวดที่ 2  

เร่ืองการอาบน้ําละหมาด หนา 12 บรรทัดที่ 27  ดังนี้  

אא אאينئא 
ความวา  และเช็ดทัว่ใบหูทัง้สองขางภายนอกและภายในดวยน้ําที่มใิชน้ําที่ใชเช็ด

ศรีษะ 
  ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือหาชิยะฮ ฺอัลบาูรีย เลมที่   1 หนา 59 ซ่ึง

มีเนื้อหาดังนี้ . 

  أي غير بلل الرأس) ومسح جميع الأذنين ظاهرهما وباطنهما بماء جديد  ( 
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ความวา ( และเช็ดทั่วใบหูทั้งสองขางภายนอกและภายในดวยน้ําใหม ) คือน้ําที่มิใช
น้ําที่ใชเช็ดศรษีะ 

 
  2 . หนังสือ " سبيل المهتدين" (สะบีลุลมุฮตัดฺดีน )  หนังสือเลมนี้เขียนโดยทานชยัคฺ
มุหัมมัดอัรชัด บินอับดุลลอฮฺ อัลบัญญารีย ทานแตงเสร็จเมื่อค.ศ 1633  ซ่ึงเปนหนังสือฟกฮฺที่แตง
เปนภาษามลายูปตตานี และถือเปนหนังสอืที่มีความสําคัญมากที่บรรดาอุละมาอปตตานีในอดีตและ
ปจจุบันใชศึกษา และเปนขอมูลทางกฎหมายอิสลาม ทานชัยคฺมหุัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด 
อัลฟะฏอนียก็เชนกันทานไดศึกษาและไดนําเอาเนื้อหาบางสวนในหนงัสือเลมนี้เพื่อเพิ่มเติมในการ
แตงหนังสือ วชุาหฺลอัล รอห วะอิศบาหฺลฟะลาหของทานอีกดวย ดังตวัอยางตอไปนี ้
 

ตวัอยางที่ 1 ปรากฏในหนา 11 บรรทัดที่ 6 ดังนี ้
 אא2אאאא

אאאאאא
אאאאאא

אאאאאאאאא
אא אא אא אאא א

אאאאאא
א  

ความวา น้ําทีผู่ปกครองใชอาบน้ําละหมาดใหแกเดก็ ๆ เพื่อทําการเฏาะวาฟถึงแมยัง
เปนเดก็ที่รายเดียงสาไมสามารถแยกแยะได และน้าํหลังจากอาบน้ําละหมาดตามแนวมัซฮับหะ
นะฟยซ่ึงไมจําเปนตองตั้งเจตนา (เนียต )และน้ําที่ใชลางศรีษะแทนเช็ดศรีษะ และน้ําหลังจากลางเทา
แทนเช็ดเทา และน้ําทีใ่ชอาบน้ําศพ และน้ําที่ใชอาบน้ําวาญิบแกผูหญิงกิตาบียะฮฺ ที่มีประจําเดือน 
และ นิฟาส เพื่อเปนการอนุโลมแกผูเปนสามีของนาง และน้ําที่ใชอาบน้ําแกผูหญิงที่เปนบา หรือ
ผูหญิงที่ถูกบังคับใหอาบน้ําเพื่ออนุโลมแกสามี ดังนั้นน้าํที่กลาวมานั้นสะอาดแตไมสามารถทําความ
สะอาดสิ่งอื่นได  

 ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ سبيل المهتدين  ปรากฏในเลมที่1 หนา  2    
ซึ่งมีเนื้อหาดังนี ้

 אאא אא א אא
אאאא
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 אא  אא א אאא
אאאאאאאא
 א א א   א  אא א  אא 

אאאאא א
א  

ความวา น้ําทีผู่ปกครองใชอาบน้ําละหมาดใหแกเดก็ ๆ เพื่อทําการเฏาะวาฟ(ถึงแม) 
ยังเปนเด็กที่รายเดยีงสาที่ไมสามารถแยกแยะได และอาบน้ําละหมาดตามแนวมัซฮับหะนะฟยทีม่ี
ทัศนะวาไมจําเปนตองตั้งเจตนา (เนยีต )และน้ําที่ใชลางศรีษะแทนเช็ดศรีษะ และลางเทาแทนเช็ดเทา 
และน้ําทีใ่ชอาบน้ําศพ และน้ําหลังจากอาบน้ําวาญิบแกผูหญิงกิตาบียะฮฺ อันเนื่องจากประจาํเดือน 
และ นฟิาส เพื่อหาลาลแกผูเปนสามีของนาง และน้ําที่ใชอาบน้ําแกผูหญิงที่บา หรือผูหญิงที่ถูก
บังคับใหอาบน้ําเพื่ออนุโลมแกสามี ดังนัน้น้ําที่กลาวมานั้นสะอาดแตไมสามารถทําความสะอาดสิง่
อ่ืนได  

 
ตัวอยางที่ 2  ปรากฏในหนา 31 บรรทัดที่ 1 ดังนี ้

@   א א  א  א     א 
אאא 

ความวา (อัตตาญจฺ อัสสุบกียกลาววา ) และทานอื่น ๆ คนที่เคยไดยินความเปนเลิศ
ของการละหมาดตัสบีหและเขาไดละเลยมนัก็แสดงวาเขาผูนั้นเปนบุคคลที่มิใหความสําคัญกับ
ศาสนา 

 ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ "  "سبيل المهتدين  ปรากฏในเลมที่ 2  
หนา 18    ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี้ 

 א  אאאא א
אאאא 

ความวา (อัตตาญจฺ อัสสุบกียกลาววา ) และทานอื่น ๆ คนที่เคยไดยินความเปนเลิศ
ของการละหมาดตัสบีห และเขาไดละเลยมัน ก็แสดงวาเขาผูนั้นเปนบุคคลที่มิใหความสําคัญกับ
ศาสนา 

@ @

@ @

@ @

@ @

@ @
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  3. หนังสือ  " مطلع البدرين"  ( มัฏละอฺ อัลบัดรอยน ) เขียนโดยทานชัยคฺมุหัมมัด  
บินอิสมาอีล  ดาวูด อัลฟะฏอนียเอง เปนหนังสือแนวมซัฮับชาฟอีย ทานไดแตงเมือ่ปฮ.ศ 1303 ซ่ึง
เปนหนังสือฟกฮฺที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับกฎมายอิสลามวาดวยอิบาดาต และมุอามาลาต และมุนากะฮาต
และญินายาต เปนหนังสือที่เขียนดวยอักษรญาวี ซ่ึงเปนหนังสือทีบ่รรดาอุละมาอปตตานีใชศกึษา
กฏหมายอิสลามเลมหนึ่ง 

@ @
  ตัวอยางที่ 1 ปรากฏในหนา 13 บรรทัดที่ 3 ดังนี ้

אאא
אسئورتא 

ความวา  ประการที่ส่ีเช็ดสวนหนึ่งสวนใดของหนังศรีษะหรือเช็ดสวนหนึ่งสวนใด
ของเสนผมที่ปรากฏในบริเวณที่เปนศรีษะถึงแมจะเปนเสนเดียวหรือคร่ึงเสนก็ตาม 

 ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ "  "  مطلع البدرين ปรากฏในหนา16       
บรรทัดที่  18  ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี ้
אאא

אرتئوسא 
ความวา  ประการที่ส่ีเช็ดสวนหนึ่งสวนใดของหนังศรีษะหรือเช็ดสวนหนึ่งสวนใด

ของเสนผมที่ปรากฏในบริเวณที่เปนศรีษะถึงแมจะเปนเสนเดียวหรือคร่ึงเสนก็ตาม 
@ 

  ตัวอยางที่ 2 ปรากฏในหนา 13 บรรทัดที่9 ดังนี ้
א א אא

א אאא אאאא
 

ความวา  และประการทีห่าลางเทาทั้งสองขางจนถึงตาตุมหากมิไดสวมใสรองเทา
แตถาสวมใสรองเทา ก็จําเปนตองเช็ดรองเทาหรือจะลางเทาก็ได และวาญิบลางตอส่ิงที่ปรากฏบน
เทาเชนขนเทาและอื่น ๆ  
  ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ  "  "  مطلع البدرين ปรากฏในหนา  16       
บรรทัดที่  23  ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี้ 
אאאא

אאאאאאאא 
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ความวา  และประการทีห่าลางเทาทั้งสองขางจนถึงตาตุมหากมิไดสวมใสรองเทา
แตถาสวมใสรองเทาก็( วาญบิ ) จําเปนตองเช็ดรองเทาหรือจะลางเทากไ็ด และวาญิบลางสิ่งที่ปรากฏ
บนเทาเฉกเชนขนเทาและอื่น ๆ  

@ @
ตัวอยางที 3    ปรากฏในหนา 13 บรรทัดที่  25  ดังนี ้

אאאאאא
א  אא   א  א

 אאא 
ความวา  สุนัตของการอาบน้ําละหมาดมีหลายประการ หนึ่งในนั้นคืออาน

บิสมิลลาหขณะที่จะเริ่มลางมือทั้งสองขาง และอานอะอูซุบิลลาหกอนกลาวบิสมิลลาหแตถาหาก
มิไดกลาวในชวงนั้นจะดวยเจตนาก็ตามแต ก็อนุญาตใหกลาวในขณะที่กําลังลางมือ และไมอณุญาติ
กลาวบิสมิลละฮฺเมื่อลางเสร็จแลว 
  ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ  "  "  مطلع البدرين ปรากฏในหนา  16  
บรรทัดที่  30  ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี้ 

אאאאא
אאא אאא

א אא 
ความวา  สุนัตของการอาบน้ําละหมาดมีหลายประการ หนึ่งในนั้นคืออาน

บิสมิลลาหขณะที่จะเริ่มลางมือทั้งสองขาง และอานอะอูซุบิลลาหกอนกลาวบิสมิลลาหแตถาหาก
มิไดกลาวในชวงนั้นจะดวยเจตนาก็ตามแต ก็อนุญาตใหกลาวในขณะที่กําลังลางมือ และไมอนุญาติ
กลาวบิสมิลละฮฺเมื่อลางเสร็จแลว 

 
ตัวอยางที 4   ปรากฏในหนา 21  บรรทัดที่  10  ดังนี ้

@אא2אא1ممباسه א
אאאאشيخא

אא אא 
 

                                                                 
1 บางตําราเขียนวา     โดยตัวอักษรวาว ซึ่งทั้งสองคํานี้มีความหมายเดียวกัน คือ ลาง 
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ความวา สวนผูเสียชีวิตหากไมสามารถลางสิ่งสกปรกที่อยูภายใตหนังหุมปลายองค
ชาต ก็ไมจําเปนตองลางเพราะหากฝนกระทําเชนนั้น ก็จะเปนการกระทําที่ไมใหเกียตริตอศพ ตาม
ทัศนะของทานชัยคฺ รอมลีย  อนุญาตฝงศพโดยไมตองละหมาดศพ  แตตามทัศนะของทาน ชัยคฺ อิบ
นุ หะญัร อนุญาตใหตะยมัมุมแทนลางสิ่งสกปรกที่อยูภายใตหนังหุมองคชาต แลวก็ละหมาดได
เพราะเปนสิ่งที่สุดวสัิย 
  ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ  "  "  مطلع البدرين ปรากฏในหนา  16  
บรรทัดที่  30  ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี้ 

@ א   2مات א 2א      א א 
 אאאאشيخ

א شيخאא     א א
 

ความวา สวนผูเสียชีวิตหากไมสามารถลางสิ่งสกปรกที่อยูภายใตหนังหุมปลายองค
ชาต ก็ไมจําเปนตองลางเพราะหากฝนกระทําเชนนั้น ก็จะเปนการกระทําที่ไมใหเกียตริตอศพ ตาม
ทัศนะของทานชัยคฺ รอมลีย  อนุญาตฝงศพโดยไมตองละหมาดศพ  แตตามทัศนะของทาน ชัยคฺ อิบ
นุ หะญัร อนุญาตใหตะยมัมุมแทนลางสิ่งสกปรกที่อยูภายใตหนังหุมองคชาต แลวก็ละหมาดได
เพราะเปนสิ่งที่สุดวิสัย 

@ @

ตัวอยางที 5 ปรากฏในหนา 21  บรรทัดที่  17  ดังนี ้
אאאאאאא 

3אאאא 
ความวา  เงือ่นไขกอนที่จะทําการละหมาด ผูที่จะละหมาดนัน้ตองปราศจากจาก

หะดษัและนาญิสที่ไมอนุญาติ ทั้งที่ติดอยูทีเ่สื้อผา รางกาย และสถานที่ละหมาด 
  @@

  ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ  "  "  مطلع البدرين ปรากฏในหนา  28  
บรรทัดที่  5  ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี้ 
                                                                 
2 บางตําราเขียนวา    อานวา “ มาตี” มีตัวอักษรยาอ เปนตัวสะกด ซึ่งทั้งสองคํามีความหมายเดียวกันคือ 
เสียชีวิต 
3 บางตําราเขียนวา   โดยที่ไมมีตัวอักษรอาลีฟ อานวา “ มะอัฟกัน” ซึ่งทั้งสองมีความหมายเดียวกัน คือ
อนุญาติ 
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א  א  אא אא א
אאאאN@@ @

ความวา  เงือ่นไขกอนที่จะทําการละหมาด ผูที่จะละหมาดนัน้ตองปราศจากจาก
หะดษัและนาญิสที่ไมอนุญาติ ทั้งที่ติดอยูทีเ่สื้อผา รางกาย และสถานที่ละหมาด 

@ @

ตัวอยางที 6  ปรากฏในหนา 22  บรรทัดที่  30  ดังนี ้
אאאאאא
אאאאאאאא

אאN@@ @

ความวา  ถาหากเปนการละหมาดฟรฎกจ็ะตองมีองคประกอบสามประการคือ มี
การมุงหมาย  มีการเสนอ  และมีการเจาะจง การมุงหมายเชนกลาววา ขาพเจาละหมาด และการเสนอ
เชนกลาวถึงฟรฺฏ และการเจาะจง เชน การกลาวการละหมาดซุบห หรือซุฮฺร เปนตน  
  ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ  "  "  مطلع البدرين ปรากฏในหนา  29  
บรรทัดที่  21  ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี้ 

אאאאאא
אאאאאאאא

אאN@@ @

ความวา  ถาหากเปนการละหมาดฟรฎกจ็ะตองมีองคประกอบสามประการคือ มี
การมุงหมาย  มีการเสนอ  และมีการเจาะจง การมุงหมายเชนกลาววา ขาพเจาละหมาด และการเสนอ
เชนกลาวถึงฟรฺฏ และการเจาะจง เชน การกลาวการละหมาดซุบห หรือซุฮฺร เปนตน  
 

ตัวอยางที 7     ปรากฏในหนา 32  บรรทัดที่  7  ดังนี ้
 אאאא

אאא2 
 

ความวา  ในบทนี้ชี้แจงเกี่ยวกับการละหมาดรวมกนั การละหมาดรวมกันนั้นเปน
ฟรฏกิฟายะฮฺแกพลเมืองหนึ่งที่เปนผูชาย อิสระชนและพาํนักอาศัยอยูกบัถ่ิน และปกปดเอารัต 
  ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ  "  "  مطلع البدرين ปรากฏในหนา  40  
บรรทัดที่  3  ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี้ 
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אאא 
א2  

ความวา  ในบทนี้ชี้แจงเกี่ยวกับการละหมาดรวมกนั (การ )ละหมาดรวมกนัที่มิใช
ละหมาดุมอะฮฺนั้นเปนฟรฏกิฟายะฮแฺกพลเมืองหนึ่งที่เปนผูชาย อิสระ และพาํนักอาศัยอยูกบัถ่ิน 
และปดเอารัต 
 

4. หนังสือ  "فتح الوهاب"  ( ฟตหุลวะฮาบฺ ) เขียนโดยทาน อบี ยะหยา ซะกะรียา 
อัลอันศอรีย  ซ่ึงเปนตําราฟกฮฺที่เรียบเรยีงดวยภาษาอาหรับ เปนตําราอธิยาบเพิ่มเติม หนังสือมันฮัจฺ 
อัล ฏลลาบ ซ่ึงสรุปจากหนังสือ มินฮาญจฺ อัลฏอลิบีน ของทานอิมามนะวาวยี หนังสือฟกฮฺเลมนี้เปน
หนังสือที่บรรดาอุละมาอปตตานีใชเปนที่อางอิงทางกฎหมายอิสลาม ทานชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมา
อีล ดาวูด อัลฟะฏอนียก็เชนกัน ไดใชตํารานี้อางอิงในการแตงหนังสือ วุชาหฺ อัล อัฟรอหฺ วะอิศบาห ฺ
อัลฟะลาหฺของทาน ดังตัวอยางตอไปนี้   

 

ตัวอยางที่ 1 ปรากฏในหนา 37  บรรทัดที่  26   ดังนี ้
אאאאא  א א

אאא 
ความวา  และเงื่อนไขที่สามอยาใหมกีารละหมาดุมอะฮฺกอนหรือพรอม ๆ กันใน

สถานที่เดียวกนัเพราะเปนสิ่งตองหามที่จะใหมีการละหมาดุมอะฮฺหลาย ๆคร้ังในสถานที่เดียวกนั@ 
  ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ  "  "  فتح الوهاب ปรากฏในหนา  74  
บรรทัดที่ 23  ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี ้
 

لا متناع تعددها  ) ه جمعة  بمحلها أن لا يسبقها بتحرم ولا يقارا  في( ثالثها ) و ( 
  .بمحلها 

ความวา  และเงื่อนไขที่สามอยาใหมกีารละหมาดุมอะฮฺกอนหรือพรอม ๆ กันใน
สถานที่เดียวกนัเพราะเปนสิ่งตองหามที่จะใหมีการละหมาดุมอะฮฺหลาย ๆคร้ังในสถานที่เดียวกนั@
   
   ตัวอยางที 2     ปรากฏในหนา 38 บรรทัดที่  27   ดังนี ้

אאאאאאאאא
مريكئيت אאאאلغبا2

  
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ความวา  ( และเงื่อนไขทีห่า ) จํานวนผูละหมาดุมอัฮฺจะตองครบสี่สิบคนรวมกับ
ผูเปนอิมามละหมาด ถึงแมจะมีผูเจ็บปวยในจํานวนนั้นก็ตาม และในบรรดาสี่สิบคนนั้นก็มเีงื่อนไข
อีกวาจะตองเปนผูที่บรรลุศาสนภาวะและจะตองเปนเพศชายทั้งหมดเปนอิสระชน และจะตองเปนผู
ที่อยูในถินนั้นถาวร 

  ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ  "  "  فتح الوهاب ปรากฏในหนา  75 
บรรทัดที่ 5  ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี ้

) مكلفا حرا ذكرا  ( ولو مرضى أو منهم الامام  ) بأربعين ( خامسها أن تقع ) و( 
  .بمحلها ) مستوطنا ( اتباعا للسلف والخلف 

ความวา ( และ ) เงื่อนไขที่หาจํานวนผูละหมาดุมอฮัฺจะตองครบ ( ส่ีสิบคน ) 
ถึงแมในจํานวนนั้นมีผูเจ็บปวยก็ตาม หรือผูเปนอิมามละหมาด( จะตองบรรลุนิติภาวะตองเปนเพศ
ชาย  เปนอิสระชน ) เพราะตามแบบอยางของบรรดาสะลัฟ และเคาะลัฟ ( อาศัยอยู )ในสถานที่นั้น  
 
  5. หนังสือ  " اية المحتاج "  (  นิฮายะตุ อัลมุฮฺตาญจ  ) หนังสือเลมนี้เขียนโดยทาน
ชัยค ฺ ซัมสุดดนี มุหัมมดั บนิ อบี อัล อับบาส อะหฺหมดั บิน หัมซะฮฺ อิบนุ ซิฮาบดุดีน อัล- รอมลีย
ทานแตงเสร็จเมื่อปฮ.ศ. 1086    มีอยูแปดเลม 4หนังสือฟกฮฺเลมนี้เปนหนังสือทีบ่รรดาอุละมาอ
ปตตานีใชเปนที่อางอิงทางกฎหมายอิสลาม ซ่ึงทานชัยค ฺมุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนยีก็
เชนเดยีวกัน ไดใชเปนตําราอางอิงในการแตงหนังสือ วชุาหฺล อัล อัฟรอหฺ วะอิศบาหฺลฟะลาหของ
ทาน ดังตัวอยางตอไปนี้   
 

ตัวอยางที่ 1 ปรากฏในหนา 52บรรทัดที่  26   ดังนี ้
شيخא אאא

אאאאאאאא
אאאאאא 

ความวา ชัยคฺรอมลียไดกลาววา สุนัตใหฝงสิ่งที่หลุดจากผูที่ยังมีชวีติอยูหรือผูที่
สงสัยวาเขาเสยีชีวิตหรือไม เชน มือของผูขโมยที่ถูกตัด หรือเล็บ  ขน หรือ กอนเนื้อ  หรือเลือดที่ได
รีดออกเพื่อเปนการใหเกยีรติกับตัวตนของผูเปนเจาของ  

                                                                 
4 พิมพครั้งที่สามป ฮ.ศ . 1413  ตรงกับ ป ค.ศ. 1992 ที่โรงพิมพ ดารุ อัลอิหฺยาอ อัล- ตุรอศ อัล- อะเราะบีย เบรุต 
เลบานอน ซึ่งเปนหนังสือที่อธิบายเพิ่มเติมจากการอธิบายเนื้อหาในหนังสือ มันฮาฺจ 
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ประโยคขางตนเปนสวนหนึง่ในหนังสือ  " "    اية المحتاج ปรากฏในหนา  494  
เลมที่  2 บรรทัดที่ 10 – 11  ซ่ึงมีเนื้อหาดังนี ้
ويسن دفن ما انفصل من حي لم يمت  حالا أو ممن شك في موته كيد سارق وظفر 

 وشعر وعلقة ودم نحو فصد  إكراما لصاحبها
ความวา    สุนัตใหฝงสิ่งที่หลุดจากผูที่ยังมีชีวิตอยูหรือผูที่สงสัยวาเขาเสียชีวิต

หรือไม เชน มือของผูขโมยที่ถูกตัด หรือเล็บ  ขน หรือ กอนเนื้อ  หรือเลือดที่ไดรีดออกเพื่อเปนการ
ใหเกียรติกับตวัตนของผูเปนเจาของ  

  
  

  นอกจากหนังสือฟกฮฺที่กลาวมาขางตนแลวทานชยัคฺ  มหุัมมัด บนิอิสมาอิล  ดาวดู
ยังไดอางเนื้อหาบางสวนจากหนังสือตาง ๆ ดวยการระบุอยางชัดเจนชื่อหนังสือเชน  
 
    1 .  หนังสือ     "موعا"   ( อัลมัจญมูอฺ ) เปนหนังสือฟกฮฺแนวมัซฮับ ชาฟอีย  ที่
แตงโดยทานอมิาม อะบี ซะกะริยา  มะหฺยุดดีน บิน ชัรฟุนนะวะวยี  ซ่ึงเปนหนังสือที่ใชในการ
อางอิงทางกฏหมายอิสลามของบรรดาปราชนปตตานีในอดีต ทานชยัคฺ มุหัมมัด บินอิสมาอีล ดาวดู 
อัลฟะฏอนีย   ก็ไดใชอางอิงบางสวนในหนังสือ  วุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ  วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺของทาน 
ดังตัวอยางในหนา  17 บรรทัดที่  23 ในเรือ่งองคประกอบตะยัมมุม( การอาบน้ําละหมาดดวยฝุน ) 
 

אא אא 
ความวา และในหนังสือมัญจมฺุอไดเพิ่มเปนหกประการคือหาประการทีก่ลาว

มาแลวสวนประการที่หกคือ การตั้งเจตนาตะยัมมุมดวยฝุน 
  ขอความขางตนเปนสวนหนึง่จากหนังสือ อัลมัจญมูอฺ  ซ่ึงปรากฏในหนา 268 เลมที ่
1 บรรทัดที่ 8ในหมวดที่เกีย่วกับการตะยัมมมุ มีเนื้อหาเดิมดังตอไปนี้  

 

النية ومسح الوجه واليدين وتقديم الوجه على : أركان التيمم ستة متفق عليها وهي 
  اليدين والقصد الى الصعيد ونقله

ความวา องคประกอบของตะยัมมุมที่มีทศันะฟองกันนัน้มีหกประการกลาวคือ การ
ตั้งเจตนา การเช็ดหนาและการเช็ดสองฝามือ การกระทําที่เปนการเช็ดหนากอนที่จะทําการเช็ดมือทั้ง
สองขาง การตั้งเจตนามุงหมายตะยัมมุมดวยฝุนและการเคลื่อนยายฝุน 

@ @
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  2 . หนังสือ " حاشية الستين " ( หาชิยะฮฺ อัส สิตตีน)   เปนหนังสือฟกฮฺเลมหนึ่งที่
บรรดาปราชนปตตานีในอดตีใชอางอิงทางกฎหมาย ทานชัยคฺ มหุัมมัด บนิอิสมาอีล ดาวูด  
อัลฟะฏอนีย ก็เปนคนหนึ่งที่ไดใชเปนตําราอางอิงในบางสวนในหนังสือ  วุชาหฺลอัฟรอหฺ   วะอศิ
บาหฺลฟะลาหของทาน ดังตวัอยางในหนา  31 บรรทัดที่  11 ในเรื่องการละหมาดสุนัตดังนี ้ 

 א א א شيخאئدةא 
א المختارאאאאא

א 
ความวา และชัยคฺ อัหมัด อัลมัยฮีย ไดกลาวในหนังสือ ( หาซียะฮฺสิตตีน ) ทานได

กลาววาสิ่งที่มปีระโยชนที่กลาวในหนังสอืนัซฮะตุลมะญาลิสที่คัดจากหนังสืออัลมุคตาร และ
หนังสือมะฏอลิอุ อัลอันวาร ซ่ึงเปนหะดีษที่ทานเราะสูลไดกลาววาไมมีส่ิงใดสหัสหนักหนาสําหรบั
ผูที่เสียชีวิตมากกวาสิ่งที่เขาไดเผชิญในคืนแรกของเขา ฉนั้นพวกทานจงเมตตาแกบรรดาผูเสียชีวิต
ของทานดวยการบริจาคทาน 
@  ขอความขางตนเปนสวนหนึง่จากหนังสือหาซียะฮฺสิตตนี ซ่ึงปรากฏในหนา  67 
บรรทัดที่ 4 ในหมวดที่เกีย่วกับการละหมาดศพ มีเนื้อหาเดิมดังตอไปนี ้

الس عن كتاب اار ومطالع الأنوار عن النبي  قال لايأتي على فائدة ذكر في نزهة ا
  الميت اشد من الليلة الأولى فارحموا موتاكم بالصدقة

ความวา และชัยคฺ อัหมัด อัลมัยฮีย ไดกลาวในหนังสือ ( หาซียะฮฺสิตตีน ) ทานได
กลาววาสิ่งที่มปีระโยชนที่กลาวในหนังสอืนัซฮะตุลมะญาลิสที่คัดจากหนังสืออัลมุคตาร และ
หนังสือมะฏอลิอุ อัลอันวาร ซ่ึงเปนหะดีษที่ทานเราะสูลไดกลาววาไมมีส่ิงใดสหัสหนักหนาสําหรบั
ผูที่เสียชีวิตมากกวาสิ่งที่เขาไดเผชิญในคืนแรกของเขา ฉนั้นพวกทานจงเมตตาแกบรรดาผูเสียชีวิต
ของทานดวยการบริจาคทาน 
 

  3 . หนังสือ  " روضة الطالبين"  ( เราวเฏาะตุฏฏอลิบีน ) เปนหนังสือฟกฮฺแนวมัซฮับ
ชาฟอีย ทีแ่ตงโดยทานชยัคฺ อิมามอะบีซะกะริยา มะหฺยดุดีน  บิน  ชัรฟุอันนะวะว ี   ซ่ึงเปนหนงัสือที่
ใชในการอางอิงของบรรดาปราชนปตตานีในอดตี และทานชัยค ฺ มหุัมมัด  บนิ  อิสมาอีล ดาวูด   
อัลฟะฏอนยี กเ็ปนคนหนึ่งไดใชเปนตําราอางอิงในบางสวนในหนังสอื วุชาหฺล อัฟรอหฺ วะอิศบาหฺล
ฟะลาหของทาน ดังตัวอยางในหนา   41 บรรทัด ที่  8 ในเรื่องการละหมาดวันศกุร ดังนี้ 

 אאאא خطبة
 



 157

ความวา และไดกลาวในหนังสือเราวฏและหนังสืออธิบายเราฏสุนัตอานสูเราะฮ ฺ “ 
กอฟ” ในการกลาวคุตบะฮแฺรกเพราะเปนการตามแบบอยางนบี 
  ขอความขางตนเปนสวนหนึง่จากหนังสือเราวเฏาะตุ อัฏฏอลิบีนซึ่งปรากฏในเลมที่

2 หนา531  บรรทัดที่ 15 ในหมวดทีเ่กีย่วกบัการอานคุตเบาะฮฺวนัศุกรมเีนื้อหาเดิมดังตอไปนี้  

  يستحب أن تكون قراءة  ق  في الخطبة الأولى

ความวา สุนัตอานสูเราะฮฺ  กอ็ฟ  ในการอานคุตเบาะฮแฺรก 
 
  4. หนังสือ อัลอัซการ ( الأذكار ) ซ่ึงเปนหนังสือหะดีษที่อิมามนะวาวยี ไดรวบรวม
หะดษีตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับกฎหมายอิสลามและบทดุอาอ และเปนหนงัสือที่บรรดาอุลามาอปตตานี
ในอดีตไดใชเปนอางอิง ทานชัยคฺ มุหัมมดั บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ก็เปนคนหนึ่งที่ไดใช
อางอิงในบางสวนในหนังสอื วุชาห ฺ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺอัลฟะลาหฺของทาน ดังตัวอยางในหนาที่ 
56 บรรทัดที่ 22ทานไดเขยีนไวดังนี้  

אאאא
אאאאא א אאא

 אאא 
ความวา (ทานอิมามนะวะวียไดกลาว)ในหนังสืออัลอัซการวาโปรดทราบเปนสิ่ง

ควรอยางยิ่งสําหรับผูที่ไดรับทราบถึงสิ่งหนึ่งสิ่งใดที่อยูในหมวดความเปนเลิศของการปฏิบัติ
ศาสนกิจใหเขากระทําถึงแมคร้ังเดียวในชวีิต เพื่อเขาจะไดจัดอยูในพวกเขาเหลานัน้ดวย 

ขอความขางตนเปนสวนหนึง่จากหนังสืออัซการ ซ่ึงปรากฏในหนา 7 บรรทัดที่ 23 ใน
หมวดทีเ่กีย่วกบัการกระทําดวยความบริสุทธ และความมุงมั่นที่ดีในทกุกิจการงานทัง้ที่ยามเปดเผย 
และปดบัง  ) في الامر بالاخلاص وحسن النيات في جميع الاعمال الظاهرات والخفيات(  มีเนื้อหาเดมิ
ดังตอไปนี้  

 

 ولو مرة واحدة اعلم أنه ينبغي لمن بلغه شيء في فضائل الاعمال أن يعمل به( 
  )ليكون من أهله 

ความวา โปรดทราบเปนสิ่งควรอยางยิ่งสําหรับผูที่ไดรับทราบถึงสิ่งหนึ่งสิ่งใดที่อยู
ในหมวดความเปนเลิศของการปฏิบัติศาสนกิจใหเขากระทําถึงแมคร้ังเดียวในชีวิต เพื่อเขาจะไดจัด
อยูในพวกเขาเหลานั้นดวย 
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4.3 วิเคราะหการอธิบายบทบญัญัติ 
 
  จากการศึกษา วิเคราะหเกีย่วกับการอธิบายบทบัญญัติ ตาง ๆ ของทานชยัคฺ มุหัมมดั 
บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย  ในหนังสือ วุซาหุ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺ ผูวิจยัไดศึกษา 
และพบวา ผูแตงไดอธิบายบทบัญญัติตาง ๆที่มาจากแหลงกฏหมายทีย่อมรับของนักกฎหมายอสิลาม 
เชน อัลกุรอาน  อัลหะดษี อิจฺมะอ กยิาส  และอุรฟ เปนตน ดังนี้ .  
 

4.3.1 วิธีการอางบทบัญญัติจากอัลกุรอาน 

 
 

           อัลกุรอานนั้นเปนโองการจากอัลลอฮฺที่พระองคทรงประทานลงมายัง
ทานศาส ดามุหัมมัด  โดยผานมะลาอิกะฮฺญิบริล  อัลกุรอานนั้นเปนธรรมนูญสูงสุดของชาวมสุลิม 
อีกทั้งยังเปนแหลงที่มาของกฎหมายอิสลามอันดับแรกอกีดวยที่บรรดานักกฏหมายอสิลามไดศึกษา
ดวยความละเอียดเพื่อนํามาอธิบายขอกําหนดในกฎหมายอิสลาม ทั้งนี้อันเนื่องจากในอัลกุรอานนั้น
ไดชี้แจงทกุอยางทั้งทางโลกและอาคีเราะฮ ฺ 
  การอธิบายบทบัญญัติจากอัลกุรอานของทานชัยค ฺ มุหัมมดั บิน อิสมาอีล ดาวดู 
อัลฟะฏอนีย   ในหนังสือวชุาหฺ อัลอัฟรอหฺ   วะอิศบาหฺ อัลฟะลาห ฺ   ไดอางสํานวนของอายะฮ ฺแต
มิไดอางสูเราะห และหมายเลขอายะฮฺ มี 7 แหงดังตอไปนี้ 
      

ตัวอยางที่ 1 บทบัญญัติวาดวยการประทานปจจัยยงัชพีปรากฏใน หนา6 บรรทัดท่ี 
12ไดกลาว ดงันี้ 

   א   א  אא2אא 
א2א  אא   öãΒ ù&uρ y7 n= ÷δ r& Íο 4θ n= ¢Á9$$ Î/ ÷É9 sÜô¹ $#uρ $ pκö n= tæ ( Ÿω 
y7 è= t↔ ó¡nΣ $]% ø— Í‘ ( ß⎯øt ªΥ@y7è% ã— ötΡ   3 èπ t6 É)≈ yèø9$#uρ 3“ uθ ø)−G= Ï9   

ความวา อัลลอฮฺทรงประทานปจจยัยังชพีแกเจาที่นับไมถวนซึ่งปรากฏการยืนยัน
จากคําตรัสในอัลกุรอานมีความวา“และเจาจงใชครอบ ครัวของเจาใหทาํละหมาด    และจงอดทนใน
การปฏิบัติ เรามิไดขอเครื่องยังชีพจากเจา    เราตางหากเปนผูใหเครื่องยังชีพแกเจาและบั้นปลายนัน้
สําหรับผูที่มีความยําเกรง”  
  อายะฮฺอัลกุรอานขางตน ปรากฏอยูในสูเราะหเฏาะฮา  ) طه(  อายะฮฺที่ 132 เปน
เนื้อหาเกี่ยวกบัการประทานปจจัยยังชีพจากอัลลอฮฺและทาน ชัยคฺ มหุมัมัด บิน อิสมาอีล อัดดาวดูยี 
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อัลฟะฏอนียไดนําอายะฮฺดังกลาวมาอธิบายเพื่อเปนหลักฐานวาอัลลอฮฺนั้นเปนผูประทานปจจยัยังชพี
ซ่ึงพระองคไดกลาวในอัลกุรอานที่มีความวา“และเจาจงใชครอบ ครัวของเจาใหทําละหมาด และจง
อดทนในการปฏิบัติ เรามิไดขอเครื่องยังชีพจากเจา เราตางหากเปนผูใหเครื่องยังชีพแกเจา และบั้น
ปลายนั้นสําหรับผูที่มีความยําเกรง”  
 
 

ตัวอยางที่ 2 บทบัญญัติวาดวยการรักษาอะมานะฮฺปรากฏในหนาท่ี 9 บรรทัดท่ี 12  

א א2אא2א
אאאאאאאאאא @$ pκš‰ r'̄≈ tƒ z⎯ƒ Ï% ©!$# 

(#θ ãΖtΒ#u™   Ÿω @(#θ çΡθ èƒ rB    !$# tΑθ ß™ §9$#uρ   (#þθ çΡθ èƒ rBuρ  öΝä3ÏG≈ oΨ≈tΒ r& öΝçFΡr& uρ   tβθßϑ n= ÷è s?     

ความวา       เจาจงใชบรรดาภรรยา และลูกของเจา  ใหปฏิบัติละหมาด และรักษา
ละหมาด เพราะพวกเขาเหลานั้นคืออามานะฮฺที่อัลลอฮฺ มอบใหแกเจาดังคําตรัสของอัลลอฮฺที่
มีความหมายวา     “บรรดาผูศรัธาทั้งหลาย จงอยาทจุริตตออัลลอฮฺ  และเราะสลู  และจงอยา
ทุจริตตอบรรดาของฝาก ของพวกเจา โดยที่พวกเจารูกันอยู” 
  อายะฮฺอัลกุรอานขางตน ปรากฏอยูในสูเราะฮฺ อัล – อันฟาล  )  الأنفال( อายะฮฺที ่
27 ทานชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดนํามาเปนหลักฐานเกีย่วกับอามานะฮฺ
ของอัลลอฮฺ ที่ตองใหความสําคัญและตองปกปองใหความดแูล อายะฮฺอัลกุรอานมีความวา “โอ
บรรดาผูศรัธาทั้งหลาย จงอยาทุจริตตออัลลอฮฺ และเราะสูล และจงอยาทุจริตตอบรรดาของฝาก ของ
พวกเจา โดยท่ีพวกเจารูกันอยู” 
 

ตัวอยางที่ 3 บทบัญญัติวาดวยการรักษาอะมานะฮฺปรากฏในหนาท่ี 9 บรรทัดท่ี 27
ไดกลาววา 

 אא2א
אאאא@@   فرمان االله تعالى    ¨, ymuρ ÞΟ Îγ øŠn=tæ ãΑ öθs) ø9 $# þ’ Îû 5Ο tΒé& 

ô‰s% ôM n=yz ⎯ ÏΒ Ν Îγ Î=ö7 s% z⎯ ÏiΒ Çd⎯ Åg ø:$# Ä§ΡM}$# uρ ( óΟ ßγ ¯ΡÎ) (#θçΡ% x. t⎦⎪ ÎÅ£≈ yz ∩⊄∈∪   
ความวา ฉนัน้ดวยเกยีตริแหงอัลลอฮฺไมมีผูใดที่ทําการลบหลูภารกิจการงานอนั

นี้เวนแตผูนัน้จะเปนบุคคลที่ปลอดจากความที่มีศิริมงคลในตัวของเขา ฉะนั้นจึงเปนสิ่งที่ควรแกเขา
จะอยูในคายของผูที่ถูกระบุในสํานวนแหงการถูกทรมาน ดังที่อัลลอฮฺไดตรัสที่มีความหมายวา 
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“ดังนั้นประกาศิต ( การลงโทษ  )แกประชาชาติตาง ๆ ของพวกญิน และมนษุย     ที่ไดลวงลับไป
กอนหนาพวกเขานั้น ก็เปนการสาสมแกพวกเขาแลว แทจริงพวกเขาเปนผูขาดทุน  
  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนปรากฏอยูในสูเราะฮฺ ฟุศศิลัตฺ  ) فصلت(   อายะฮฺที่ 25  
ทานชัยคฺ มหุมัมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดนํามาเปนหลักฐานเกีย่วกบัการเคารพภกัดี
ตออัลลอฮฺ 
 

ตัวอยางที่ 4 บทบัญญัติวาดวยใหหางไกลจากมารรายปรากฏในหนาท่ี 10 บรรทัดท่ี 
5ไดกลาววา 

א אאא א 
אאאאאאא2אא

אאאאאאאאא 
@ω ß‰Åg rB $YΒöθs% šχθãΖÏΒ÷σ ãƒ «!$$Î/ ÏΘöθu‹ ø9 $# uρ ÌÅzFψ $# šχρ –Š !# uθãƒ ô⎯ tΒ ¨Š !$ym ©!$# … ã&s!θß™ u‘ uρ öθs9 uρ 

(# þθçΡ% Ÿ2 öΝ èδu™!$t/# u™ ÷ρr& öΝ èδu™!$oΨ ö/ r& ÷ρr& óΟ ßγ tΡ≡ uθ÷zÎ) ÷ρr& öΝ åκsEu Ï±tã 4 ∩⊄⊄∪   
ความวา และพวกเจาจงหางไกล หรือใหเขาหางไกลจากเจาและจงขับไลจากตวั

พวกเจาแทจริงพวกเขาคือมารรายที่ไมมีความดีอะไรเลยในตัวของพวกเขาและไมมคีวามเปนศิริ
มงคลใด ๆ ตลอดจนเปนสิ่งที่หะรอมอยูรวมกับพวกเขา พวกเจาจงปฏิบัติตัวเปนศตัรูกับเขา และตดั
ขาดจากพวกเขาเหลานั้นเปนสวนหนึ่งของบรรดาผูที่เปนปฏิปกษตออัลลอฮฺ และเราะสูล ดังคําตรัส
ของอัลลอฮฺที่มีความวา “เจาจะไมพบหมูชนใดที่พวกเขาศรัทธาตออัลลอฮฺ และวนัปรโลกรักใคร
ชอบพอผูที่ตอตาน อัลลอฮฺ และเราะสูลของพระองค ถึงแมวาพวกเขาจะเปนพอของพวกเขา หรือ
ลูกหลานของพวกเขา หรือพี่นองของพวกเขา หรือเครอืญาติของพวกเขาก็ตาม” 
 
  อายะฮฺอัลกุรอานขางตน ปรากฏอยูในสูเราะฮฺ อัล – มุญาดะละฮ ฺ )اادلة (    อายะฮฺ
ที่ 22 ทานชัยคฺ มุหัมมัด บนิ อิสมาอีล ดาวดู อัลฟะฏอนีย ไดนํามาเปนหลักฐานเกี่ยวกับการกําชับให
หางไกลจากผูที่ไมปฏิบัติตนตามอัลลอฮฺและเราะสูล  
 
  นอกจากตัวอยางดังที่กลาวมาแลวนั้น  ผูวิจัยไดศกึษาพบอีกวามีอายะฮฺอัลกุรอาน
อ่ืนอีกทีผูแตงหนังสือวุซาหุ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺ ไดยกอัลกุรอานมากลาวถึง แตมิไดอยู
ในฐานะที่ใชเปนหลักฐานในการอธิบายบทบัญญัติแตอยางใด แตเปนการยกตัวอยาง เปนการยกสู
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เราะหและอายะฮฺ และเปนการกลาวในเชิงยืนยันในคาํพูดหรือประกอบการอธิบายเทานั้น ซ่ึงมี
ปรากฏอยู 3 แหงดวยกนั ดังตัวอยางตอไปนี้  
 
    

ตัวอยางที่ 1 บทบัญญัติวาดวยการอนฟาตหิะฮฺปรากฏในหนาท่ี 23  บรรทัดท่ี 25 

   א א א אא א
@@@@@x‚$−ƒ) ß‰ç7÷è tΡ y‚$ −ƒÎ)uρ Ú⎥⎫Ïè tG ó¡nΣ   

ความวา และวาญิบรักษาบรรดาตัวอักษร และตัสดีดของฟาติหะฮ ฺถาหากเขาทําให
ตกหลนหนึ่งตวัอักษรจากฟาตีหะฮฺ เชนเขากลาววา  @@@إياك نعبد وإياك نستعين   

อายะฮฺอัลกุรอานขางตนทานชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด ไดยกตัวอยางซึ่ง
ปรากฏในสูเราะฮฺอัล ฟาตีฮะฮฺ อายะฮฺที่ 4  ทานชัยคฺมุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียมไิดยก
อายะฮฺดังกลาวมาเพื่อเปนหลักฐานแตอยางใด แตเปนการยกมาเพื่อเปนตัวอยางเทานั้น 
 

ตัวอยางที่ 2 บทบัญญัติวาดวยการอานฟาติหะฮฺในรอกอะฮฺตาง ๆปรากฏในหนาท่ี 
30  บรรทัดท่ี 2  

אאËx Îm7y™zΟó™ $#y7 În/u‘’n?ôã F{$#אא 

אö≅ è%$ pκš‰ r'̄≈ tƒšχρ ãÏ≈ x6ø9$#אאאö≅ è%uθ èδª!$#î‰ym r& 
ความวา  ควรอานในรอกอตัแรกหลังจากอานฟาติหะฮฺใหอานสูเราะฮสัฺบบิหิสมะ 

และในรอกอัตที่สองหลังจากอานฟาติหะฮฺใหอานสูเราะฮ ฺ กุลยาอัยยุฮัลกาฟรูน  และในรอกอัตที่
สามหลังอานฟาติหะฮใฺหอานกุลฮุวัลลอฮุอะหัด 
  ขอความขางตนทานชัยคฺ มหุัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด ไดอธิบายวิธีการละหมาด
วิตรฺ โดยใหอานสับบิหิสมะ سبح اسم ในรอกอัตที่หนึง่ซึ่งปรากฏในสูเราะฮฺอัล อะอฺลา อายะฮฺที่ 1  
และอานกุลยาอัยยุฮัลกาฟรูนقل يايها الكافرون   ในรอกอัตที่สองซึ่งปรากฏในสูเราะฮฺอัลกาฟรูน 
อายะฮฺที่ 1  และอานกุลฮุวัลลอฮุอะหดั  قل هو االله أحد ในรอกอัตที่สามซึ่งปรากฏในสู
เราะฮฺอัลอิคลาศ อายะฮฺที่ 1 ทานชัยคฺมุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียมิไดยกอายะฮดฺังกลาว
มาเพื่อเปนหลักฐานแตอยางใด แตทานยกอายะฮบฺางสวนเหลานั้นมาเพื่ออธิบายเปนตัวอยางในการ
ละหมาดวิตรฺ ใหอานสูเราะฮฺดังกลาวตั้งแตรอกอัตที่หนึง่จนถึงรอกอัตที่สาม  
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ตัวอยางที่3บทบัญญัติวาดวยสูเราะฮฺหลังฟาติหะฮฺปรากฏในหนาท่ี 44 บรรทัดท่ี 30 

  א  א  א  א א א א  א سورة
الإخلاص 

ความวา  การอานอะอูซุบิลละฮฺและฟาตีฮะฮฺ และสูเราะฮฺอิกตะรอบบสิาอะฮฺ หรือ
ฮัลอาตากา หรือสูเราะฮฺ อัลอิคลาส 

อายะฮฺอัลกุรอานขางตนทานชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด ไดยกตัวอยางซึ่ง
ปรากฏอยูในสูเราะฮฺอัล เกาะมัรฺ อายะฮฺที่ 1  และสูเราะฮอัฺฆอซิยะฮฺ อายะฮฺที่ 1 ทานชัยคฺมุหัมมัด บนิ 
อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียมไิดยกอายะฮฺดังกลาวมาเพื่อเปนหลักฐานแตอยางใดแตเปนการ
ยกตวัอยางประกอบเทานั้น  

 
4.3.2 วิธีการอางบทบัญญัติจากหะดีษ 
 

           หะดษีหรือสุนนะฮฺมีความหมายเดยีวกันซึ่งหมายถึงคําพูด การกระทํา หรือ
การยอมรับของทานสาดามุหมัมัด หะดษีเปนแหลงทีม่าของกฎหมายอิสลามรองจากอัลกุรอาน ที่
ทําหนาที่ขยายความหมายอัลกุรอาน และทาํการอธิบายบทบัญญัติตาง ๆ จากอัลกุรอานที่อัลกุรอาน
ไดกลาวไวอยางรวม ๆ  จากความสําคัญของหะดษีและสุนนะฮฺนี ้บรรดานักกฎหมายอิสลามตางก็ให
ความสําคัญตอการศึกษาหะดีษอยางละเอียด  
  ทานชัยคฺมุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียก็เปนนักกฏหมายอิสลามอีกคน
หนึ่งที่ใหความสําคัญเกี่ยวกบัหะดษี และไดมีการนํามาใชในการอธิบายบทบัญญัติตาง ๆ ในหนังสือ 
วุซาหุ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาห ฺอัลฟะลาหฺอีกดวย. 
  การอธิบายบทบัญญัติจากหะดีษของทาน   ชัยคฺมุหัมมัด บิน อิสมาอีล   ดาวูด 
อัลฟะฏอนีย ในหนังสือวุสาหุ อัลอัฟรอหฺ  วะอิศบาหฺ อัลฟะลาหฺ มีทั้งดวยการอางสํานวนของหะดีษ  
และมิไดอางสาํนวนของหะดีษ  
  สํานวนหะดษีที่ทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด ไดอางถึงมีหะดษีเดยีว
เทานั้นกลาวคอื 

หะดษีที่ปรากฏในบทที่ 2 หนา 56 บรรทัดที่ 14  ความวา 

@ @@ @אאدبر كل صلاة مكتوبة لم يمنعه   
  ))الجنة الا أن يموت  من دخول     
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  ความวา ทานนบีไดกลาววา ผูใดที่อานอายะฮกฺุรสีย5หลังละหมาดฟรฏ  
  จะไมมีส่ิงใดเปนอุปสรรคการเขาสวรรคเลยนอกจากความตายของเขา 

เทานั้น 
 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 
  من قرأ آية الكرسي دبر كل صلاة مكتوبة لم يمنعه من دخول الجنة((    

  ))  إلا أن يموت
  ความวา ผูใดทีอ่านอายะฮกฺุรสียหลังละหมาดฟรฏ จะไมมีส่ิงใดเปน 

อุปสรรคการเขาสวรรคเลยนอกจากความตายของเขาเทานั้น 
 
ตัครีจญหะดีษ  

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมามอัฏฏอบฺรอนีย  ในหนังสือ อัลมุอฺญัม อัลเอาสัต เลม
ที่ 8 หนา 92 หมายเลขหะดีษ 8068 สายรายงานจากอบี อะมามะฮ ฺ
 

ระดับหะดีษ  
  ทานชัยคฺ อัลบานีย ไดกลาวในหนังสือ เศาะหีหฺ้อัลญามีอฺ อัศเศาะฆีรฺ วาสียาดะตุฮ ุ
เลม 2 หนา 1103 หมายเลขหะดีษ 6464วา เปนหะดีษที่เศาะหหีฺ  
 
  นอกจากทานไดอางสํานวนของหะดษีแลว ยังมีหะดษีที่ทานไดอางความหมาย
อยางเดยีว โดยมิไดเขยีนสํานวนของหะดษี ดังตวัอยางตอไปนี้ . 
 

หะดษีที่  1   ปรากฏในหนา  5   บรรทัดที่ 21  กลาววา 

     אאאא 
אאאאא 

אא  
אאאאאא 

  ความวา     จากทานสัยยฺิดินา อลี บิน อบีฏอลิบ จากทานนบีได 
                                                                 
5 ปรากฏอยูในสูเราะฮ อัลบะเกาะรอฮ  ) البقرة(  อายะฮที่ 255  
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กลาววา  “ ขาพเจาไดฟงจากทานนบีกลาววา ไมมีบาวผูศรัทธาคน 
ใดที่ไดละทิ้งการละหมาด  และไมไดชดเชยมันนอกจากจะถูกตรา 
ไวที่บนใบหนาของผูนี้วาเปนผูที่ไดออกจากความเมตตาของอัลลอฮฺ 

 
สํานวนของหะดีษขางตนนัน้ผูวิจยัไดคนจากหนังสือหะดีษ และหนังสือที่เกี่ยวของ

แลวปรากฏวาไมพบกับตวับทหะดษีที่เปนภาษาอาหรับแตอยางใด   

  
หะดษีที่ 2 ปรากฏในหนา 6 บรรทัดที่  6ดังนี้ 

@ @@ @אאאאאئيك2אא  
  א2א2אאא2 
  אא 

  ความวา และอบูดัรดะอฺ ไดกลาววาบาวของอัลลอฮฺที่ดีเลิศนั้น  คือ 
บรรดาผูที่เฝามองและไตรตรองเมื่อมองดวงอาทิตย และดวงจนัทร 
และเงาของมนัเพื่อรําลึกถึงอัลลอฮฺ 
 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่มสํีานวนสมบูรณคือ 

  إن أحب عباد االله الى االله  الذين يحبون االله ويحببون االله الى الناس ((  
  ))والذين يراعون الشمس والقمر والنجوم والأظلة لذكر االله 

  ความวา บาวของอัลลอฮฺที่อัลลอฮฺทรงรักยิ่งคือผูที่รักอัลลอฮฺ 
และผูที่ทําใหอัลลอฮฺนั้นเปนที่รักของผูคนและบรรดาผูที่เฝา 
มองดวงอาทิตย และดวงจันทรและดวงดาวและเงาของมันเพื่อ 
รําลึกถึงอัลลอฮฺ 
 
ตัคฺรีญจหะดีษ 

  หะดษีขางตนบันทึกโดย บยัฮะกีย ในหนังสือสุนันอัลกุบรอย เลมที่ 1 หนา558 
หมายเลขหะดษี 1782 รายงานโดยอบีดัรฺดาอ 

ระดับของหะดีษ 
  อัลบานียกลาวในหนังสือสัลสิละฮ อัลอะหาดีษเศาะหีหะฮฺ เลมที่ 8 หนาที่ 1300 
หมายเลขหะดษี  3440  วาเปนหะดีษที่เศาะหี้ห ฺ
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หะดษีที่ 3 ปรากฏในหนา 6 บรรทัดที่  10 ดังนี ้
    אא א א א 

אאאא אא 
אא2אאא2 

  ความวา ทานนบีไดกลาวแกทานอบีฮุรอยเราะฮวฺาโออบีฮุรอยเราะฮ ฺ
  เจาจงสั่งใชแกครอบครัวของเจาใหละหมาดแทจริงอัลลอฮฺไดประทาน 
  ปจจัยยังชีพซ่ึงหากเจาทาํการคํานวณมันแนนอนวาเจาจะไมสามารถ 

ที่จะทําการคํานวณมันได 
 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่มสํีานวนสมบูรณคือ 

  وجدت فإن الصلاة القيامة يوم العبد عمل من فيه االله ينظر ما أول((    
   وسائر عليه ردت ناقصة وجدت وإن   عمله وسائر منه قبلت مةتا 

  بالصلاة أهلك مر    هريرة أبا يا  سلم و عليه االله صلى وقال  عمله
  ))تحتسب لا حيث من بالرزق يأتيك االله فإن 

ความวาสิ่งแรกที่อัลลอฮฺจะตรวจสอบศาสนกิจของบาวในวันปรโลก 
คือการละหมาดเมื่อพบวาละหมาดที่สมบูรณ ละหมาดของเขาก็จะถกู 
รับ  และจะรับศาสนกิจของเขาทั้งหมด    แตเมื่อการละหมาดของเขา 
บกพรองการละหมาดของเขาก็จะถูกปฏิเสธ       และบรรดาศาสนกิจ 
ของเขาก็จะถกูปฏิเสธไปดวย ทานนบไีดกลาวแกทานอบีฮุรอยเราะฮ ฺ
วาโออบีฮุรอยเราะฮฺเจาจงสั่งใชแกครอบครวัของเจาใหละหมาด  แท 
จริงอัลลอฮฺไดประทานปจจยัังชีพซ่ึงหากเจาทําการคํานวณมนัแนนอน 
วาเจาจะไมสามารถที่จะทําการคํานวณมนัไดนับไมถวน 
 

ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนปรากฏในหนงัสือ อะหฺยาอ อัลอุลูม อัดดีน เลมที่ 1 หนา 147 สาย
รายงานจากทานอบีสะอีด 

ระดับหะดีษ    
  ทาน ชัยคฺ อัลอิรอกีย กลาวในหนังสือ ตัครีญจฺ อัลอะหฺยาอ เลมที่ 1 หนา 375 วา 
เปนหะดีษที่มสีายรายงายที่ไมพบแหลงที่มา 
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หะดีษท่ี 4 ปรากฏในหนา 6 บรรทัดที่  16ดังนี ้
@ @@ @אאא 
   

  ความวา ทานนบีไดกลาววา ผูใดที่ไดละทิง้การละหมาดโดยเจตนา 
  เขาจะถูกปลดพนจากความรบัผิดชอบของทานนบ ี
 

ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได
ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่มสํีานวนสมบูรณคือ 

@ @@ @IIمن ترك الصلاة متعمدا فقد برئت منه ذمة @لصلاة متعمدا ولاتترك ا  
  )) ورسولهاالله    

  ความวา  เจาจงอยาเจตนาทิ้งละหมาดผูใดที่ทิ้งละหมาดดวยเจตนา  
   เขาจะพนจากการยอมรับของอัลลอฮฺและเราะสูล 
 
   ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมามอัฏฏอบฺรอนีย  ในหนงัสือ อัลมุอฺญัม อัลเอาสะฮฺ 
เลมที่ 8 หนา 58 หมายเลขหะดีษ 7956 สายรายงานจากมอุาซ บิน ญะบัล 
 

ระดับหะดีษ    
  ทาน ชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสือ เศาะหี้หฺ  อัล- ตัรฆีบ วัตตัรฺฮีบ เลมที่ 1 หนา 
138 หมายเลขหะดษี 569 วา เปนหะดีษที่ หะสันลิฆอยริห ฺ  
 

หะดษีที่ 5 ปรากฏในหนา 6 บรรทัดที่  18ดังนี ้
     אאאא 

אאאאא 
 אא 

 א 
  ความวา ทานนบี ไดกลาววา ละหมาดฟรฏหาเวลาที่วาญิบแกบาว 
  ของอัลลอฮฺ ผูที่ปฏิบัติละหมาดทุก ๆ เวลา เขาจะไดรับแสงสวาง 
  และมีเครื่องหมายในวันกิยามะฮฺ และผูที่ ไดทําการละทิ้งการละหมาด 
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เขาจะถูกลงโทษพรอมกับฟรฺอาวน และฮามาน  
 

ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได
ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 

   وبرهانا    انه ذكر الصلاة يوما فقال من حافظ عليها كانت له نورا((    
   لم تكن له نورا ولا    ونجاة من النار يوم القيامة ومن لم يحافظ عليها

   بن  نجاة ولا برهانا وكان يوم القيامة مع قارون وفرعون وهامان وأبي
   ))خلف

  ความวา ทานนบีไดกลาวถึงการละหมาด วา บุคคลใดรกัษาละหมาด 
 เขาจะไดรับรัศมี การยืนยัน  และความปลอดภัยจากไฟนรกในวันกิยามะฮฺ  
 และบุคคลใดละทิ้งมัน เขาจะไมไดรับรัศม ีการยืนยัน หรือความปลอดภัย 
ยิ่งกวานั้นในวนักิยามะฮฺเขาจะไดเขาไปอยูรวมกับฟรเอาน 6 กอรูน 7  
 ฮามาน8  และอุบัยบินเคาะลัฟ 9 

                                                                 
6 ฟรฺเอาน หรือ ฟาโรห คือตําแหนงแหงความเปนกษัตริยของอาณาจักรอียิปตโบราณ  และคําวา “ฟรฺเอาน” ก็ถูก

เรียกตามช่ือนี้  ดังนั้นผูปกครองอียิปตทุกคนจะใชฉายาวา “ฟรฺเอาน ” สวนฟรฺเอาน หรือ ฟาโรหที่ถูกน้ําทะเล
ทวมตายนั้นคือฟาโรหมิเนพตาห  เนื่องจากเขาไดต้ังตัวเองเปนพระเจาและประกาศวาจะลงโทษทุกคนที่เอา
สิ่งอื่นใดนอกจากเขามาเปนพระเจา อัลลอฮฺจึงไดสงนบีมูซาและนบีฮารูนไปเชิญชวนเขาใหหันมาเคารพ
สักการะอัลลอฮฺ ผูเปนพระเจาที่แทจริง  เมื่อนบีมูซาไดบอกวา ทานเปนเราะสูลของอัลลอฮฺ  ฟรฺเอานก็เริ่มทา
ทายวาถานบีมูซาพูดจริงก็ใหเอาสัญญานที่แสดงถึงการเปนเราะสูลของอัลลอฮฺมาแสดง  ดังนั้นอัลลอฮฺจึงได
ทรงบันดาลปาฏิหาริยตางๆใหเกิดขึ้นกับนบีมูซา         เชน การลวงมือเขาไปในอกเสื้อแลวมือของทานจะขาว
นวลสวางเมื่อดึงออกมา  การโยนไมเทาลงไปแลวไมเทานั้นกลายเปนงู  แตถึงกระนั้น ฟรเอานก็ยังถือวา สิ่ง
ที่นบีมูซาแสดงออกมานั้นเปนแค เพียงมายากล (ดูกุรอาน al-Araf:103-109)  (ibn Kasir ,  1997 :2/103 -105,  
และบรรจง  บินกาซัน 2547 :96) 

7 ช่ือจริงของเขาคือกอรูน บิน ยุษฮัรฺ บิน กอฮิรฺ ทานถูกกลาวนามวาผูซึ่งเต็มเปยมดวยรัศมี อันเนื่องทานเปนผูที่อาน
เตารอฮดวยน้ําเสียงที่ไพเราะ แตในขณะเดียวกันทานเปนศัตรูตออัลลอฮอันเนื่องจากทานเปนมหาเศรษฐี   มี
ทรัพยสมบัติมากมาย คิดวาตนนั้นมีอํานาจที่สุดแลว  ทําใหเกิดความกําแหงลําพองตน  ไมยอมนอบนอมและ
ศรัทธาตออัลลอฮฺ ผูเปนพระเจาแหงตน อางวาการที่เขามั่งมีขึ้นนี้ดวยความรอบรูและความสามารถของ
ตนเองทั้งสิ้นไมสนใจใยดีตอขอหาม  และคําสั่งของอัลลอฮฺ ในที่สุดแหงชีวิตเขาก็ไดประสบกับความ
พินาศโดยถูกธรณีสูบ(ibn Kasir ,  1997 :2/202  al-Tabari , n.d.1/443-445) 

8 ฮามานเปนรัฐมนตรีคนสําคัญคนหนึ่งในสมัยนบีมูซา และฮารูน อะลัยฮิมัสลาม  ดื้อดึงและขัดขืนคําสั่งของอัลลอ
ฮฺ ตะอาลา เพราะความหลงไหลในยศถาบรรดาศักดิ์ เหอเหิมตอตําแหนงหนาที่ราชการแหงตน  ในที่สุดเขาก็
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ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดยอิบนุหิบบาน ในหนังสือ  เศาะหี้หฺอิบนิหิบบาน เลมที่ 4
หนา 329 หมายเลขหะดีษ 2721  รายงานโดยอับดุลลอฮฺ บิน อัมรฺ 
 

ระดับของหะดีษ  
             ในหนงัสือ  เศาะหี้หอิฺบนิหิบบาน เลมที่ 4หนา 329  กลาววา เปนหะดีษที่เศาะหี้ห ฺ
และอัลบานีย กลาวในหนังสือ เฏาะอีฟ อัลตัรฆีฟ วัตตัรฮีบเลม 1  หนา  164  หมายเลขหะดษี 312  
วา เปนหะดีษที่ เฏาะอีฟ 
 

หะดษีที่ 6 ปรากฏในหนา 6 บรรทัดที่  28 ดังนี ้
@ @@ @אאאאא 
  الخطابאא אאא 
  אאאאאא 
  @@@@@@    فخلف من بعدهم خلف أضاعوا الصلاة واتبعوا  

    ))ن غياالشهوات فسوف يلقو
  ความวา มกีารกลาวถึงในหะดีษที่รายงานโดยอุมัร บิน อัลคอฏฏอบ 

 และอบีฮุรอยเราะฮฺจากทานนบีไดกลาววาญิบรีลไดมา ณ ทานเราะ 
สูล และไดกลาวแกทานวา “ จงอาน ” ขาพเจาถามวาใหขาพเจาอาน 
อะไร ญิบรีลไดอานโองการ “    ความวา    ภายหลังจากพวกเขา ชน 
รุนชั่วก็ไดสืบตอมา     พวกเขาไดทิ้งละหมาด และปฏิบัตติามความ 
ใคร ตอมาพวกเขาก็จะประสบความหายนะ” 

                                                                                                                                                                                         
ตองสิ้นชีวิตลงพรอมกับความสิ้นยศศักดิ์ที่เคยมี (อัลอิศลาห สมาคม 2544 :62-63 ,บรรจง  บินกาซัน 2547 : 
217) 

9 อุบัยบินเคาะลัฟ บินวะฮฺบ บิน หุซาฟะฮบินุมะห เปนพอคาวานิชที่ร่ํารวยมหาศาล  มีชีวิตอยูในสมัยญาฮิลิยะฮฺ 
คือสมัยกอนทานนบีมุหัมมัด   ชาวอาหรับทั้งหมดตางยอมยกความยิ่งใหญใหแกเขา  ตอมาในสมัยทานนบี
มุหัมมัด   เขาผูนี้ก็ยังคงไมยอมเชื่อฟงทาน กลับตั้งตัวเปนศัตรูกับทาน  อวดความยิ่งใหญในทางการคาของ
ตนวามหาศาลเหนื่อผูใด  ผลสุดทายก็ตองตายไปโดยถูกฆาในสมรภูมิโดยทานเราะสูลุลลอฮฺ  (IbniHisam , 
n.d.1/ 361 และอัลอิศลาห สมาคม 2544 : 63)   หะดีษบันทึกโดย (Ahmad  n.d.  2/129   )     
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สํานวนของหะดีษขางตนนัน้ผูวิจยัไดคนจากหนังสือหะดีษและหนังสือที่เกี่ยวของ
แลวปรากฏวาไมพบกับตวับทหะดษีที่เปนภาษาอาหรับแตอยางใด   

 

หะดษีที่ 7 ปรากฏในหนา 7 บรรทัดที่  30 ดังนี ้
@ @@ @אאאאאא 

مريكئيت2א 
אيكئيت@ 

  ความวา มกีารกลาวถึงในหะดีษอิสรออฺวา เมื่อทานเราะสลูไดมาที่ 
กลุมชนเผาหนึ่งที่กําลังทุบตีศรีษะของตนเองดวยกอนหิน ซ่ึงทุกครั้ง 
ที่ศรีษะแตกกจ็ะกลับคืนเปนปกต ิ
 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏพบตัวบทหะดษีมีสํานวนสมบูรณคือ 
  قال عادت ضختر كلما بالصخر رؤوسهم ترضخ قوم على أتى((    

   الصلاة عن رؤوسهم تتثاقل الذين هؤلاء  قال هؤلاء من جبريل يا
  ))المكتوبة

  ความวา หลังจากนั้นทานนบไีดมาถึงที่ชนกลุมหนึ่งที่กําลังทุบตีศรีษะ 
  ของพวกเขาเองดวยหิน ซ่ึงทกุครั้งที่ศรีษะแตกก็จะกลับคนืเปนปกต ิ
  ทานเราะสูลไดถามญิบรีล10วา พวกเขาคือใคร ญิบรีบตอบวา พวกเขา 
  ผูที่หนักศรีษะในการทําการละหมาด 
 

ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดยบยัฮะกยี ในหนังสือดะลาอิล อันนุบุววฺะฮฺเลม 2 หนา 143 
และอัซซะฮฺบยี ไดกลาวในหนังสือ  ตารคี อัลอิสลาม เลมที่ 1หนา 277 ซ่ึงมีสายรายงานจากทานอบี 
ฮุรอยเราะฮ ฺ

                                                                 
10 ญิบรีล ช่ือของมลาอิกะฮฺ(ทูตของอัลลอฮฺ) ผูทําหนาที่นําสาสนและบัญชาของอัลลอฮฺหรือกุรอานมายังทานนบี
มุหัมมัด   ตลอดระยะเวลาแหงการปฏิบัติภารกิจเผยแผอิสลาม   นอกจากจะทําหนาที่นํากุรอานจากอัลลอฮฺ มา
ใหแกทานนบีแลว ญิบรีลยังไดรับมอบหมายใหปฏิบัติหนาที่อีกบางประการ เชน  การนําทานนบีมุหัมมัดในคืน
อิสรออฺ และมิอฺรอจญ  การทบทวนกุรอานแกทานนบี    เปนตน  (บรรจง  บินกาซัน 2547 :58) 
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ระดับของหะดีษ   
  ทาน ชัยคฺ อัลบานีย    กลาวในหนังสือ เฏาะอีฟ อัลตัรฆีฟ วัตตัรฮีบ เลมที่ 1 หนา 
165 หมายเลขหะดษี 315 วา เปนหะดีษที่ เฏาะอีฟ     
   

หะดษีที่ 8 ปรากฏในหนา 8 บรรทัดที่ 2 ดังนี้ 
@@ @@ @אאאאאא 

  אאאא 
  אאאאא 
  אאאאא 
  אא2 

אאאאאא 
  אא 

אא אא 
אאאא  

א א2אאא 
אאאאאאא 

אאאאא 
אאאא 

אאאא אא 
אאאאאאאא 

אאא אאא 
 אאאא 

אאאאאא 
 אאאא 

א2אאאאאאא 
אאאאא 

אא 
 
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  ความวา ทานนบีไดกลาววา ผูใดที่รักษาละหมาดเขาจะไดรับเกียรต ิ
จากอัลลอฮฺ หาประการคือใหพนจากความขับแคบในความเปนอยู  
ใหพนจากการถูกทรมานในสุสานและไดรับมอบสมุดบันทึกดวยมือ 

  ขวา และขามผานสะพานสิรอฏเร็วดังสายฟาแลบ และเขาสูสรวง 
สวรรคโดยไมถูกสอบสวน   สวนผูที่ไมใหความสําคัญกับการละ 
หมาดเขาจะไดรับการลงโทษ ถึงสิบหาโทษหกโทษสําหรับโลกนี้ 
 และอีก สามโทษขณะใกลจะตาย และสามโทษขณะใกลจะถูกฝง 
ในสุสานและโทษสามโทษขณะจะพบเจอกับอัลลอฮฺ สวนหกโทษ 
บนโลกนี้คือเขาจะไมไดรับความดีในชีวิตของเขาใบหนาของเขาจะ 
ถูกขจัดจากสญัญานของผูที่ประกอบในสิง่ที่ดีเขาจะไมไดรับผลบุญ 
ในสิ่งที่เขาไดประพฤติปฏิบัติมาการขอพรของเขาจะไมถูกสงยังฟาก 
ฟาเขาจะไมมสีวนไดจากการขอพรของผูประกอบในสิง่ที่ดี  ดวงวิญ 
ญาณของเขาจะพรากจากเขาดังคนไมมีศรัทธา และโทษในขณะที่เขา 
จะตายมีสามโทษ คือเขาจะตายในสภาพที่ผิดปกติเขาจะตายในความ 
หิวโหย     และเขาจะตายในความกระหายน้ํา ถึงแมจะนาํน้ําในทะเล 
ที่มีอยูในโลกทั้งหมดใหเขาดื่มก็ไมอาจจะแกในความกระหายเหลานัน้ 
ได สวนโทษสามโทษในสุสาน อัลลอฮฺใหสุสานบีบตัวเขาจนกระดูกซี ่
โครงประสานกัน    สุสานของเขาจะลุกเปนไฟแลวเขาจะถูกลมลงบน 
ถานไฟนั้นทั้งกลางคืนและกลางวัน งูที่มีชือ่วาอัซซุญาอฺ อัลอักรอบที่ถูก 
สงเปนผูซ่ึงโบยตีเขาเพราะความเฉยเมยตอเรื่องละหมาดและการลงโทษ 
จะสิ้นสุดโทษเมื่อครบตามจํานวนละหมาดที่เขาขาด 
 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 
  من حافظ على الصلوات المكتوبة أكرمه االله تعالى بخمس كرامات((    

  و يمر على   يرفع عنه ضيق العيش و عذاب القبر و يعطيه كتابه بيمينه
  و من تهاون ا   كالبرق الخاطف و يدخل الجنة بغير حساب الصراط

  ثلاث و و ثلاث عند الموتخمس في الدنيا عاقبه االله بخمس عشرة عقوبة
  اللاتي في الدنيا  فالأولى يترعمن القبرفأماعند خروجه  و ثلاثفي القبر

  و الثالثة  الصالحين من وجههت البركة من عمره و الثانية يمحي سيما
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  و الرابعة  لا يرفع له دعاء إلى       كل عمل يعمله لا يأجره االله عليه 
  به السماء و الخامسة  ليس له حظ في دعاء الصالحين و أما اللاتي تصي

   و الثالثة يموت    و الثانية  يموت جائعا    عند الموت فإنه يموت ذليلا
   و أما اللاتي        و لو سقي بحار الدنيا ما روي من عطشه  عطشانا

  تختلف عليه أضلاعه  فالأولى  يضيق عليه قبره حتى     تصيبه في قبره 
    و الثالثة   و ارا و الثانية  يوقد عليه القبر نارا يتقلب على الجمر ليلا

   عيناه من نار     الشجاع الأقرع    اسمه  يسلط عليه في قبره ثعبان  
   فيقول أنا  و أظفاره من حديد طول كل ظفر مسيرة يوم يكلم الميت

  و صوته مثل الرعد القاصف يقول  أمرني ربي أن    الشجاع الأقرع     
  و أضربك على  سعلى تضييع صلاة الصبح إلى طلوع الشم  أضربك

   و أضربك على تضييع صلاة العصر    تضييع صلاة الظهر إلى العصر
  على تضييع صلاة المغرب إلى العشاء و أضربك  إلى المغرب و أضربك

  فكلما ضربه ضربة يغوص في   على تضييع صلاة العشاء إلى الصبح 
      امةالأرض معذبا إلى يوم القي  فلا يزال في       الأرض سبعين ذراعا

   فشدة      و أما اللاتي تصيبه عند خروجه من قبره في موقف القيامة
  ))الحساب و سخط الرب و دخول النار

  ความวา          ทานนบีไดกลาววา ผูใดที่รักษาละหมาดเขาจะไดรับ 
เกียรติจากอัลลอฮฺ หาประการ     คือใหพนจากความขบัแคบใน 
ความเปนอยู ใหพนจากการถูกทรมานในสุสานและไดรับมอบสมุด 
บันทึกดวยมือขวาและขามผานสะพานสิรอฏเร็วดังสายฟาแลบและ 
เขาสูสรวงสวรรคโดยไมถูกสอบสวน สวนผูที่ไมใหความสําคัญกับ 
การละหมาด เขาจะไดรับการลงโทษ ถึงสิบหาโทษ   หกโทษสําหรับ 
โลกนี้ และอีกสามโทษขณะใกลจะตาย   และสามโทษขณะใกลจะถูก 
ฝงในสุสาน และโทษสามโทษขณะจะพบเจอกับอัลลอฮฺ สวนหกโทษ 
บนโลกนี้คือ เขาจะไมไดรับความดีในชีวิตของเขา ใบหนาของเขาจะ 
ถูกขจัดจากสญัญานของผูที่ประกอบในสิง่ที่ดี เขาจะไมไดรับผลบุญใน 
ส่ิงที่เขาไดประพฤติปฏิบัติมา การขอพรของเขาจะไมถูกสงยังฟากฟา  
 เขาจะไมมีสวนไดจากการขอพรของผูประกอบในสิ่งที่ดีดวงวิญญาณ 
ของเขาจะพรากจากเขาดังคนไมมีศรัทธา และโทษในขณะที่เขาจะตาย 
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มีสามโทษ คือ เขาจะตายในสภาพที่ผิดปกติ เขาจะตายในความหวิโหย  
และเขาจะตายในความกระหายน้ํา ถึงแมจะนําน้ําในทะเลที่มีอยูในโลก 
ทั้งหมดใหเขาดื่มก็ไมอาจจะแกในความกระหายเหลานัน้ได  สวนโทษ 
สามโทษในสุสาน อัลลอฮฺใหสุสานบีบตัวเขาจนกระดูกซี่โครงประสาน 
กัน  สุสานของเขาจะลุกเปนไฟแลวเขาจะถูกลมลงบนถานไฟนัน้ทั้ง 
กลางคืนและกลางวัน      งูทีม่ีชื่อวาอัซซุญาอฺ อัลอักรอบซึ่งตาของมัน 
ทั้งสองขางมาจากนรกและเล็บของมันมาจากเหลก็  ความยาวของเลบ็ 
ทุกเล็บเทากับระยะทางหนึ่งวันมันสามารถพูดกับศพ ดงันั้นมันพดูวา 
ฉันคือซุญาออัลอักรอบ และเสียงของมันดังเหมือนกับฟารอง โดยมัน 
กลาววาพระเจาของฉันไดส่ังใชใหฉนัโบยตีทานอันเนื่องจากละทิ้งการ 
ละหมาดซุบฮจฺนถึงดวงอาทติยขึ้น   และฉันโบยตีทานอนัเนื่องจากละ 
ทิ้งละหมาดซฮุรจนถึงละหมาดอัศรและฉนัโบยตีทานอนัเนื่องจากละทิ้ง 
ละหมาดอัศรจนถึงมัฆฺริบ        และฉันโบยตีทานอันเนื่องจากละทิ้งละ 
หมาดมัฆฺริบจนถึงละหมาดอีซาอ      และฉันโบยตีทานอันเนื่องจากละ 
ทิ้งละหมาดอซีาอจนถึงละหมาดซุบฮฺ ดังนั้นทุกครั้งที่มนัไดทําการโบย 
ตีศพนั้นเปนการโบยตีที่จมลงไปในดนิลึกลงไปถึงเจ็ดสิบศอก  ดังนั้น 
ศพจะคงอยูในดินจนถึงวันปรโลก สวนโทษที่อยูในขณะที่เขาออกจาก 
สุสานแลว เขาจะถูกสอบสวนอยางหนัก     และเขาจะถูกพระเจาโกรธ  
และเขาจะถูกเขานรก 
 

ตัครีจญหะดีษ 
  ทานอิมาม หาฟซฺ มุหัมมัด บิน อะหฺมัด อุสมาน อัล ซะฮฺบีย ไดกลาวในหนังสืออัล
กะบาอิรฺ หนา24  หมวดวาดวย การรักษาละหมาด และทานหาฟซ อิบนิหะญัรฺ ไดกลาวใน  )الكبائر( 
หนังสือ ลิสานอัลมีซาน )لسان الميزان (  เลม 7 หนา366 หมายเลขหะดีษ  7196 วาสายรายจากทาน 
อบีฮุรอยเราะฮ ฺ
 

ระดับของหะดีษ 
  สมาคมฟตวาแหงประเทศซาอุดิอาราเบียไดกลาวในหนังสือ  อัลลุจนะฮฺ  อัดดาอิ
มะฮฺ   ลิลบุหูสอัลอิลมียฺยะฮฺ      วัลอิฟตะอฺ ) اللجنة الدائمة للبحث العلمية والافتاء (   เลมที่ 4 หนา
470  หมายเลขฟตวา 8689 วา เปนหะดีษที่ ใชไมได  ) باطل(  สอดคลองกับคํากลาวของทานชัยคฺ อิบ
นุบาซ ในวารสาร อัลบุหูส อัลอิสลามยีะฮฺ ฉบับที่ 22 / 329 วาเปนหะดษีที่ เมาฏอฺขึ้น 
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หะดษีที่ 9  ปรากฏในหนา 8 บรรทัดที่ 33   ดังนี ้
@ @@ @אאאאאאאא 

אאمريكئيتאاخلاصאيكئيت 
אمريكئيتאא2مريكئيت 

   ความวา          ทานนบีไดกลาววาประชาตนิี้เปนประชาชาติที่ไดรับ 
  ความเมตตาและอัลลอฮฺจะไมยกภัยแกเขานอกจากเพราะความบริสุทธิ 
  ใจของพวกเขาและขอพรของเขา และการละหมาดของพวกเขา และ 

บรรดาของผูที่มีความออนแอจากพวกเขา 
 
หะดษีขางตนผูวิจัยคนแลวในหนังสือหะดษีปรากฏวาไมพบกับสํานวนเดิมของหะ

ดีษ แตไปพบกับอีกสํานวนที่มีความหมายใกลเคยีงกัน  

  في الدنياامتي هذه امة مرحومة ليس عليها عذاب في الآخرة عذاا ((
  ))الفتن والزلازل والقتل 

ความวา ทานนบีไดกลาววาประชาชาตินี้เปนประชาชาติที่ถูกประทาน 
ความเมตตาซึง่เปนประชาชาติที่ไมถูกลงโทษในวันปรโลก แทจริงโทษ 
ของประชาตินีจ้ะเกิดขึ้นบนโลกดุนยา คือจากความหลงผดิ จะเกิดแผน 
ดินไหว และ จะเกิดการฆากัน@ @
@  
ตัครีจญหะดีษ 

  หะดษีขางตนบันทึกโดยอบดูาวูด  ในหนงัสือ สุนันอบูดาวูด หนาที่ 764 หมายเลข
หะดษี 4278 สายรายงานจากอบูมูสา อัลอัษอะรีย 
  

ระดับของหะดีษ 
  อัลบานียไดกลาวในหนังสอืสัลสิละฮฺ อัศเศาะหหีะฮเฺลมที่ 1  หนาที่  959 วา เปน
หะดษีที่ เศาะหี้หฺ และในหนังสือเศาะหีห้ ฺ อัลญามิอฺ อัศเศาะฆีรฺ วะซิยาดะติฮฺ เลม 1 หนา 295 
หมายเลขหะดษี 1396 วาเปนหะดษีที่เศาะหีหฺ้  
 

หะดษีที่ 10  ปรากฏในหนา 9 บรรทัดที่ 14  ดังนี ้
@ @@ @אאאאאאمر يكئيت 
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  אאאאא 
אאخيانةאאאא 

אאאאא 
  ความวา และทานเราะสูลไดกลาวถึงบรรดาสตรีวา แทจริงพวกนางทัง้ 

หลายนั้นเปนอามานะฮฺแกสามี ดังนั้นผูที่ไมส่ังใชแกภรรยาใหละหมาด 
 และไมส่ังสอนใหละหมาด แทจริงเขาไดทรยศตออัลลอฮฺและเราะสลู 
 ซ่ึงเปนการควรแลวที่เขาจะไดรับการลงโทษจากอัลลอฮฺ 
 

  หะดษีขางตนผูวิจัยคนแลวในหนังสือหะดษีปรากฏวาไมพบกับสํานวนเดิมของหะ
ดีษ แตไดพบกบัอีกสํานวนทีม่ีความหมายใกลเคียงกัน ดังนี้  

  يصلي من الليل ماشاء االله حتى اذا كان من آخر الليل  كان عمر((     
  أيقظ أهله للصلاة ويقول لهم الصلاة الصلاة ويتلو هذه الآية وأمر     
  ))أهلك بالصلاة     

  ความวา ทานอุมัร กําลังละหมาดในเวลากลางคืน จนกระทั่งเขาสู 
  ชวงทายของกลางคืนทานก็จะทําการปลุกครอบครัวของทานให 

ตื่นเพื่อทําการละหมาดและทานจะกลาวแกครอบครัวของทานวา 
ละหมาด ละหมาด และทานจะอานอายะฮฺ ที่ ความวา “ เจาจงใช 
ครอบครัวของเจาใหละหมาด” 
 

   ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดยบยัฮะกยี  ในหนังสือ อัลมุสตัดรอก เลมที ่ 4หนาที4่66
หมายเลขหะดษี 2822 สายรายงานจากอุมรั 
  

ระดับของหะดีษ 
  ในหนังสือ อัลมุสตัดรอก เลมที่ 4หนาที4่66กลาววา เปนหะดีษที่ เฏาะอีฟ 
 

หะดษีที่ 11  ปรากฏในหนา 12 บรรทัดที่ 2   ดังนี ้
@ @@ @אאאא 
  אא 
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  אאא 
  א 

  ความวา  หะดษีบันทึกโดยมสุลิม จากทานสัลมานไดกลาววา ทาน 
  นบีไดทรงปรามพวกเราไมใหทําการเช็ดดวยหินนอยกวาสามกอน 

และหากไดทําการเช็ดดวยหนิสามกอนแลวยังปรากฏวาไมสะอาด 
ก็จําเปนตองทาํการเช็ดเพิ่มขึน้เรื่อย ๆ  
 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 
@ @@   أجل فقال  الخراءة قال ه قد علمكم نبيكم كل شيئ حتىقيل ل((  @

  لة لغائط أو بول أوأن نستنجي  باليمين أو أنلقد انا أن نستقبل القب
  ))  نستنجي بأقل من ثلاثة أحجار  أوأن نستنجي برجيع أو بعظم

  ความวา      มผูีคนถามวา นบีของทานไดสอนพวกทานทุกอยางแมกระทั่ง 
เร่ืองปสสาวะหรือ เขาตอบวาใช ทานหามพวกเราอจุจาระหรือปสสาวะหัน 
หนาทางกิบละฮฺ ทานหามมใิหอิสตินญะอดวยมือขวา และทานนบีไดทรง 
ปรามพวกเราไมใหทําการเช็ดดวยหนินอยกวาสามกอน และหามทําความ 
สะอาดดวยมูลสัตวหรือกระดูก   
 
ตัครีจญหะดีษ 

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 2หนา ท่ี
154หมายเลขหะดษี 262 
  

หะดษีที่ 12 ปรากฏในหนา 31 บรรทัดที่ 2   ดังนี ้
@ @@ @ אא 

2אא2 
אא2אא 

2א  א 
אאאאא@ @

  ความวา     ในหะดษีหนึ่งไดกลาววาผูใดทีม่ีรางกายแข็งแรงก็ควร 
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ปฏิบัติวันละครั้ง และหากไมสามารถก็ควรปฏิบัติทุก ๆ วันศุกร 
  ละครั้ง และถาหากไมมีความสามารถก็ควรปฏิบัตเดือนละครั้ง และ 
  หากไมสามารถก็ควรปฏิบัติปละครั้งและหากไมสามารถก็ควรปฏิบัติ 
  หนึ่งในชีวิต รายงานโดย อบดูาวูด และ บยัฮากีย และตัรมีซีย 
 

ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได
ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 

   قال للعباس بن عبد المطلب يا عباس ياعماه    أن رسول االله ((    
   ألا أحبوك  ألا أفعل بك عشر خصال    ألا أعطيك  ألا أمنحك 

    إذا أنت فعلت ذلك غفر االله لك ذنبك أوله وآخره قديمه وحديثه 
   أن تصلى خطأه وعمده صغيره وكبيره سره وعلانيته عشر خصال

  اب وسورة  فإذا فرغت  أربع ركعات تقرأ فى كل ركعة فاتحة الكت
  من القراءة فى أول ركعة وأنت قائم قلت سبحان االله والحمد الله ولا

  ثم تركع فتقولها وأنت راكع   مرة  ةإله إلا االله واالله أكبر  خمس عشر
  عشرا ثم ترفع رأسك من الركوع فتقولها عشرا ثم تهوى ساجدا فتقولها

  قولها عشرا ثم تسجد فتمن السجود   وأنت ساجد عشرا ثم ترفع رأسك 
   فذلك خمس وسبعون فى كل عشرا ثم ترفع رأسك فتقولها عشرا  فتقولها 

  ركعة  تفعل ذلك فى أربع ركعات  إن استطعت أن تصليها فى كل يوم
  مرة فافعل  فإن لم تفعل ففى كل جمعة مرة  فإن لم تفعل ففى كل شهر    

  ى عمرك مرة  وزيدمرة فإن لم تفعل ففى كل سنة مرة  فإن لم تفعل فف
   فى روايةفإنك لوكنت أعظم أهل الأرض ذنبا غفر لك بذلك رواه أبو

   فلو كانت ذنوبك مثل رمل عالج لغفرها االله لك  داود والترمذى وعبارته
ความวา  ทานเราะสูลุลลอฮฺ   ไดกลาวแกอับบาส  บินอับดุลมุฏเฏาะ 
ลิบวา โออับบาส โอลุงของขาพเจา  ขาพเจาจะหยิบยื่นใหแกทาน ขาพ 
เจาจะใหแกทานขาพเจาจะมอบใหแกทานขาพเจาจะกระทําสิบประการ 
แกทาน   เมื่อทานไดกระทําอยางนั้นแลว     อัลลอฮฺจะอภัยใหแกทาน  
 บาปของทานตั้งแตแรกและบาปสุดทายบาปเกาบาปใหมบาปที่เจตนา  
 บาปที่ไมเจตนาบาปเล็กบาปใหญบาปที่เรนลับบาปที่เปดเผยสิบประการ 
นี้ใหทานละหมาดสี่เราะกะอัต  อานฟาตหิะฮฺทุกๆเราะกะอัตและอานสู 
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เราะฮฺ  เมื่อทานเสร็จจากการอานในเราะกะอัตแรก  โดยทีท่านยังยนือยู 
ใหทานกลาว      ) سبحان االله والحمد الله ولاإله إلا االله واالله أكبر ( (มหา 
บริสุทธิ์แดองคอัลลอฮฺ   มวลการสรรเสริญเปนสิทธิของอัลลอฮฺ    และ 
ไมมีพระเจาทีคู่ควรแกการเคารพสักการะนอกจากอัลลอฮฺ       และพระ 
องคอัลลอฮฺนั้นมหายิ่งใหญ)  สิบหาครั้ง  ตอจากนั้นใหทานกมลงรุกัวะอฺ 
 โดยใหทานกลาวขณะทีก่ําลังรุกัวะอฺสิบหาครั้ง         จากนั้นใหทานเงย 
ศีรษะขึ้นจากรกุัวะอฺและใหกลาวสิบครั้ง   ตอจากนัน้ใหทานกมลงสุูด 
ใหกลาวในขณะสุูดสิบครั้ง  หลังจากนัน้ใหเงยศีรษะขึ้นจากสุูด ให 
กลาวสิบครั้ง  ตอจากนัน้ใหทานกมลงสุูด      แลวใหกลาวสิบครั้ง  ตอ 
จากนั้นใหทานเงยศีรษะแลวกลาวอกีสิบครั้ง  ดังนั้นจํานวนตัสบหีในทุก 
เราะกะอัตมีเจด็สิบหาตัสบีห  ใหทานกระทําอยางนี้ในทัง้สี่เราะกะอัตถา 
หากทานมีความสามารถที่จะละหมาดอยางนี้ทุกวนัใหทานจงกระทาํ  ถา 
หากทานไมมคีวามสามารถที่จะกระทําทกุวัน  ใหทานกระทําสัปดาหละ 
หนึ่งครั้ง  ถาหากทานไมมีความสามารถที่จะกระทําทกุสัปดาห  ใหทาน 
กระทําเดือนละหนึ่งครั้ง     ถาหากทานไมมีความสามารถที่จะกระทําทุก 
เดือน  ใหทานกระทําปละหนึ่งครั้ง  แตถาหากทานไมมคีวามสามารถที่จะ 
กระทําทุกป ใหทานกระทําครั้งหนึ่งในชัว่ชีวิต  และในบางรายงานวา   
เพราะความจรงิถาหากวาทานเปนคนที่บาปหนาที่สุดของชาวโลก  บาป 
ของทานก็จะถูกอภัยใหดวยการทําละหมาดนั้น   รายงานโดยอบูดาวูด 
และติรมีษี    โดยติรมีษใีชสํานวนวา  แมวาบาปของทานจะมากเหมือน 
เมล็ดทรายในที่ๆมีทรายมากที่สุด  อัลลอฮฺก็จะอภัยบาปเหลานั้นใหแกทาน  
  
ตัครีจญหะดีษ 

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อบูดาวุด  ในหนังสือ  สุนันอบูดาวุด เลมที่ 1หนา 413 
หมวดวาดวย การละหมาดตสับีหฺ  ) باب صلاة التسبيح( หมายเลขหะดีษ 1297  สายรายงาน จากทาน
อับดุลลอฮฺ บิน อับบาส   
  และบันทึกโดย บัยหะกยี  ในหนังสือ  สุนันบัยฮากีย เลมที่ 3หนา 51 หมวดวาดวย 
การละหมาดตสับีหฺ  ) باب ماجاء في صلاة التسبيح( หมายเลขหะดีษ 4695  สายรายงาน จากทานอบั
ดุลลอฮฺ บิน อับบาส   
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  และบันทึกโดย ตัรมีสีย   ในหนังสือ  สุนันตัรมีสีย เลมที่ 2หนา 345 หมวดวาดวย 
การละหมาดตสับีหฺ )باب ماجاء في صلاة التسبيح( หมายเลขหะดีษ 348 สายรายงาน จากทานอบั
ดุลลอฮฺ บิน อับบาส   
 

ระดับของหะดีษ  
  ทาน ชัยคฺ อัลบานีย    กลาวในหนังสือ เศาะหีหฺ้อัล ญามิอฺ อัล เศาะฆีรฺ วะซิยาดะตหิ ฺ 
เลมที่ 2 หนา 1314หมายเลขหะดษี 7937 วา เปนหะดีษที่ เศาะหีหฺ้   )صحيح(  
 

หะดษีที่  13  ปรากฏในหนา 42 บรรทัดที่ 20   ดังนี ้
@ @@ @אאאא 

אאא 
אא 

  ความวา และสุนัตอานสูเราะฮฺุมอะฮฺในรอ็กอะฮฺที่หนึ่งหลังจากอาน ฟาตี 
หะฮฺ และอานสูเราะฮฺอัลมุนาฟกูนโดยการอานดวยเสียงดัง เพราะตามแบบ 
อยางทานนบี บันทึกโดยอิมามมุสลิม 
 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 
  رة   صلى االله عليه وسلم كان يقرأ في صلاةالجمعة سو رسول االلهأن((    
   )) والمنافقين الجمعة    

  ความวา จากทานอิบนุอับบาส ไดกลาววาทานนบีอานสเูราะฮฺุม 
อะฮฺ  และอานสูเราะฮฺอัลมุนาฟกูน ในการละหมาดุมอะฮฺ  
   
ตัครีจญหะดีษ 

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมามมุสลิม  ในหนังสือ  เศาะหี้หฺมุสลิม เลมที่ 2 หมวดวา
ดวย อายะฮฺทีอ่านในการละหมาดวนัศุกร ( )باب ما يقرأ في يوم الجمعة หนา 599 หมายเลขหะดษี 
879  สายรายงาน จากทานอับดุลลอฮฺ บิน อับบาส 
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หะดษีที่  14  ปรากฏในหนา 42 บรรทัดที่ 21   ดังนี ้
@ @@ @אאאאאسبح اسم ربك الأعلى@@ @

@łaxديث الغاشيةهل اتاك حHH@  
  ความวา และรายงานอีกวา ทานนบีอานสับบฺิหิสมะรอบฺบกิะ   อัล 

อะอฺลาและฮัลอะตากะหะดษีุ อัลฆอซิยะฮ ฺในการละหมาดวันศกุร  
 

ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได
ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 

   الجمعة بسبح صلاةيقرأ فيكان صلى االله عليه وسلم  أن رسول االله ((    
  ))وهل أتاك حديث الغاشية ربك الأعلى  اسم    

  ความวา ทานนบี อานสับฺบิหิสมะรอบฺบิกะ อัลอะอฺลาและฮัลอะตากะ 
หะดษีุ อัลฆอซิยะฮฺ ในการละหมาดวันศกุร  

 
ตัครีจญหะดีษ  

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อบีดาวูดในหนงัสือ  สุนันอบีดาวูด หนา 193 หมายเลข
หะดษี 1125  สายรายงาน จากทาน สุมุเราะฮฺ และในหนงัสือ  สุนันอัลดาริมีย  เลมที่ 2 หมวดวาดวย 
การอานในการละหมาดวนัศุกร ( א   א หนา 978 หมายเลขหะดีษ 1609  สาย
รายงาน จากทาน นุอฺมาน บนิ บาซีร  
 

ระดับของหะดีษ 
  ทาน ชัยคฺ อัลบานียกลาวในหนังสือ เศาะฮหีฺสุนันอบีดาวดู  )صحيح سنن ابي داود(   
เลมที่ 1 หนา 308 หมายเลขหะดีษ 1122 วา เปนหะดีษที่ เศาะหีหฺ้   )صحيح(  
 
 

หะดษีที่  15  ปรากฏในหนา 42 บรรทัดที่ 31   ดังนี ้
@ @@ @אא  

אאאسئيكور 
אאאאאאא 

سئيكورאאאא 
سئيكور אא 
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אאאسئيكورאא 
אאאא 

אאאא  
אمريكئيتא   خطبةאسئيكور 

אאمريكئيتא 
ความวา ทานนบีไดกลาวในหะดีษเศาะหีหฺ้ ผูใดก็ตามทีอ่าบน้ําวันศกุร 
แลวเขาเดนิทางไปมัสญิดในชั่วโมงแรก เขาจะไดรับผลบุญเสมือนเขาได 
ทําการบริจาคทานดวยอูฐหนึ่งตัว และผูใดก็ตามที่ออกไปยังมัสญิดในชั่ว 
โมงที่สอง      เขาจะไดรับผลบุญเสมือนเขาไดทําการบริจาคทานดวยววั 
หนึ่งตวั    และผูใดก็ตามที่ออกไปยังมัสญิดในชั่วโมงที่สาม เขาจะไดรับ 
ผลบุญเสมือนเขาไดทําการบริจาคทานดวยแกะหนึ่งตวัทีม่ีเขา และผูใด 
ก็ตามที่ออกไปยังมัสญิดในชั่วโมงที่ส่ี เขาจะไดรับผลบุญเสมือนเขาได 
ทําการบริจาคไกหนึง่ตัว และผูใดกต็ามที่ออกไปยังมัสญดิในชัว่โมงทีห่า 
 เขาจะไดรับผลบุญเสมือนเขาไดทําการบรจิาคไขหนึ่งฟอง และเมื่อ 
อิมามออกมายงัมัสญิดเพื่ออานคุตบะฮฺ     บรรดามะลาอิกะฮฺก็จะเขา 
รวมฟงคุตบะฮฺ และบรรดามะลาอิกะฮจฺะเก็บบัญชีตางๆโดยที่งดจะ 
ทําการการบันทึกและจะไมทําการบันทึกใหกับผูใดอกี 
  
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 

  راح ومن بدنة قرب فكأنما راح ثم الجنابة غسل يومالجمعة اغتسل من((    
  فكأنما الثالثة الساعة في راح ومن بقرة قرب فكأنما  الثانية الساعة في 
  دجاجة قرب فكأنما   الرابعة الساعة في راح ومن  أقرن كبشا قرب 
   الإمام خرج فإذا   بيضة قرب فكأنما   الخامسة الساعة في راح ومن 

  ))الذكر يستمعون الملائكة حضرت

ความวา   ผูใดก็ตามที่อาบน้ําวันศุกรแลวเขาไปที่มัสญิดในชั่วโมงแรก 
 เขาจะไดรับผลบุญเสมือนเขาไดเชือดอูฐ   และผูใดก็ตามที่ออกไปยัง 
มัสญิดในชั่วโมงที่สอง เขาจะไดรับผลบุญเสมือนเขาเชือดววั และผูใด 
ก็ตามที่ออกไปยังมัสญิดในชั่วโมงที่สาม เขาจะไดรับผลบุญเสมือนเขา 
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เชือดแกะที่มีเขา และผูใดกต็ามที่ออกไปยังมัสญิดในชัว่โมงที่ส่ี เขาจะ 
ไดรับผลบุญเสมือนเขาเชือดไก และผูใดก็ตามที่ออกไปยังมัสญิดในชั่ว 
โมงที่หา เขาจะไดรับผลบุญเสมือนเขาบริจาคไข และเมื่ออิมามออกมา 
ยังมัสญิดเพื่ออานคุตบะฮฺ บรรดามะลาอิกะฮฺก็จะเขารวมฟงคุตบะฮฺ  
 
ตัคฺจหะดีษ  

  หะดษีขางตนบันทึกโดย มสุลิม ในหนังสือเศาะหี้ห ฺ มสุลิม เลมที่ 2 หนา ที5่82
หมายเลขหะดษี 1422 จากหะดษีที่รายงานโดย อบีฮุรอยเราะฮฺ  
 

หะดษีที่  16 ปรากฏในหนา 43 บรรทัดที่ 1   ดังนี ้
@ @@ @אאאسئيكور  

אא 
  ความวา และหะดษีที่บันทกึโดยนะสาอีย ผูที่ไปละหมาดในเวลาที่หา 
  เปรียบเสมือนเขาบริจาคนกกระจอกหนึ่งตวั และผูที่ไปละหมาดใน 
  เวลาที่หกเปรียบเสมือนเขาบริจาคไขหนึ่งฟอง 

 

ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได
ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 

  على الناس يكتبون المسجد أبواب على الجمعة الملائكةيوم تقعد ((    
  قدم وكرجل بقرة قدم وكرجل بدنة قدم كرجل فيه فالناس منازلهم 
  ))بيضة قدم وكرجل عصفورا قدم وكرجل دجاجة قدم وكرجل شاة 

ความวา มะลาอิกะฮฺจะนั่งรออยูที่ประตูมัสญิดในวันศุกรเพื่อจะทํา 
การบันทึกผลบุญของผูคนตามระดับการมาของเขา ดังนัน้มนุษยจะ 
ไดรับผลบุญมีทั้งเสมือนเขาไดเชือดอูฐและเชือดวัว และเชือดแกะ 
และเชือดไกและเชือดนกกระจอกและเสมอืนเขาบริจาคไข 
 
ตัคฺจหะดีษ  

  หะดษีขางตนบันทึกโดยอิมามนะสาอีย  ในหนังสือสุนันนะสาอีย หนาที2่27
หมายเลขหะดษี 1387 จากหะดษีที่รายงานโดย อบีฮุรอยเราะฮฺ  
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ระดับของหะดีษ  
  ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสือ เศาะหี้ห ฺ อัตตัรฆบีฺ วะอตัตัรฮีบเลมที่ 1 หนา 
443 หมายเลขหะดษี 708 วาเปนหะดีษที่เศาะหีหฺ้  
 

หะดษีที่  17  ปรากฏในหนา 43บรรทัดที่ 15   ดังนี ้
@ @@ @אאאא 

אא 
אא 

  ความวาไดกลาวในหะดีษวา การละหมาดดวยการผูกผาสัรฺบันดีกวาการ 
  ละหมาดที่มิไดผูกผาสัรฺบันถึงยี่สิบหาละหมาด และละหมาดวนัศุกรดวย 

การผูกผาสัรฺบันดีกวาการละหมาดวนัศุกรที่มิไดผูกผาสัรฺบันถึงเจ็ดสิบละหมาด 
@ 

ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได
ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 

  ة بعمامة تعدل خمسا وعشرين صلاة بغير عمامة وجمعة بعمامةصلا ((    
  )) عمامة يرتعدل سبعين جمعة بغ

  ความวา การละหมาดดวยการผูกผาสัรฺบันดีกวาการละหมาดที่มิไดผูกผา 
สัรฺบันถึงยี่สิบหาละหมาด และละหมาดวนัศุกรดวยการผูกพันสัรบัน 
ดีกวาการละหมาดวันศกุรทีม่ิไดผูกพาสัรฺบันถึงเจ็ดสิบละหมาด  
 
ตัครีญจฺหะดีษ  

  ปรากฏในหนงัสืออัฏเฏาะอาฟ ฟ ตัซกิเราะฮฺ อัลเมาฏอาต เลม1 หนา 156 จากหะ
ดีษที่รายงานโดย อับดุลลอฮฺ บิน อัมรฺ 
 

ระดับของหะดีษ 
  ทาน ชัยคฺ อัล อับานีย กลาวในหนังสอืสัลสิลัหฺ อัลอะหาดษี อัลเฏาะอีฟะฮวฺัล
เมาฏอะฮฺ เลมที่ 1 หนา ที่ 249 วาเปนหะดีษที่ เมาฏอฺ 
 

หะดษีที่  18  ปรากฏใน หนา 43 บรรทัดที่ 18   ดังนี ้
@ @@ @אאאאא 
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אא 
אאא@ @

  ความวามกีารระบุถึงในหะดีษเฏาะอีฟไดกลาวถึงความเปนเลิศของ 
ผาสัรฺบันที่ใหญและควรกําหนดทั้งความยาวและความกวางใหเหมาะ 
สมกับจารีตปฏิบัติของผูที่สวมใสณ เวลานั้น ๆ 

 
สํานวนของหะดีษขางตนนัน้ผูวิจยัไดคนจากหนังสือหะดีษ และหนังสือที่เกี่ยวของ

แลวปรากฏวาไมพบกับตวับทหะดษีที่เปนภาษาอาหรับแตอยางใด   

 
 

หะดษีที่  19 ปรากฏใน หนา 44 บรรทัดที่ 2   ดังนี ้
@ @@ @אאאא  

אאא   א2 
  א2 א 

אאא א 
2אאאא 

אאאאא2אאא 
אאאאאאאאא 

אא2 
  ความวา มกีารกลาวในหะดษีวาผูที่อานฟาตีหะฮแฺละกุลฮุวัลลอฮ 
  ฮุอะหัด และกลุอาอูซุบิรอบบิลฟะลัก และกุลอาอูซุบิรอบบินนาส 
  ทุกสูเราะฮฺเหลานั้นใหอานเจ็ดครั้งหลังจากใหสาลามละหมาดวนั 
  ศุกรกอนที่จะมีการเปลี่ยนขาจากที่นั่งของเขา และกอนทีเ่ขาจะพดู 

ส่ิงใด ๆ เขาจะไดรับการลบลางบาปที่ผานมาทั้งหมด และบาปใน 
อนาคตและอลัลอฮฺจะประทานผลบุญเทียบเทากับจํานวนผูที่ศรัท 
ธาตออัลลอฮฺและเราะสูล และอัลลอฮฺจะปกปองศาสนา ครอบครัว 
 และลูก ๆของเขา 
 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 
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  من قرأ إذا سلم الإمام يوم الجمعة قبل أن يثني رجليه  فاتحة الكتاب((    
   من ذنبه و ما تأخرالمعوذتين غفرله ماتقدم  و  قل هو االله أحد  و     

  )) من آمن باالله ورسوله وأعطي من الأجر بعدد

  ความวา ผูใดทีอ่านฟาติฮะฮ ฺ )الفاتحة (  และกุลฮุวัลลอฮฺ  )  قل هو االله أحد(  
และอัลมะอูซะตัยนี11  เจ็ดครั้งหลังจากอิมามละหมาดใหสะลามละหมาด 
วันศุกร และกอนที่เขาจะเคลื่อนที่จากที่นั่ง อัลลอฮฺจะลบลางบาปที่ผาน 
มาของเขาและจะลบลางบาปที่จะมีขึ้นในอนาคตและอัลลอฮฺจะประทาน 
ผลบุญเทียบเทากับจํานวนผูที่ศรัทธา  ตออัลลอฮฺและเราะสูล 

 
ตัครีจฺหะดีษ  

  หะดษีขางตนปรากฏในหนงัสือ อัสนา อัลมะฏอลิบ เลม1 หนา 264 และ
วะฮบะฮฺอัซซุฮัยลียไดกลาวในหนังสือ ฟกฮฺอัลอิสลามวะอะดิลละติฮ ฺเลมที่ 2 หนา 307 เปนหะดษีที่
บันทึกโดยอิบนิอัสสุนีย จากสายรายงาน ทานอนัส บิน มาลิก 

ระดับของหะดีษ  
ทานชัยคฺ อัลมะนาวีย กลาวในหนังสือฟยฏ อัลเกาะดีรฺ เลม6 หนา 265 วาเปนหะ

ดีษที่ออนมาก  

 
หะดษีที่  20 ปรากฏในหนา 51 บรรทัดที่ 3   ดังนี ้

@ @@ @אאאא 
אאא 

  ความวา ไมมชีาวมุสลิมคนใดที่เสียชีวิต แลวมีผูคนทําการละหมาดศพ 
จํานวนสามแถวใหแกเขา  นอกจากอัลลอฮฺจะทรงใหอภยัแกเขา บันทกึ 
โดยอัลฮากิม 

 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 

   )) على جنازة إلا أوجبته ما صف صفوف ثلاثة من المسلمين((
                                                                 
11 สองสูเราะฮในกุรอานคือ สูเราะฮอัลฟะลักและสูเราะฮอันนาส หรือกุลอะอูซุบีรอบบิลฟะลักและกุลอะอูซุบีรอบ
บินนาส  



 186

ความวา ไมมส่ิีงใดใหแกชาวมุสลิมที่เสียชีวิต แลวมีคนทาํการละหมาด 
ศพสามแถวแกเขา  นอกจากอัลลอฮฺจะทรงใหอภยัแกเขา  
 
ตัครีจญหะดีษ 

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อัลฮากิม    ในหนังสือ  อัลมุสตัดรอกฺ  เลมที่ 1 หนา 510 
หมายเลขหะดษี 1342  สายรายงาน จากทาน มาลิก บินฮะบีเราะฮฺ  
 

ระดับหะดีษ  
  อัลฮากิมกลาวเพิ่มอีกวาเปนหะดษีที่ เศาะหี้หฺ ตามเงื่อนไขของมุสลิม และทานชยัคฺ 
อัลบานียไดในหนังสือเฏาะอฟี อัลยามิอฺ วาซิยาดะตหิ เลม1  หนา735 หมายเลขหะดษี5087 วาเปน
หะดษีที่เฏาะอฟี 
   

หะดษีที่  21 ปรากฏในหนา 55บรรทัดที่ 31   ดังนี ้
@ @@ @אאאאא 

אאאאא 
אא 

אאאאאא 
א2אא@ قل هو االله احد سبلس كالي  (( 

ความวา  ทานนบีไดกลาวสามประการ   ผูใดก็ตามที่ไดปฏิบัติสาม 
ประการดวยความศรัทธา เขาจะไดเลือกเขาประตูสวรรคตามที่เขา 
ตองการ   และแตงงานกับหูรุลอัยนตามที่เขาตองการ คือผูที่จายหนี ้
ที่ไมเปดเผย และผูใหการอภยัแกผูฆา และผูที่อาน กุลอุวลัลอฮฺ สิบ 
เอ็ดครั้งหลังละหมาดฟรฏ   

 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 
   ثلاث من جاء ن مع إيمان دخل من أي أبواب الجنة شاء وزوج((    

   من الحور العين كم شاء من أدى دينا خفيا وعفا عن قاتله وقرأ في
  ))  دبركل صلاة مكتوبة عشر مرات قل هو االله أحد



 187

  ความวา     ผูใดก็ตามที่ปฏิบตัิสามประการดวยความศรัทธา   เขาจะ 
ไดเลือกเขาประตูสวรรคตามที่เขาตองการ และแตงงานกบัหูรุลอัยน 
ตามที่เขาตองการ คือผูที่จายหนี้ที่ไมเปดเผย และใหการอภัยแกผูฆา และ 
ผูที่อาน กุลฮุวลัลอฮฺ สิบครั้งหลังละหมาดฟรฏ   

  
ตัครีจญหะดีษ  

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมามอัฏฏอบฺรอนีย  ในหนังสือ  มุอฺญัม อัล อาวสัดฺ  เลม
ที่ 3 หนา 347 หมายเลขหะดษี 3361  สายรายงาน จากทานญาบิรฺ บิน อับดุลลอฮฺ  
 
 

ระดับของหะดีษ  
  ทาน ชัยคฺ อัลบานีย    กลาวในหนังสือ อัล ญามิอฺ อัล เศาะฆีรฺ วะซยิาดะติหฺ ) الجامع
)الصغير وزيادته   เลมที่ 1 หนา 674 หมายเลขหะดษี 2541 วา เปนหะดีษที่ ออนมาก     )ضعيف جدا(  
และกลาวในหนังสือ อัด- ดุอาอ ) الدعاء(   เลมที่ 3 หนา 1103 หมายเลขหะดษี 673 วา เปนหะดีษที ่
ออน  )ضعيف(  
 

หะดษีที่  22  ปรากฏในหนาที่ 55 บรรทัดที่ 20  

@ @@ @אא אאא 
אאاستغفار  אא 
אאאאא 

@ 
  ความวา ทานนบี ไดกลาววา  บาวของอัลลอฮฺทานใดทีล่ะหมาดฟรฏ 
  และไดกลาวอสิติฆฟรฺสิบครั้งกอนที่จะลุกขึ้นจากที่นั่ง อัลลอฮฺจะทรง 

ใหอภยัแกเขาทั้งหมด แมวาบาปนั้นมากดงัฟองน้ําทะเลและใหญดังภ ู
เขาตะฮามะฮกฺต็าม 
สํานวนของหะดีษขางตนนัน้ผูวิจยัคนแลวไมพบ  แตผูวิจยัไดคนพบอีกสํานวน

หนึ่งกลาวคือ  

   من قال حين يأوي إلى فراشه أستغفر االله الذي لا إله إلا هو الحي((    
   كفر االله ذنوبه وإن كانت مثل ثلاث مرات القيوم وأتوب إليه    
  )) زبد البحر    
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  ความวา บุคคลใดกลาวขณะที่เขาจะมุงสูทีน่อนของเขา   
ب إليه  وأتوالقيومأستغفر االله اللدي لااله إلاهو الحي    “   
ความวา  “ฉันขออภัยโทษตออัลลอฮฺผูทรงไมมีพระเจาอื่นใดที่เทีย่ง 
แทเวนแตพระองค ผูทรงเปน ผูทรงดํารงอยู และฉันขอสารภาพผิด 

  ตอพระองคทาน” สามครั้ง อัลลอฮฺจะลบลางบาปของเขา ถึงแมบาป 
ของเขามากดังฟองน้ําที่อยูในน้ําทะเลก็ตาม                                                               

  
ตัครีจญหะดีษ  

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมามอบีญะอฺลา   ในหนังสือ  มุสนัดอบีญะอฺลา  เลมที่ 2 
หนา 495 หมายเลขหะดีษ 1339  สายรายงาน จากอบี สะอีด อัลคุดฺรีย  
 

ระดับของหะดีษ  
  และทานชยัคฺ อัลบานียไดในหนังสือเฏาะอฟี อัลยามิอฺ วาซิยาดะตหิ เลม1  หนา825
หมายเลขหะดษี5728  วาเปนหะดษีที่เฏาะอฟี 
 
      หะดษีที่  23 ปรากฏในหนา 56 บรรทัดที่ 10   ดังนี ้

@ @@ @אאאאא אא 
אאאאאא 

אאאאאאאא@ @

@  ความวา  จากทานนบีไดกลาววา ผูใดที่อาน 
  لااله الا االله الحكيم الكريم سبحان االله رب العظيم و الحمد((    
  )) الله رب العالمين     

  ความวา “ไมมีพระเจาอื่นใดนอกจากอัลลอฮฺ ผูทรงรอบรู ผูทรงมีความ 
  เมตตา มหาบรสุิทธิ์แดอัลลอฮฺ พระองคเปนผูยิ่งใหญ และมวลสรรเสริญ 
  แดอัลลอฮฺผูทรงสรางจักรวาล” แทจริงอัลลอฮฺจะทรงหามไฟนรกจากเขา 
 
  สํานวนของหะดีษขางตนนัน้ผูวิจยัคนแลวไมพบ  แตผูวิจยัไดคนพบอีกสํานวน
หนึ่ง ซ่ึงมีสํานวนความวา 

  قال لي رسول االله صلى االله عليه وسلم: ي رضي االله عنه قال عن عل((    
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  وإن كنت مغفورا لك ؟     تهن غفر االله لك ل ألا أعلمك كلمات إذ ق    
   لا إله إلا االله الحليم الكريم لا إله     قال قل لا إله إلا االله العلي العظيم    
  )) إلا االله سبحان االله رب العرش العظيم    

  ความวา จากทานอาลีไดกลาววา ทานเราะสูลไดกลาวแกฉันวา  
  ขาพเจาจะสอน บางคําใหแกเจาปฏิบัติ อัลลอฮฺจะลบลางบาปแกเจา 
   เจาจงกลาว  

  لا إله إلا االله العلي العظيم لا إله إلا االله الحليم الكريم لا إله     
  إلا االله سبحان االله رب العرش العظيم    

  ความวา ไมมพีระเจาอื่นใดนอกจากอัลลอฮฺ ผูทรงสูงสง ผูทรงยิ่งใหญ 
  ไมมีพระเจาอืน่ใดนอกจากอัลลอฮฺ ผูทรงออนโยนผูทรงกรุณา ไมม ี
  พระเจาอื่นใดนอกจากอัลลอฮฺ มหาบริสุทธิ์แดอัลลอฮฺ พระองค ผูทรง 
  สรางอัรซที่ยิ่งใหญ 
 

ตัครีจฺหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมามอัตตัรฺมิสีย ในหนังสือ สุนันตรัมิสีย เลมที่ 5 หนา 
529 หมายเลขหะดษี 3504 สายรายงาน จากทานอาลี  
 

ระดับหะดีษ  
  ทานชัยคฺ อัลมกุอดดิสีย กลาวในหนังสืออัลอะหาดีษ อัลมุคตารอฮฺ เลม 2 หนา 269 
หมายเลขหะดษี648 วา เปนหะดษีที่ เศาะหี้หฺ   
 

หะดษีที่ 24  ปรากฏในหนา 56 บรรทัดที่ 16   ดังนี ้
@ @@ @אא2الحمد  

   الله الذي لم يتخذ ولدا ولم يكن له شريك  في الملك ولم يكن له ولي
אאאא من الذل وكبره تكبيرا 

אאא  
  ความวา และทานนบีไดกลาววาผูใดที่อานหลังละหมาดทุกครั้ง 

    في الملك@الحمد الله الذي لم يتخذ ولدا ولم يكن له شريك   
   )111: الإسرء (   ولم يكن له ولي من الذل وكبره تكبيرا     
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  ความวา “ การสรรเสริญทั้งมวลเปนของอัลลอฮฺ ซ่ึงไมทรงตั้งพระ 
  บุตรและไมมภีาคีใด ๆ รวมกับพระองคในอํานาจและไมมีผูชวยเหลือ 
  ใด ๆ แกพระองคใหพนจากความต่ําตอยและจงใหความเกรียงไกร 
  แดพระองคอยางกึกกอง”เขาจะไดรับผลบุญมากดังฟาเจด็ชั้นและ 

แผนดินเจ็ดชัน้ และสรรพสิ่งทุกอยางระหวางฟาและแผนดินทั้งหมด 
 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 

من قال في دبر صلاته الحمد الله الذي لم يتخذ ولدا ولم يكن له ((     
  شريك في الملك ولم يكن له ولي من الذل وكبر ه تكبيرا كان له من    

 ))سبع وما فيهن وما تحتهن والجبال الأجر مثل السماوات ال

  ความวา และทานนบีไดกลาววาผูใดที่อานหลังจากละหมาดทุกครั้ง 
    @Iفي الملك@الحمد الله الذي لم يتخذ ولدا ولم يكن له شريك   
  )ولم يكن له ولي من الذل وكبره تكبيرا     

  “ความวา “ การสรรเสริญทั้งมวลเปนของอลัลอฮฺ ซ่ึงไมทรงตั้งพระ 
  บุตรและไมมภีาคีใด ๆ รวมกับพระองคในอํานาจและไมมีผูชวยเหลือ 
  ใด ๆ แกพระองคใหพนจากความต่ําตอยและจงใหความเกรียงไกร 
  แดพระองคอยางกึกกอง”      เขาจะไดรับผลบุญมากดังฟาเจ็ดชั้นและ 

สรรพสิ่งที่มีอยูในชัน้ฟาและสรรพสิ่งทุกอยางที่มีอยูใตฟา และบรรดา 
ภูเขา 

 

ตัครีญจฺหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดยฏอบรอนีย ในหนังสือ อัดดุอาอ เลมที่ 2 หนา676 
หมายเลขหะดษี 1105 รายงานโดย อะบีฮุรอยฺเราะฮฺ  
 

ระดับของหะดีษ  
  อัลบานีย กลาวในหนังสือสัลสิละฮฺอัลอะหาดีษ อัลเฏาะอีฟะฮฺวัลเมาฏอะฮฺ เลมที่ 
13 หนา694 หมายเลขหะดีษ 6317วา เปนหะดีษมนุกัรฺ12  
                                                                 
12 เปนหะดีษที่มีสายสืบหรือผูที่เลาตอมีความผิดพลาดอยูเสมอหรือเปนคนหลงลืมงาย หรือเปนหะดีษที่มีการ
รายงานที่ขัดแยงกับหะดีษที่มีความนาเชื่อถือมากกวา (Amr Abd al-Munim, 2000 : 73 ) 
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หะดษีที่  25  ปรากฏในหนา 56 บรรทัดที่ 19   ดังนี ้
@ @@ @אאאمغرب 

אאאא2א 
אאאאא 

אאא 
אאאא 

  ความวา หะดษีรายงานโดยอนัส บิน มาลิก จากทานนบ ีทานได 
กลาววาผูใดละหมาดมัฆริบโดยญะมาอะฮ ฺ และหลังจากนั้นเขา 
ละหมาดสุนัตสองรอกอัตโดยที่เขามิไดพูดใด ๆ เกีย่วกับเรื่องดุนยา  
แลวเขาอานฟาตีฮะฮฺหนึ่งครั้ง และอายะฮฺกรุสียหนึ่งครั้ง และกุลฮุ 
วัลลอฮฺ สิบหาครั้ง อัลลอฮฺทรงประทานสถานที่อาศัยในสวรรคอัดน 
ที่สรางดวยเพชรและยากตูทีม่ีความกวางถึงหนึ่งพันประเทศ 

   
  สํานวนของหะดีษขางตนนัน้ผูวิจยัคนหาแลวไมพบ  แตผูวิจยัไดคนพบอีกสํานวน
หนึ่ง ซ่ึงมีสํานวนตอไปนี ้

  من صلى ركعتين بعد المغرب قبل أن يتكلم رفعت صلاته في  (( 
  ))عليين 

ความวา ผูใดละหมาดสองรอกอะฮฺหลังจากละหมาดมัฆริบกอนที ่
เขาจะพดูใด ๆ ละหมาดของเขาจะถูกจดัไวที่อิลลียฺยีน 

 
ตัครีจฺหะดีษ  

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อับดุลรอซาก ในหนังสือ มุศอนนัฟ อับดุลรอซาก เลมที่ 3 
หนา 70 หมายเลขหะดษี 4833 สายรายงาน จากทานอับดลุอาซิซ บิน อุมัรฺ 
 

ระดับของหะดีษ 
  ทานชัยคฺ อัลบานียกลาวในหนังสือ เฏาะอีฟ ตัรฆีฟ วัตตัรฮีบ เลมที่ 1 หนา 172 
หมายเลขหะดษี  335 เปนหะดีษที่ เฏาะอีฟ  
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หะดษีที่  26  ปรากฏในหนา 56 บรรทัดที่ 24   ดังนี ้
@ @@ @אאאא 

2אאא@@ @

@I في المصطفين محبته وفي العالمين درجته وفياللهم اعط محمدا لوسيلة واجعل  
)  ))  المقربين ساره  

  ความวา  และทานนบีไดกลาววา ผูใดก็ตามที่ขอพรดวยบทขอพรนี้ 
  หลังละหมาดฟรฏ เขาจะไดรับความชวยเหลือจากฉัน บทขอพรนั้น 
  @I@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@بته وفي اللهم اعط محمدا لوسيلة واجعل في المصطفين مح

)                                                             العالمين درجته وفي المقربين ساره        
  “ ความวา โออัลลอฮฺ โปรดประทานความประเสริฐแดทานมุหัมมัด 
  และทรงใหทานเปนผูที่ถูกเลอืกเปนที่รักของพระองค และทรงให 
  ตําแหนงที่สูงสง และทรงประทานแนวทางที่นําไปสูความใกลชิดตอ 

อัลลอฮฺ” 
 

ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได
ปรากฏพบตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 

  مكتوبة حلت له الشفاعة دعاء ؤلاء الدعوات في دبر كل صلاة  من((    
  وفي درجته الأعلين في واجعله ةالوسيل محمدا اعط اللهم مني يوم القيامة 

  ))القيامة يوم الشفاعة له وجبت إلا ذكره المقربين وفي محبته المصطفين 
    ความวา ผูใดก็ตามที่ขอพรดวยบทขอพรนี้หลังละหมาดฟรฏ เขาจะ 

ไดรับความชวยเหลือจากฉัน ในวนัโลกหนา 
  لمصطفينا وفي درجته الأعلين في واجعله الوسيلة محمدا اعط اللهم    
  القيامة يوم الشفاعة له وجبت إلا ذكره المقربين وفي محبته     

  “ ความวา โออัลลอฮฺ โปรดประทานความประเสริฐแดทานมุหัมมัด 
  และทรงใหทานเปนผูที่ถูกเลอืกเปนที่รักของพระองค และทรงให 
  ตําแหนงที่สูงสง และทรงประทานแนวทางที่นําไปสูความใกลชิดตอ 

อัลลอฮฺ” นอกจากเปนการแนนอนสําหรับเขาแลวจะไดรับความ 
ชวยเหลือในวนัโลกหนา 
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ตัครีจฺหะดีษ  

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมามอัลเฏาะบะรอนีย ในหนงัสือ มุอฺญัม อัล เอาสัฏ เลม
ที่ 10 หนา 14 หมายเลขหะดษี 9790 สายรายงาน จากทานอับดุลลอฮฺ 
 

ระดับของหะดีษ 
  ทานชัยคฺ อัลบานียกลาวในหนังสือ เฏาะอีฟ อัตตัรฆีฟ วตัตัรฮีบ เลมที่ 1 หนา 492 
หมายเลขหะดษี  989 เปนหะดีษที่ เฏาะอีฟ  
 

หะดษีที่  27  ปรากฏในหนา 57 บรรทัดที่ 1   ดังนี ้
@ @@ @אאאאאא 

א2حان من لايعلم قدره غيره ولا يبلغسب  
אאאא الواصفون صفة 

אمخلوقث@ @
    ความวาจากทานนบีไดกลาววา        ผูใดที่อานหลังละหมาดฟรฏ 

    I سبحان من لايعلم قدره غيره ولا يبلغ الواصفون صفة (  
  “ความวามหาบริสุทธิ์แดอัลลอฮฺผูซ่ึงไมมีผูอ่ืนรูถึงสถานะของเขา 
  และไมมีผูบรรยายใดที่สามารถบอกถึงคุณลักษณะใดคณุลักษณะ 

หนึ่งของเขา”เขาจะไดรับการยืดยาวอายุ      และหลุดพนจากสิ่งถูก 
สรางทั้งมวล 

 
สํานวนของหะดีษขางตนนัน้ผูวิจยัไดคนหาจากหนังสอืหะดษี และหนังสือที่

เกี่ยวของแลวปรากฏวาไมพบกับตัวบทหะดีษที่เปนภาษาอาหรับ  

 
 

หะดษีที่  28 ปรากฏในหนาที่ 57 บรรทัดที่ 5 

@ @@ @אאאא 
 אאא א 

אאאقل هوااللهא 
قل أعوذبرب الفلق א אא2 

א אא 
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  ความวา จากทานอนัสทานนบีไดกลาววา       ผูใดที่อานฟาติฮะฮ ฺ
)ة الفاتح(    และกุลฮุวัลลอฮฺ  ) قل هو االله أحد( และกุลอาอู 

ซุบิรอบบินาส )قل أعوذ برب الناس (         เจ็ดครั้ง หลังจากอิมาม 
ละหมาดใหสาลามละหมาดวนัศุกร และกอนที่เขาจะเคลื่อนจากที่นัง่  
อัลลอฮฺจะทรงลบลางบาปที่ผานมาของเขา 
 
ผูวิจัยไดพยายามคนหาสํานวนหะดษีที่มีความหมายตามสํานวนขางตนและได

ปรากฏตัวบทหะดษีที่สํานวนสมบูรณคือ 
  فاتحة الكتاب: من قرأ إذا سلم الإمام يوم الجمعة قبل أن يثني رجليه ((    
   قل أعوذ برب و قل أعوذ برب الفلقو   قل هو االله أحد و     

  ))  سبعا سبعا غفر له ما تقدم من ذنبه و ما تأخر الناس
  ความวาผูใดทีอ่านฟาติฮะฮ ฺ )الفاتحة (  และกุลฮุวัลลอฮฺ  ) قل هو االله أحد( และ 
  กุลอาอูซุบิรอบบินาส )قل أعوذ برب الناس (         เจ็ดครั้ง เจ็ดครั้งหลังจาก 
  อิมามละหมาดใหสาลามละหมาดวนัศุกร และกอนทีเ่ขาจะเคลื่อน 
  ที่นั่ง อัลลอฮฺจะลบลางบาปที่ผานมาของเขา 
 

ตัครีจฺหะดีษ  
  หะดษีขางตนปรากฏในหนงัสือฟยฏ อัลเกาะดีร เลมที่ 6หนา 204 และในหนังสอื 
ตันวีรุ อัลหะวาลิก เลมที่ 1 หนา 85 สายรายงาน จากทานอนัส บิน มาลิก 
 

ระดับของหะดีษ  
  หะดษีขางตนทานชัยคฺ อัลบานีย  ไดกลาวในหนังสอื เฏาะอีฟ อัลญามิอุ อัล- 
เศาะฆีรฺ วะซิยาดะติฮฺ เลมที่ 1 หนา 831 หมายเลขหะดีษ 5758 วา เปนหะดษีที่ เมาฏอฺ  
 

หะดษีที่  29 ปรากฏใน หนา 57 บรรทัดที่ 10   ดังนี ้
@ @@ @א 

  אאאאאא 
אאא 

  ความวา ผูใดทีอ่าน  ) سبحان ربي العظيم وبحمده(  หลังละหมาดวัน 
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ศุกรเขาจะไดรับลบลางบาปถึงหนึ่งแสนบาปและบาปของบิดามารดา 
ของเขาถึงสองหมื่นสี่พันบาป 
 

สํานวนของหะดีษขางตนนัน้ผูวิจยัคนแลวไมพบ  แตผูวิจยัไดคนพบอีกสํานวน
หนึ่ง ซ่ึงมีสํานวนความวา 

  من قال سبحان االله وبحمده كتبت له مئة الف حسنة وأربع وعشرون((     
  ))ألف حسنة     

  ความวา ผูใดทีก่ลาว ซุบหานะ อัลลอฮฺ วะบหิัมดิฮิ อัลลอฮฺจะบันทกึ 
ความดีแกเขาถึงหนึ่งแสนสองหมื่นสี่พันความดี  

 
ตัครีญจฺ หะดีษ  

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อัฏฏอบรอนีย ในหนังสือมุอฺญัม อัลกะบีรเลม  12 หนา 
437หมายเลขหะดษี   13597รายงานโดยอบินิอุมัร  
 

ระดับของหะดีษ 
  ทานชัยคฺ อัลบานียกลาวในหนังสือ สิลสิละฮฺ อัลอะหาดีษ อัลเฏาะอีฟะฮวฺัล
เมาฏอะฮฺ เลมที่ 14 หนา 280 หมายเลขหะดีษ  6618 วาเปนหะดีษที่ เฏาะอีฟ  
     

4.3.3 วิธีการกลาวบทบัญญัติโดยไมไดอางหลักฐาน 

 
 

           นอกจากวิธีการแตงตําราวุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺอัลฟะลาหขฺองทานชัยค ฺ
มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูดทีไ่ดอธิบายบทบัญญัติโดยอางหลักฐานจากอัลกุรอานและอัลหะดษี 
แลว ผูวิจยัไดศกึษาพบอีกวาทานไดอธิบายบทบัญญัติอยางเดยีวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใด 
ทั้งนี้อาจจะเปนดวยเหตุผลวา ทานตองการที่จะเนนผูอานหรือผูศึกษาในระดับตนหรอืคนชราจึงมิได
เนนการขยายความที่ยาวเพราะเปนหนังสือเลมเล็ก ดังนั้นทานจึงเสนอกบัผูที่ตองการศึกษาถึง
รายละเอียดทีข่ยายความมากนั้นตองคนควาจากหนังสือที่อธิบายยาว ๆ ตามที่ทานไดเขยีนใน
หนังสือของทาน หนา17 บรรทัดที่ 32 วา “ เจาตองศึกษาในหนังสือเลมใหญ”   และอีกเหตุผลหนึ่ง
อาจจะเปนวาทานไดยึดตามขอมูลในหนังสือที่ทานไดใชประกอบในการนิพนธหรือแตงหนังสือวุ
ซาหุ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาห ฺ อัลฟะลาหฺ ทานไดคัดลอกในหนังสือเลมดังกลาวและบางครั้งทานแปล
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โดยสรุป  ดวยเหตุผลเหลานี้คงเปนไปไดวาทานจึงมไิดอางหลักฐาน ผูวิจัยไดเรียบเรียงลําดับตาม
เนื้อหาที่ปรากฏในหนังสือเลมนี้ ดังตอไปนี ้กลาวคือ. 
 

บทท่ี 1 บทบญัญัติวาดวยเกี่ยวกับความสะอาด( อะหฺกามุ อัตเฏาะฮาเราะฮฺ ) ปรากฏ
ในหนา 10 จนถึงหนา 12   
  ทานชัยคฺมุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฎอนีย ไดอธิบายกฏหมายอิสลามวา
ดวยเกีย่วกับการทําความสะอาด ทานไดอธิบายเกี่ยวกบัความสะอาดที่ปรากฏในหนังสือเลมนี้มีอยู
ทั้งหมด 7 หมวดดวยกัน คือ 1.การอาบน้าํละหมาด  2.การเสียน้ําละหมาด   3.การอาบน้ํา   4.กา
รตะยัมมุม หรือการอาบน้ําละหมาดดวยฝุน   5.เลือดประจําเดือน   6.เลือดหลังคลอด    และเลือดเสีย  
( หัยฏ  นฟิาส  และอิสติฮาฏอฮฺ )   7. ส่ิงสกปรกและวิธีการลางสิ่งสกปรก 

 
 

   จากการศึกษาวิเคราะหในบทที่ 1 พบวา ทาน ชัยคฺ ไดอธิบายบทบญัญัติโดยมิได
อางหลักฐานแตอยางใดซึ่งมตีัวอยางดงัตอไปนี ้
   

1 - บทบัญญัติวาดวยการลางสิ่งสกปรกดวยน้ําสะอาดปรากฏในหนา   10 บรรทัดที่ 
28 ไดกลาววา  

  א
א 

ความวา ไมอนุญาติและถือวาใชไมไดในการยกหะดัษและลางสิ่งสกปรกนอกจาก
ลางดวยน้ําที่สะอาด   

ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลกุรอานไดตรัสวา 

    ãΑÍi”t∴ãƒ uρ  Νä3ø‹n= tæ z⎯ÏiΒ Ï™!$ yϑ ¡¡9$# [™!$ tΒ  Νä.tÎdγ sÜã‹Ïj9  ⎯Ïµ Î/ ∩⊇⊇∪  ) 11: الانفال(  

  ความวา และทรงใหน้ําลงมาแกเจาจากฟากฟาเพื่อทรงชาํระพวกเจา 
  ดวยน้ํานัน้  ( อัลอันฟาล : 11  ) 
  อายะฮฺ อัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาตองลางสิ่งสกปรกดวยน้ําสะอาด  
 

2 - บทบัญญัติวาดวยการที่ส่ิงสกปรกตกในน้ําสะอาด  ปรากฏในหนา 11  บรรทัด
ที่ 13 ไดกลาววา 
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 אאאאאא
אאאא 

ความวา หากมีส่ิงสกปรกไดตกหลนในน้ําสะอาดที่มลัีกษณะในตัวท่ีสะอาด มี
ลักษณะที่สามารถทําใหส่ิงอื่นสะอาดได และน้ํานั้นไดเกดิการเปลี่ยนกลิ่น หรือรสชาด  หรือสี ถึงแม
จะนอยนิดก็ตามก็ถือวาเปนสิ่งนายิส 

ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยทานสะอีด อัลคุดรีย  จาก
ทานนบี ไดกลาววา  

  )) الماء طهور لا ينجسه شيءإن((    
  ความวา แทจรงิน้ํานั้นสะอาด ไมมีส่ิงใดทีจ่ะใหน้ํากลายเปนสิ่งสกปรก 

ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อบูดาวูด  ในหนังสือสุนันอบูดาวูด  เลมที่ 1 หนา ที1่7 
หมายเลขหะดษี 67  

ระดับของหะดีษ 
  ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสือ เศาะหี้หฺสุนันอบดีาวูด เลม 1 หนา 29เปนหะ
ดีษที่ เศาะหีห้ ฺ

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาน้ํานั้นสะอาด เวนแตมีส่ิงใดที่เปนนาญิสตก
หลนลงมาจนทําใหน้ําเปลี่ยนสภาพเดิมจึงเปนนาญิส  
 

3 -บทบัญญัติวาดวยการลางสิ่งสกปรกที่ออกจากทวารหนัก และทวารเบาของ
มนุษย   ปรากฏในหนา 11 บรรทัดที่ 26 ซ่ึงทานไดกลาววา  

 אאאאאאא 
ความวา วาญบิจะตองลางกบัทุก ๆ ส่ิงที่ออกจากทวารหนักและทวารเบา 
ขอความขางตนนี้มีความสอดคลองกับหะดีษที่รายงานโดย อนัส บินมาลิกจาก

ทานนบีไดกลาววา  
  لأ فأحمل انا وغلام نحوي اداوة كان رسول االله يدخل الخ((    

  )) من ماءوعترة فيستنجي بالماء  
  ความวา เมือทานเระสูลจะถาย ตัวฉันและเด็กรับใช ที่ราวคราวเดยีวกนั  

กับฉันจะออกตามไปโดยนาํถุงน้ําใบหนึ่งบรรจุน้ําเต็มพรอมไมเทา แลว 
ทานชําระดวยน้ํา 
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ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 2 หนา ที่
165 หมายเลขหะดษี 70  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาวาญิบจะตองลางกับทุก ๆ ส่ิงที่ออกจากทวาร
หนักและทวารเบา 
   
   4 – บทบัญญัติวาดวยการเชด็ดวยหนิสามกอนปรากฏในหนา 11บรรทัด ที่ 35 ได
กลาววา  

@אאאא 
  ความวา ถาหากเขาชําระลางดวยหินวาญิบตองเช็ดดวยหนิสามครั้งกับหินสามกอน 
 

ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดย ทานสัลมาน จากทานนบ ี
ไดกลาววา  

  م صلى االله عليه وسلم كل شيئ حتى  الخراءة قيل له قدعلمكم نبيك((    
  قال     فقال أجل    لقد انا أن نستقبل القبلة لغائط  أوبول  أو أن
   نستنجي باليمين  أو نستنجي بأقل من ثلاثة أحجار أو أن نستنجي 

  )) برجيع أو بعظم  
  ความวา      มผูีคนถามวา นบีของทานไดสอนพวกทานทุกอยางแมกระทั่ง 

เร่ืองปสสาวะหรือ เขาตอบวาใช ทานหามพวกเราอจุจาระหรือปสสาวะหัน 
หนาทางกิบละฮฺ ทานหามมใิหอิสตินญะอดวยมือขวา และทานนบีไดทรง 
ปรามพวกเราไมใหทําการเช็ดดวยหนินอยกวาสามกอน และหามทําความ 
สะอาดดวยมูลสัตวหรือกระดูก   
ตัครีจญหะดีษ 

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 2หนา ที1่5
หมายเลขหะดษี 262  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการชําระลางดวยหนินั้นวาญิบตองเช็ดดวย
หินสามครั้งกบัหินสามกอน 

และมีความสอดคลองกับหะดีษที่รายงานโดย ทานหญิง อาอีซะฮฺ   จากทานนบี ได
กลาววา  

  إذا ذهب أحدكم الى الغائط   فليذهب معه   بثلاثة أحجار ((      
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   ))   يستطيب ن   فإا تجزئ عنه   
  ความวา   เมื่อผูใดจะถาย เขาจะตองนําหินสามกอน เพื่อชําระใหด ี

ดวยกอนหินนัน้ แทจริงกอนหินสามกอนนัน้ถือวาเพยีงพอแลว  
 
ตัคริฺจหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย อบี ดาวดู  ในหนังสืออาวนุล มะอบูด  เลมที่ 1 หนา ที4่0 

หมายเลขหะดษี 40  
 

ระดับของหะดีษ 
  ทานชัยคฺ อัล บานีย กลาวในหนังสือ อัลญามิอฺ อัล เศาะฆีรฺ วะซิยาดะติฮฺ เลม 1 
หนา 55 เปนหะดีษที่ เศาะหีหฺ้  

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาผูใดกต็ามที่ไดมีการถาย แลวมีความประสงค
จะทําความสะอาดดวยหนิเขาจะตองเชด็สามครั้งดวยหินสามกอน  

 
 

5 – บทบัญญัติวาดวยลางสิ่งที่ออกจากทวารหนักและเบาปรากฏในหนา 11 บรรทัด
ที่  30 ทานไดกลาววา 

    אسئوאאאא 
ความวา อนุญาตเช็ดสิ่งที่ออกจากทวารหนกัและทวารเบาดวยหินอยางเดียว 
ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยทานหญิงอาอีซะฮฺจาก

ทานนบี ไดกลาววา  

 

  إذا ذهب أحدكم الى الغائط فليذهب معه بثلاثة أحجار  يستطيب((       
  ))  ن فإا تجزئ عنه   

  

  ความวา   เมื่อผูใดจะถาย เขาจะตองนําหินสามกอน เพื่อชําระใหด ี
ดวยกอนหินนัน้ แทจริงกอนหินสามกอนนัน้ถือวาเพยีงพอแลว  
 

หะดษีขางตนทานเราะสูลไดช้ีแจงถึงการชําระลางสิ่งที่ออกจากทวารหนักและ
ทวารเบาดวยหินสามกอน จึงเปนหลักฐานทีแ่สดงวาอนุญาตเช็ดส่ิงที่ออกจากทวารหนกัและทวาร
เบานั้นดวยหนิอยางเดยีวได 
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หมวดที่ 1 ของบทที่ 1 บทบญัญัติวาดวยเกี่ยวกับการอาบน้ําละหมาด(วุฏอฺ )ปรากฏ
ในหนา12จนถึงหนา 14 จากการศึกษาพบวาทานมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึ่งมตีัวอยางดงัตอไปนี้ 
 

1.1บทบัญญัติวาดวยอวัยวะที่จําเปนในการอาบน้ําละหมาดปรากฏในหนา12บรรทัดที่ 
20 

אא 
  ความวา ฟรฏของการอาบน้ําละหมาดมหีกประการ 

ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอายะฮฺอัลกุรอานซึ่งอัลลอฮฺ ไดตรัสวา  

  

     $ pκš‰ r'̄≈ tƒ š⎥⎪ Ï% ©!$# (#þθ ãΨtΒ#u™ #sŒÎ) óΟçFôϑ è% ’ n< Î) Íο 4θ n= ¢Á9$# (#θ è= Å¡øî$$ sù  Νä3yδθ ã_ ãρ    

 ö                                    öΝä3tƒ Ï‰÷ƒ r&uρ ’n< Î) È,Ïù# t yϑ ø9$# (#θ ßs |¡øΒ $#uρ    öΝä3Å™ρ â™ãÎ/ öΝà6n= ã_ ö‘ r&uρ ’ n<Î) È⎦ ÷⎫t6 ÷è s3ø9$#     4   

    )6المائدة   ( 
            

ความวา  โอบรรดาผูศรัทธาทั้งหลาย เมื่อพวกเจายนืขึ้นจะไปละหมาด 
  ก็จงลางหนาของพวกเจา และมือของพวกเจาจนถึงขอศอก และจงลูบศรีษะ 
  ของพวกเจา และลางเทาของพวกเจาถึงตาตุมทั้งสองขาง ( al-Maidah :6) 
  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาอัลลอฮฺไดกําหนดอวยัวะทีจ่ะตอง
ลางเมื่ออาบน้ําละหมาด จึงไมวาญิบกับอวยัวะอ่ืนที่มิไดกลาวถึง ในอลักุรอาน  

และขอความนี้มีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดย นุอัยม บินอับดุลลอฮฺ ได
กลาววา  

  توضأ فغسل وجهه فأسبغ الوضؤ ثم غسل يده اليمنى رأيت أبا هريرة ي((    
   العضد ثم مسح رأسهفيرع ش العضدثم يده اليسرى حتى افيرع شحتى ا    
  رع في الساق ثم غسل رجله اليسرى حتى شرجله اليمنى حتى ا ثم غسل     
  )) االله يتوضأ  رع في الساق ثم قال هكذا رأيت رسولشا    

ความวา เมื่อไดมีการอาบน้ําละหมาดแลว เขาไดลางหนา เขาไดทํา 
การลางอยางสมบูรณหลังจากนั้นเขาลางมอืขวาจนถึงทอนบนของ 
แขน แลวจึงลางมือซายจนถงึทอนบนของแขน แลวจึงเชด็ศรีษะ  
 แลวลางเทาขวาจนถึงนอง แลวลางเทาซายจนถึงนองทานอบู ฮุรอยฺ  
เราะฮฺ กลาววา อยางนี้แหละ ฉันไดเห็นทานเราะสูล อาบน้ําละหมาด  
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ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 2หนา ที่
136 หมายเลขหะดษี 34  
  หะดษีขางตนทานเราะสูลไดช้ีแจงถึงอวยัวะทีจ่ําเปนในการอาบน้ําละหมาดจึงเปน
หลักฐานทีแ่สดงวาอวัยวะทีจ่ะตองลางเมื่ออาบน้ําละหมาดนั้น คืออวัยวะทีไ่ดกลาวถึงในหะดษี
เทานั้น 

1.2 บทบัญญัติวาดวยการอานบิสมิลละฮฺเปนสวนหนึ่งของสุนัตในการอาบน้ํา
ละหมาดปรากฏในหนา 13 บรรทัดที่ 24 ซ่ึงมีความวา  

   אאאא 
ความวา สุนัตอาบน้ําละหมาดนั้นมีมากหนึง่ในนั้นคืออานบิสมิลละฮฺ 
ขอความขางตนนี้มีความสอดคลองกับหะดีษที่รายงานโดย อนัส บนิ มาลิ ไดกลาว

วา  
  وضوءا فلم يجدوه  نظر أصحاب رسول االله صلى االله عليه وسلم((    

  قال فقال رسول االله صلى االله عليه وسلم ها هنافرأيت رسول االله
  االماء ثم قال توضؤو وضع يده في الإناء الذي فيه  صلى االله عليه وسلم

   ))  بسم االلهب 
  ความวา บรรดาเศาะหาบะฮฺไดเที่ยวมองหาน้ําเพื่อจะทําการอาบน้ําละ 

หมาดแตไมพบ ทานอนัสกลาววาทานเราะสูลกลาววา “นี้ที่นี”้ฉันได 
เห็นทานเราะสูลไดเอามือลงไปในภาชนะที่ขางในมีน้ําอยูหลังจาก 
นั้นทานกลาววา “พวกทานจงอาบน้ําละหมาดดวย“บิสมิละฮฺ”  
 
ตัครีจญหะดีษ 

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อบูยะอฺลา ในหนังสือมุสนัด อบูยะอฺลา เลมที่ 5 หนา ที่
379 หมายเลขหะดษี 3036  
 

ระดับของหะดีษ 
  ทานหุสีน สุลัยม อะสัด ไดกลาววา เปนหะดีษที่มีสายรายงานที่ เศาะหีหฺ้  ) اسناده
)صحيح  

  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการอานบิสมิลละฮฺในขณะที่จะอาบน้ํา
ละหมาดนัน้เปนสุนัต 
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หมวดที่ 2 ของบทที่ 1 บทบัญญัติวาดวยการทรงน้ําละหมาดเสียปรากฏในหนาท่ี 
14 บรรทัดท่ี 9จากการสังเกตใน พบวาทานชัยค ฺมุหัมมัด บิน อิสมาอลี ดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดกลาว
บทบัญญัติอยางเดียวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึง่มีตัวอยางดงัตอไปนี ้
 

2.1 บทบัญญัติวาดวยการทรงน้ําละหมาดเสียปรากฏในหนาที่ 14 บรรทัดที่9 ซ่ึงมี
ความวา  

אא 
ความวา บทนีช้ี้แจงเกีย่วกับการทรงน้ําละหมาดนัน้เสีย 
ขอความขางตนสอดคลองกับอายะฮฺอัลกุรอานซึ่งอัลลอฮฺไดตรัสวา  

       ÷ρ r& u™!% y` Ó‰tnr& Νä3Ψ ÏiΒ z⎯ÏiΒ ÅÝÍ← !$ tó ø9$# ÷ρ r& ãΜ çG ó¡yϑ≈ s9 u™!$ |¡ÏiΨ9$#    
 

  ความวา หรือการที่คนใดคนหนึ่งในหมูพวกทานมาจากการ 
ไปถายอุจจาระและปสวะหรือไดสัมผัสหญิงมา ( al-Maidah : 6  ) 

  
  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการถายหรือแตะผูหญิงทําใหการ
ทรงน้ําละหมาดเสีย   
และสอดคลองจากอัลหะดีษที่รายงานโดย อบี ฮุรอยรอฮฺ  จากทานนบีไดกลาววา 

  

  لا يقبل االله صلاة أحدكم إذا احدث حتى يتوضأ فقال رجل من((     
  ))  أهل حضر موت ما الحدث يا ابا  هريرة قال فسأ أو ضراط 

  

  ความวา          อัลลอฮฺจะไมสงรับละหมาด ของคนใดในพวกทาน 
  เมื่อมีหะดัสจนกวาเขาจะมอีาบน้ําละหมาด ชายคนหนึ่งจากชาว ฮดั 
  เราะตุลเมาตถามขึ้นวา หะดสัคืออะไร โออบูฮุรอยเราะฮ ฺเขาตอบวา 
  คือการผายลมหรือการตด 
 

ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อับดุลรอซาก ในหนังสือมุศอนนิฟฺ อับดุลรอซาก เลมที่ 1
หนาที1่39หมวดวาดวยการอาบน้ําละหมาดเนื่องจากมีหะดัส หมายเลขหะดษี 530  
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ระดับของหะดีษ 
  ทานชัยคฺ อัล บานีย กลาวในหนังสือ อัลญามิอฺ อัล เศาะฆีรฺ วะซิยาดะติฮฺ เลม 1 
หนา 1371 หมายเลขหะดีษ 13703  เปนหะดีษที่ เศาะหีหฺ้  และหนังสือ เศาะหีหฺ้ อบีดาวุด  ) صحيح
)ابي داود    เลมที่ 1 หนาที่ 15 หมายเลข หะดีษ 54 เปนหะดีษที่ เศาะหีหฺ้ เชนกนั  

 
  หะดีษขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการตดหรือการผายลมถือวาการทรงน้ํา
ละหมาดเสยี 
 

2.2  บทบัญญัติวาดวยส่ิงที่ออกจากทวารหนักและทวารเบาเปนสิ่งที่ทําใหการเสยี
ทรงน้ําละหมาดปรากฏในหนา 14 บรรทัดที่ 10ซ่ึงมีความวา  

אאאאא 
    ซ่ึงมีความสอดคลองกับหะดีษที่รายงานโดย อบีฮุรอยเราะฮฺไดกลาววา  

  اذاوجد أحدكم في بطنه شيأ فأشكل عليه أخرج منه شيئ أم لا ((    
  ))فلا يخرجن من المسجد حتى يسمع صوتا أويجد ريحا

  ความวาเมื่อคนหนึ่งคนใดในหมูพวกทานพบวาในทองของเขามีบาง 
  ส่ิงบางอยางแลวทําใหเกิดสงสัยแกเขาวามส่ิีงหนึ่งสิ่งใดออกจากทอง 
  ของเขาหรือไม ดังนั้นเขาอยาออกจากมัสญิดเปนอันขาด จนกวาเขาจะ 
  ไดยนิเสียงหรือไดกล่ิน 
 
  ตัครีจญหะดีษ  

หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหีหฺ้ มุสลิม เลมที่ 1 หมายเลข
หะดษี 189  
 

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสิ่งที่ออกจากทวารหนักและทวารเบาเปนสิ่งที่
ทําใหการทรงน้ําละหมาดเสีย 
 

2.3 . บทบัญัติวาดวยการที่ผูชายกระทบกบัผูหญิงที่มิใชมุหฺริม 

אאאא 

ความวา และประการที่ส่ี ส่ิงที่ทําใหการทรงน้ําละหมาดเสีย คือการที่ผูชายสัมผัส
กับผูหญิงที่มิไดเปนมุหฺริมกบัเขา 

ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลกุรอานซึ่งอัลลอฮฺ ไดตรัสวา 
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ความวา หรือการที่คนใดคนหนึ่งในหมูพวกทานมาจากการ 
ไปถายอุจจาระและปสวะหรือไดสัมผัสหญิงมา ( al-Maidah : 6  ) 

  จากอายะฮฺขางตนเปนหลักฐานที่แสดงวาทีผู่ชายสัมผัสกับผูหญิงที่มิใชมุหฺริมนั้น
เปนสวนหนึ่งที่ทําใหการทรงน้ําละหมาดเสีย 

 
หมวดที่ 3 ของบทที่ 1 บทบัญญัติวาดวยการอาบน้ํา ( อัลฆอสฺลุ )ปรากฏในหนา 15 

จนถึงหนา 16   จากการศึกษาพบวาทานชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวดู อัลฟะฏอนีย ไดกลาว
บทบัญญัติอยางเดียวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึง่มีตัวอยางดงัตอไปนี ้
 

3.1 บทบัญญัติวาดวยการอาบน้ําวาญิบ อันเนื่องจากการรวมประเวนีหนา   15 
บรรทัดที่ 2ไดกลาววา  

אאאختن 
ความวา และประการที่หนึง่สิ่งที่วาญิบตองอาบน้ํา คือการรวมเพศ  

 

ซ่ึงมีความสอดคลองกับอัลหะดษีที่รายงานโดยอบีฮุรอยรอฮฺจากทานนบีไดกลาววา 
  )) اذا جلس بين شعبها الأربع ثم جهدها فقد وجب عليه الغسل ((    

   ความวา เมื่อเขาไดนั่งระหวางสวนทั้งสี่ของนางแลว(แขนทั้งสองและ 
ขาทั้งสอง)หลังจากนั้นเขาไดใชความพยายามกับนาง ดังนั้นแทจริงการ 
อาบน้ํานั้นจําเปนแกเขาแลว 
 
ตัครีจญหะดีษ 

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 2หนา ที่
274  หมายเลขหะดษี 87  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาวาญิบอาบน้ํา อันเนื่องจากการรวมประเวณ ี  
ดังนั้นการรวมประเวณิวาญิบที่จะตองอาบน้ํา  
 

3.2 บทบัญญัติวาดวยวาญิบอาบน้ําโดยการหลั่งน้ําอสุจิ ปรากฏในหนาที่ 15 
บรรทัดที่ 8 

אאאאאא 
@ @
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ความวา และประการที่สองสิ่งที่วาญิบตองอาบน้ํา คือผูที่หล่ังอสุจิ 
ซ่ึงมีความสอดคลองกับอัลหะดษีที่รายงานโดย ทานหญิง อุมมุ สะละมัฮฺ จาก

ทานนบีไดกลาววา 

  إن االله لايستحيي فقالت يارسول االله  جاءت أم سليم الى النبي  ((    
   نعم قال رسو ل االلهمن الحق  فهل على المرأةمن غسل إذااحتملت  ف    
  ))إذا رأت الماء    

ความวา อุมมุ  สุลัยม    ไดมาหาทานเราะสลู แลวไดกลาววา โอทาน 
เราะสูล ความจริงพระองคอัลลอฮฺ จะไมอายในเรื่องความจริง     ผูหญิง 
จะตองอาบน้ําไหม เมื่อนางฝนทานเราะสูลตอบวา ตองอาบ ถาหากนาง 
เห็นน้ํา 
ตัครีจญหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 2 หนา ที่

225 หมายเลขหะดษี 32  
หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาตองอาบน้ําวาญิบเมือ่หล่ังอสุจิ  

 

3.3 บทบัญญัติวาดวยการอาบน้ําอันเนื่องจากเสียชีวติ 
אאאא 

ความวา และประการที่ สาม( ส่ิงที่ ตองอาบน้ํา )  คือ การเสียชีวิต  
ขอความขางตนสอดคลองกับอัลหะดีษที่รายงานโดยทานอุมมุอะฏียยฺะฮฺไดกลาววา 

  اغسلنها فقال  دخل علينا النبي صلى االله عليه وسلم ونحن نغسل ابنته ((    
   ذلك بماء وسدر واجعلن إن رأيتن   أو خمسا أو أكثر من ذلك   ثلاثا

  ذا فرغتن فآذننى فلما فرغنا فإ   من كافور   في الآخرة كافورا أو شيئا
  ))آذناه فألقى إلينا حقوه فقال أشعرا إياه

  ความวา ทานนบี   ไดเขามายังพวกเราขณะที่พวกเรากําลังอาบน้ําศพ 
ใหกับบุตรสาวของทานนบี ทานนบีกลาววาจงอาบน้ําใหเธอสาม 
คร้ังหรือหาครั้ง     หรือมากกวานัน้ หากพวกเธอเห็นวามีความจําเปน 
ดวยน้ําผสมดวยใบพุทรา และใหพวกเธออาบในครั้งสุดทายดวยน้ํา 
ผสมการบูร  หรือส่ิงหนึ่งจากการบูร คร้ังเมื่อเสร็จแลว ใหบอกกับฉัน 
 เมื่อพวกเราเสร็จแลว พวกเราก็ไปบอกกับทานทานไดยืน่ผานุงของ 
ทานใหกับพวกเรา พลางกลาววา ใชผานี้หอเธอเปนชิ้นแรก 
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ตัครีจญหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหีหฺ้ มุสลิม เลมที่ 4 หนา ที5่ 

หมายเลขหะดษี 939   
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการเสียชีวิตเปนเหตหุนึ่งที่จําเปนตองทําการ
อาบน้ําให 
 

3.4 บทบัญญัติวาดวยการอาบน้ําของผูที่มีความประสงคจะไปละหมาดวนัศุกร   
ปรากฏในหนาที่ 16 บรรทัดที่ 13  

   א   א אא   
 

ความวา การอาบน้ําที่ถือเปนสุนัตนั้นมีมากมาย และหนึ่งในนัน้คือการอาบน้ําของ
ผูที่มีความประสงคจะไปละหมาดวนัศุกร  
 

ขอความขางตนสอดคลองกับอัลหะดีษที่รายงานโดยทานอับดุลลอฮฺ จากทานนบ ี
ไดกลาววา 

  ))إذا أراد أحدكم أن يأتي الجمعة فليغتسل((    
  ความวา เมื่อผูหนึ่งผูใดประสงคจะไปละหมาดวนัศุกร ก็จงทําการ 

อาบน้ําดวย 
 
ตัครีจญหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 3 หนา ที่

393 หมายเลขหะดษี 844  จากหะดษีทีร่ายงานโดย ทาน อับดุลลอฮฺ 
หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตใหอาบน้ําเมื่อมคีวามประสงคจะไป

ละหมาดวันศกุร  
 
หมวดที่ 4 ของบทที่ 1 วาดวยการอาบน้ําละหมาดดวยฝุน (ตะยัมมุม)  ปรากฏใน

หนาท่ี16 จนถึงหนา 18 จากการศึกษาพบวาทานมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึ่งมตีัวอยางดงัตอไปนี้ 
 
4.1บทบัญญัติวาดวยการตะยัมมุมหรือการอาบน้ําละหมาดดวยฝุนปรากฏในหนาที่

16 บรรทัดที่33ไดกลาววาดงันี้ 
אא 
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ความวา บทนี้เปนบทที่เกีย่วกับหุกมตะยัมมุม  
ขอความขางตนสอดคลองกับอายะฮฺอัลกุรอานที่อัลลอฮฺไดตรัสวา  

    4 βÎ)uρ ΝçGΨä. #© yÌó£∆ ÷ρ r& 4’ n?tã @xy™ ÷ρ r& u™!% y` Ó‰tnr& Νä3ΨÏiΒ z⎯ÏiΒ ÅÝÍ← !$ tó ø9$#  ÷ρ r& ãΜ çG ó¡yϑ≈ s9  

u™!$ |¡ÏiΨ9$# öΝn= sù (#ρ ß‰ÅgrB [™!$ tΒ (#θßϑ £ϑ u‹tFsù #Y‰‹Ïè |¹ $ Y6 Í hŠsÛ (#θ ßs |¡øΒ $$ sù öΝà6Ïδθã_ âθ Î/ 

Νä3ƒ Ï‰÷ƒ r&uρ çµ ÷ΨÏiΒ 4  ∩∉∪    

ความวา และถหากพวกทานปวยหรืออยูในการเดินทาง หรือมาจาก 
การไปถายอุจจาระปสสาวะหรือพวกทานไปกระทบกบัพวกผูหญิง และ 
พวกทานไมมนี้ํา พวกทานจงทําการตะยมัมุมดวยฝุนดินที่สะอาดเถิด ให 
พวกทานจงเชด็หนา     และมือของพวกทานดวยฝุนดนินั้น(al –Maidah:6) 
 

  จากอายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานที่แสดงวาตองอาบน้ําละหมาดดวยฝุน
หรือตะยัมมุมเมื่อไมมีน้ํา 
 

และสอดคลองกับอัลหะดษีที่รายงานโดยทานหุซัยฟะฮฺ จากทานนบีไดกลาววา 
   جعلت صفوفنا كصفوف الملائكة وجعلتفضلنا على الناس  بثلاث((    

  ))   لنا الأرض كلها مسجدا وجعلت تربتها لنا طهورا إذالم نجد الماء  
  

  ความวา อัลลอฮฺทรงประทานความประเสริฐแกพวกเราเหนือกวา 
ประชาชาติอ่ืนดวยสามประการคือไดถูกบันดาลแถวของพวก 
เราเสมือนแถวของมะลาอิกะฮฺ      และไดถูกบันดาลแผนดินทั้ง 
หลายแกพวกเราใหเปนมัสญิด และดนิของมันไดถูกบนัดาลให แก 
 พวกเราเปนสิง่ที่ใชทําความสะอาดเมื่อพวกเราไมมีน้ํา  
 
   

ตัครีจญหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 3 หนา ที ่

6 บทที่วาดวย มัสญิดและสถานที่ละหมาด  ) كتاب المساجد ومواضع الصلاة( หมายเลขหะดีษ 4  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาตองทาํการตะยัมมมุหรือการอาบน้าํละหมาด
ดวยฝุนเมื่อไมมีน้ํา 
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4.2 บทบัญญัติวาดวยเชด็ใบหนาและมือทั้งสองขางเปนองคประกอบหนึ่งของฟรฏ
ตะยัมุมปรากฏในหนา 17 บรรทัดที่ 19ไดกลาววา 
 אא אא אא

אא 
ความวา และประการที่สามและประการที่ส่ี เช็ดใบหนาและมือทั้งสองขาง จนถงึ

ขอศอก ดวยการเช็ดสองครั้งคือคร้ังที่หนึ่ง เช็ดที่ใบหนา และอีกครั้งที่ มือทั้งสองขาง 
 

ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยทานอับดุลเราะมาน บนิ 
อับฺซา จากทานนบี ไดกลาววา  

  )) فضرب النبي بيده الأرض فمسح وجهه وكفيه  ((    
  ความวา       ทานนบี ไดตบดนิดวยมือของทานแลวทานเช็ดที่ใบหนา 
  และฝามือ 
 

ตัครีญจฺหะดีษ   
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม บุคอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺ บุคอรีย  เลมที่ 1 หนา 
ที่ 128 หมายเลขหะดีษ 343  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวา อวยัวะทีจ่ะตองเชด็ในการตะยัมมุมนั้นมีสอง
อวัยวะคือใบหนาและมือทั้งสองขาง จึงไมมีอวัยวะอ่ืนทีว่าญิบตองทําการตะยัมมุม  
 

4.2 บทบัญญัติวาดวยส่ิงที่ทาํใหการตะยัมมุมนั้นเสีย ปรากฏในหนา 17  บรรทัดที่ 
32ไดกลาววา  

אאאאאאא 
ความวา และประการที่ สอง ส่ิงที่ทําใหการตะยัมมุมเสยีคือเมื่อทราบวามีน้ํา 
ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอะบี สะอีด อัลคุดรีย ได

กลาววา 

  خرج رجلان في سفر   فحضرت الصلاة وليس معهما ماء((      
   فتيمما صعيدا طيبا   فصليا ثم وجد ا الماء في الموقف فأعاد أحد 

  اتيا رسول االله  فذكرا ذلكهما الصلاة والوضوء ولم يعد الآخر ثم 
   له فقال للذي لم يعد أصبت السنة وأجزأتك صلاتك وقال للذ ي

  ))  توضأ وأعاد لك الأجر مرتين  
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  ความวา มีผูชายสองคนไดออกเดินทาง จนกระทั่งเขาเวลาละหมาด ซ่ึงทั้ง 
สองคนไมมีน้าํ ดังนั้นทั้งสองคนจึงตะยัมมมุ และละหมาด ทันใดนั้น 
ทั้งสองไดพบน้ําณ ที่พกั หนึ่งในสองคนนั้นไดทําการละหมาดและอาบ 
น้ําละหมาดใหม แตอีกคนนั้นมิไดอาบน้าํละหมาดและละหมาดใหม  
หลังจากนัน้ทัง้สองไดไปหาทานเราะสูล และเลาเรื่องใหเราะสูล ทาน 
เราะสูลไดกลาวแกผูที่ไมละหมาดวา การกระทําของทานถูก และเพยีง 
พอ  หลังจากนั้นทานเราะสูลกลาวแกผูที่อาบน้ําละหมาดและละหมาด 
ใหมวา จะไดรับผลบุญถึงสองเทา 
   
ตัครีจญหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย อบู ดาวดู   ในหนังสือ สุนัน อบูดาวดู เลมที่ 1 หนา ที ่

146 หมายเลขหะดษี 338  
 
 

ระดับของหะดีษ  
  ทานชัยคฺ มุหมัมัด บิน อับดุลลอฮฺ อัล เคาะตีบฺ อัล ตับรีสีย  ) محمد بن عبد االله
)الخطيب التبريزي    กลาวในหนังสือ มิซกาตุ อัลมะศอบีห เลม 1 หนาที่ 116 หมายเลขหะดษี 533เปน
หะดษีที่ เศาะหี้หฺ  ) صحيح(   
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาตะยัมมุมจะถือวาเปนโมฆะเมื่อทราบวามีน้ํา  
 

 หมวดที่ 5 ของบทที่ 1 บทบัญญัติวาดวยเลือดประจําเดือน น้ําคาวปลา  และเลือด
เสีย ปรากฏในหนาท่ี 18 จนถึงหนา 19 จากการศึกษาพบวาทานไมไดอางหลักฐานจากอัลกุรอาน
และอัลหะดีษท่ีกลาวถึงมีดังตอไปนี ้

 
5.1. บทบัญญัติวาดวยเลือดประจําเดือน ทานไดกลาวไวดังนี ้

אא 
ความวา ในบทนี้ช้ีแจงเรื่องเกี่ยวกับหกุมของเลือดประจาํเดือน @
ขอความขางตนสอดคลองกับอายะฮกฺุรอานที่อัลลอฮฺไดตรัสไวดังนี ้

     š tΡθ è= t↔ ó¡o„ uρ Ç⎯tã ÇÙŠÅs yϑ ø9$# ( ö≅ è% uθ èδ “ ]Œr& (#θ ä9Í”tIôã $$ sù u™!$ |¡ÏiΨ9$# في ÇÙŠÅs yϑ ø9$#  

    ( Ÿω uρ £⎯èδθ ç/tø)s?    4© ®L ym tβ ößγ ôÜtƒ     ( #sŒÎ* sù tβ ö£γ sÜs?   ∅ èδθè?ù'sù        ô⎯ÏΒ ß]ø‹ym  
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ãΝä.ttΒ r&                                    ª!$# 4 ¨βÎ) ©!$# =Ït ä† t⎦⎫Î/≡§θ −G9$# =Ït ä† uρ  š⎥⎪ ÌÎdγ sÜtFßϑ ø9$# ∩⊄⊄⊄∪    

    )222:  البقرة   (  
  ความวา และพวกเขาจะถามทาน(โอมุหมัมัด )ถึงเลือดประจําเดือน 

 ทานจงตอบเถดิวา มันเปนสิง่สกปรก       ดังนั้นทานทัง้หลายจง 
ปลีกตัวจากผูหญิงขณะที่มเีลือดประจําเดอืน   และทานทั้งหลาย 
 อยาเขาใกลพวกนาง จนกวาพวกนางจะสะอาด   ดังนั้นเมือ่พวก 
นางสะอาดแลวทานทั้งหลายจงมาสูพวกนางเถิด    จากดานที่อัล 
ลอฮฺทรงบัญชาแกพวกทาน(al –Baqarah:222)  

 

  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวา อัลลอฮฺไดกลาวถึงเลือด
ประจําเดือนซึ่งเปนเลือดที่สกปรก จากความสกปรกนี้จึงเปนที่มาของหกุม 
 

  และสอดคลองกับหะดีษที่รายงานโดยทานหญิงอาอิซะฮฺไดกลาววา  
   فقالت يا رسول االله إنيجاءت فاطمة بنت ابي حبيش الى النبي ((    

   امرأة استحاض فلا أطهر أفادع الصلاة ؟ فقال لا إنما  ذلك  عرق
   وليس بالحيضة   فإذا أقبلت   الحيضة فدعي الصلاة وإذا ادبرت 

  ))   فاغسلي عنك الدم وصلي 
  ความวา ทานหญิงฟาติมะฮบฺุตรีของอบีหุบัยฺซไดมาหาทานเราะสูล  

เธอไดกลาววาโอทานเราะสูลแทจริงฉันเปนสตรีที่ไดมีเลือดเสียฉัน 
จึงเปนผูที่ไมสะอาด ฉันจะตองละทิ้งการละหมาดไหม ทานเราะสูลได 
กลาววาไมแทจริงนั่นคือเหงือ่ไมใชเลือดประจําเดือน ดังนั้นเมื่อเลือด 
ประจําเดือนมา ใหเธอจงทิ้งการละหมาดและเมื่อเลือดประจําเดือนหมดไป 
 ใหเธอจงอาบน้ํา ชําระเลือดนั้นจากเธอ หลังจากนั้นเธอจงละหมาด   

 
  ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนนั้นบันทึกโดยอิมาม มุสลิมในหนังสอืเศาะหี้หฺมุสลิม เลมที่ 2 หนาที ่ 
252 หมายเลขหะดษี 62 มสีายรายงานโดยทานหญิง อะอีซะฮฺ  
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาจะตองทิ้งการละหมาดเมื่อมีเลือดประจําเดือน  
  
  5.2 – บทบัญญัติวาดวยการถือศิลอดของผูที่มีประจําเดือนปรากฏในหนา 18 
บรรทัดที่ 28 
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  אאאא 
  ความวา  และหะรอม( แกผูที่มีประจําเดือน) ถือศิลอด ทั้งฟรฏและสุนัต 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลหะดีษที่รายงานโดยอับดุลลอฮฺ บิน อุมัร  
ไดกลาววา 

  أنه قال يا معشر النساء تصدقن وأكثرن الإستغفار فإني رأيتكن ((      
  أكثر أهل النار فقالت إمرأة منهن جزلة ومالنا يارسول االله أكثر 

   من ناقصات أهل النار قال تكثرن اللعن وتكفرن العشير ومارأيت
  عقل ودين أغلب لذي لب منكن قالت يا رسو ل االله ومانقصان 
  العقل والدين قال أما نقصان العقل فشهادة إمرأتين تعدل شهادة

  رجل فهذا نقصان العقل وتمكث الليالي ماتصلي وتفطر في رمضان
  ))فهذا نقصان الدين  

  ความวา จากทานเราะสูลไดกลาววา โอผูหญิงทั้งหลายพวกทานจงทํา 
  ทานและขออภัยโทษมาก ๆ เพราะฉันเห็นเพศหญิง สวนใหญอยูใน 
  นรก มีผูหญิงผูชาญฉลาดคนหนึ่งในหมูพวกเธอกลาวขึ้นวา ที่ทานกลาว 

วาพวกเราสวนใหญของชาวนรก อะไรคอืความผิดของพวกเรา หรือทานเราะ 
สูลตอบวา หญิงสวนมากมกัดาทอสามีและดื้อดึงตอสามี ฉันไมเคยเหน็ 
คนกลุมใด มีความดอยทางความคิด และความดอยในทางศาสนายิ่งกวา 
เพศหญิง ผูหญิงคนเดิมไดถามอีกวาพวกเรามีความดอยในทางความคดิ 
และเรื่องศาสนาอยางไร ทานเราะสูลไดตอบวาความดอยในเรื่องความ 
คิดไดแกการเปนพยานของหญิงสองคนเทากับผูชายหนึ่งคนซึ่งเปนเรื่อง 
ดอยทางดานความคิด และหญิงมิอาจละหมาดในบางวัน และมิอาจถือ 
ศีลอดในเดือนรอมฏอนซึ่งเปนความดอยทางดานศาสนา 
 

   ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนนั้นบันทึกโดยมุสลิม ในหนงัสือเศาะหี้หฺ มุสลิม   เลมที่ 1หนาที ่ 
343 หมายเลขหะดษี 132 
 

   หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาหะรอมถือศิลอด เมื่อมีประจําเดือน 
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  5.3 – บทบัญญัติวาดวยจําเปนแกผูที่มาประจําเดือนตองชดใชการถอืศิลอดแตไม
ตองชดใชละหมาดปรากฏ 18 หนา บรรทัด 33 

    אאא אحائضא    א 
א 

  ความวา  และวาญิบแกผูที่มาประจําเดอืนตองชดใชการถือศิลอดแตไมตองชดใช
การละหมาด 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยมุอาซะฮฺ ไดกลาววา 

  مابال الحائض تقضي الصوم ولا تقضي الصلاة سألت عائشة فقالت ((     
  قالت كان يصيبنا أنت قلت لست بحرورية ولكني أسأل  فقالت أحرورية    
  ))ذلك فنؤمربقضاء الصوم ولا نؤ مر بقضاء الصلاة     

ความวา ทําไมคนที่มีเลือดประจําเดือนตองถือศีลอดชดใชแตไมตอง 
ละหมาดชดใช ทานหญิงอาอิซะฮฺถามขึ้นวาเธอเปนชาวหะรูรียะฮฺ13ดวยหรือ  
ฉันจึงพูดวา ฉนัไมใชชาวหะรูรียะฮฺ ฉันเพยีงแตถาม ทานหญิงอาอิซะฮฺ 
ไดตอบวาเรื่องดังกลาวประสพกับพวกเรา กลาวคือพวกเราตองถือศีลอด 
ชดใช แตไมตองละหมาดชดใช 
 

  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 2 หนา ที่
261 หมายเลขหะดษี 336 
  

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาไมตองชดใชละหมาดหาเวลาสําหรับผูหญิงที่
มีประจําเดือน  
 

  5.4- บทบัญญัติวาดวยเปนการหะรอมเฏาะวาฟ  
  אאאא 

  ความวา และหะรอม ( ผูที่มปีระจําเดือน ) ทําการเฏาะวาฟทั้งฟรฏและสุนัต 

                                                                 
13 หะรูรียะฮเปนช่ือชุมชนหนึ่งตั้งอยูใกลกับเมืองกูฟะฮ ซึ่งเปนสถานที่ที่มีพวกเคาะวารีญจฺ เริ่มกอต้ังประกาศ
แนวคิดของตน คนกลุมนี้บางคนเห็นวาหญิงจะตองละหมาดชดเชยทุกละหมาดที่มิไดปฏิบัติในชวงมีเลือด
ประจําเดือน ( จารึก เซ็นเจริญ และ มูฮัมมัด พายัพ , 2541 : 164 ) 
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  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดย อิบนิ อับบาส จากทานน
บีไดกลาววา 

  إن الطواف بالبيت مثل الصلاة إلا أنكم تتكلمون فمن تكلم فلا  ((    
 ))   يتكلم الا بخير 

  ความวา แทจรงิการเฏาะวาฟที่บัยตุลลอฮฺ นั้นเสมือนกับการละหมาด 
 เวนแตพวกทานสามารถพูดคุยกันไดในระหวางการละหมาดดังนั้นหาก 
ผูใดจะพูด ก็อยาไดพดู เวนแตจะพดูสิ่งดี ๆ   

  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อัลหากิม ในหนังสืออัลมุสตัดรอก เลมที่ 1 หนา ที6่32 
หมายเลขหะดษี 1689 จากหะดีษที่รายงานโดย ทานอิบนอัุบบาส   
 

  ระดับของหะดีษ    
  ทานอัลหากิม ไดกลาวในหนังสืออัลมุสตัดรอก เลมที่ 1 หนา ที6่32 วาเปนหะดีษที่
สายราย  เศาะหี้ห ฺ
 

  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาหะรอมเฏาะวาฟ เพราะการเฏาะวาฟที่บยั
ตุลลอฮฺนั้นเสมือนหนึ่งของการละหมาดซึง่หญิงที่มีประจําเดือนเปนทีต่องหามในการละหมาดโดย
ไมอนุญาตใหหญิงมีประจําเดือนทําการละหมาดฉนั้นการที่ทานเราะสูลไดกลาวถึงเฏาะวาฟวาเปน
เสมือนหนึ่งของการละหมาดก็เทากับวาการมีประจําเดือนเปนเหตุที่ตองหามไมใหกระทําการเฏาะ
วาฟเหมือนกบัเปนเหตุที่ตองหามไมใหมกีารละหมาดนัน้เอง 
 

หมวดที่ 6 ของบทที่ 1 บทบัญญัติวาดวย สิ่งสกปรก และการลางสิ่งสกปรก (นะญา
สาต วะอิซาละติห)ปรากฏในหนา 19จนถึงหนา 20 จากการศึกษาพบวาทานมิไดอางหลักฐานจากอัล
กุรอานและอัลหะดีษดังที่จะกลาวตอไปนี ้

 
  6.1 – บทบัญญัติวาดวยซากศพของมนุษยนั้นสะอาด ปรากฏในหนาที่  19 บรรทัด
ที่  30 

  א 
  ความวา  และบรรดาซากสัตวนั้นเปนสิ่งสกปรกนอกจากซากศพของมนุษย 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลกุรอานที่อัลลอฮฺไดตรัสวา  

       ô‰s)s9uρ $ oΨ øΒ§x.     û© Í_ t/   tΠyŠ# u™ ö  Νßγ≈ oΨù= uΗ xquρ          ’ Îû Îhy9 ø9$#   Ìós t7ø9$#uρ Νßγ≈ oΨø% y— u‘ uρ  
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                                     š∅ ÏiΒ ÏM≈t7ÍhŠ©Ü9$# óΟßγ≈ uΖù= Ò sùuρ 4’ n?tã 9ÏVŸ2 ô⎯£ϑ ÏiΒ $ oΨø)n= yz WξŠ ÅÒ øs? ∩∠⊃∪   

    )70:  الأسراء (                                
                         

  ความวา และโดยแนนอน     เราไดใหเกยีรติแกลูกหลานของ 
อาดัม และเราไดบันทึกพวกเขาทั้งทางบกและทางทะเล และไดให 
ปจจัยยังชีพทีด่ีทั้งหลายแกพวกเขา    และเราไดใหพวกเขาดีเดนอยาง 
มีเกียรติเหนือกวาผูที่เราไดใหบังเกิดมาเปนสวนใหญ(al-Israa :70) 

  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาซากศพของมนุษยนั้นสะอาด 
เพราะในขณะที่พวกเขามีชวีติอยูก็ถือวาตวัตนของมนุษยนั้นมีความสะอาดจะเปนผูศรัทธาหรือผู
ปฏิเสธศรัทธาก็ตามซึ่งถือเปนเกียรติทีไ่ดรับการประทานจากอัลลอฮฺฉนั้นหลังจากที่เขาเสียชีวิตแลว
เกียรติดังกลาวก็ยังมีอยูกับพวกเขาจึงสามารถถือไดวาซากศพของพวกเขานั้นสะอาด 
    
  และมีความสอดคลองกับหะดีษที่ทานอะบีฮุรอยเราะฮฺ จากทานนบี ไดกลาววา  

  ))   سبحان االله إن المسلم لاينجس ((      

  ความวา  มหาบริสุทธิ์แดอัลลอฮฺ แทจริงมุสลิมไมเปนนาญิส  
 
  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม บุคอรีย ในหนังสือเศาะหีหฺ้ บุคอรีย เลมที่ 1 หนา ที่
109 หมายเลขหะดษี 283 
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาซากศพของมนุษยนัน้สะอาด 
 
  6.2 บทบัญญัติวาดวยน้ําอสุจิของมนุษยนัน้ถือไดวาสะอาด ปรากฏในหนาที่  19 
บรรทัดที่  30ไดกลาววา 

  אאאאאא 
  ความวา ทกุๆ ส่ิงที่เปนของเหลว ที่ออกจากทวารหนักและทวารเบาของมนุษยถือ
วาเปนนาญิสนอกจากน้ําอสุจิ  

 

  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่ทานหญิง อาอิซะฮฺ  ไดกลาววา 

   )) كنت أفركه من ثوب رسول االله صلى االله عليه وسلم((    
  ความวา ฉันเพยีงแคขูดออกจากผาของทานเราะสูล 
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  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 1 หนา ที่
238 หมายเลขหะดษี 288  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาทกุ ๆ ส่ิงที่เปนของเหลว ที่ออกจากทวารหนัก
และทวารเบาของมนุษยถือวาเปนนาญิสนอกจากน้ําอสุจิ  
 
  6.3 บทบัญญัติวาดวยการลางปสสาวะของเด็กผูชายที่มิไดรับประทานสิ่งใด
นอกจากน้ํานม ปรากฏในหนา 20บรรทัดที่ 11ไดกลาววา 

  א22א אא
 אא אא

  ความวา ปสสาวะของเดก็ผูชายที่มิไดรับประทานและดื่มสิ่งใดนอกจากน้ํานมเปน
อาหาร กอนที่เขามีอายุเกนิสองป สถานที่ที่ถูกปสสาวะถือวาสะอาดโดยการสาดน้าํที่สถานที่ที่มีน้ํา
ปสสาวะอยู 
  ขอความขางตนสอดคลองกับหะดษีที่ทานหญิงอาอิซะฮฺ ไดกลาววา 

  أتي رسول االله صلى االله عليه وسلم بصبي يرضع فبال في حجره ((    
  )) فدعا بماء فصبه عليه

  ความวา มีคนไดนําเด็กซึ่งอยูในวัยของเดก็ที่ยังติดนมใหกับทานเราะสูล 
 แลวเขาไดปสสาวะบนตกัของเราะสูล จากนั้นทานเราะสูลไดขอน้ําแลว 
ทานรดน้ําบนปสสาวะนั้น  
  

  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อมิาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 2 หนา ที่
196 หมายเลขหะดษี 286 จากหะดีษที่รายงานโดย ทานหญิง อาอิซะฮฺ 
  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวา ปสสาวะของเดก็ในวัยที่มิไดรับประทานสิ่ง
ใดนอกจากกนินม เมื่อเขาปสสาวะแลว กล็างดวยการราดน้ําที่มีปสสาวะอยู 
 
  6.4 -บทบัญญัติวาดวยการลางนาญิสที่มาจาก   สุนัข    สุกร     และลูกที่เกิดจากทั้ง
สอง หนา 20 บรรทัดที่ 17 ไดกลาววา  
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   א   א  א  א אא  א א א    
אאאאא 

  ความวา และถือเปนการวาญิบลางสิ่งสกปรกที่มาจากสนุัข สุกร และลูกที่เกดิจาก
ทั้งสอง เจ็ดครั้งดวยน้ํา และหนึ่งในเจด็ครั้งดังกลาวตองลางดวยน้ําปนดิน 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่ทานอะบีฮรุอยเราะฮฺ ไดกลาววา  

  طهور إناء أحدكم اذا ولغ فيه  الكلب أن يغسله سبع مرات أولا هن ((    
    ))بالتراب  

  ความวา  การที่ภาชนะของคนใดคนหนึ่งจากพวกทาน เมื่อสุนัขได 
  เลียลงในภาชนะนัน้ จะสะอาดไดดวยการลางมันเจ็ดครัง้ คร้ังที่หนึ่ง 

จากเจด็ครั้งนัน้เปนน้ําปนดนิ  
 

  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 2 หนา ที่
185 หมายเลขหะดษี 279   

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาวาญิบลางนาญิสที่มาจาก   สุนัข    หมู     และ
ลูกที่เกิดจากทัง้สอง 

 
บทท่ี 2 วาดวย การละหมาด ( อัศเศาะลาฮฺ )ปรากฏในหนาที่ 20  
 
  บทที่สองนี้ทานชัยคฺ มหุัมมดั บิน อิสมาอลี ดาวูด ไดอธิบายกฎหมายอสิลามวาดวย
เกี่ยวกับการละหมาดซึ่งทานไดแยกออกเปน 12 หมวดดวยกนัดังนี ้ 1. เงื่อนไขของการละหมาด 2. 
หลักการละหมาด 3. การละหมาดเปนโมฆะ 4. การสุดฺุสัหวยี 5. การละหมาดสุนตั 6. การละหมาด
กอศัรฺและญาเมาะ 7. การละหมาดรวมกนั 8. การละหมาดวนัศุกร 9. การละหมาดวันอดี10. การ
ละหมาดเนื่องจากเกดิสุริยุปราคาและจันทรุปราคา 11. การละหมาดเพื่อขอใหฝนตก 12. การ
ละหมาดศพ 
   จากการศึกษาในบทที่ 2 พบวาทานชยัคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย 
ไดกลาวบทบญัญัติอยางเดียวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดมีดงัตอไปนี ้
 
  1- บทบัญญัติวาดวยฟรฏละหมาดหาเวลา กลางวันและกลางคืน ปรากฏในหนาที่ 
20 บรรทัดที่ 29ซ่ึงทานไดกลาววา 
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     א  א א  2
א 

  ความวา  การละหมาดฟรฏนั้น มีหาเวลาทั้งกลางวันและกลางคืน ดังนั้นวาญิบ
จะตองปฏิบัตทิั้งหาเวลา  
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยทานเฏาะละหะฮฺ บนิ 
อุบัยดิลละฮฺจากทานนบี ไดกลาววา  

  خمس صلوات في اليوم والليلة قال الاعرابي هل علي غيرها قال((     
 ))   لا إلا أن تطوع     

  ความวา มหีาละหมาดในหนึง่วันกับคนืหนึง่    ชาวอาหรบัชนบท 
 ไดถามขึ้นวา มีการละหมาดอื่น ๆ อีกหรือไมที่เปนภาระเหนือตวัฉันทาน 
นบี  ตอบวา ไมมี นอกจากเปนการละหมาดสุนัต  
 

  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 1 หนา ที่
40 หมายเลขหะดษี 11 
  

  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการละหมาดฟรฏนั้นมีหาเวลาทั้งกลางวันและ
กลางคืน  
 
  2 - บทบัญญัติวาดวยการเปนวาญิบแกผูเปนบิดาและมารดาที่จะตองส่ังใชบรรดา
ลูก ๆ ใหทําการละหมาด ปรากฏในหนาที่ 21 บรรทัดที่ 14ซ่ึงทานไดกลาววา  

  א אאאאאمريكئيتא
אאא   

  ความวา เปนหนาที่ของบดิาและมารดาที่จะตองสั่งใชบรรดาลูก ๆ ใหทําการ
ละหมาดเมื่ออายุของเขาถึงเจด็ขวบ และใหเฆี่ยนตหีากเขามีการละทิ้งการละหมาดเมือ่อายุของเขาได
ครบสิบป 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกัหะดษีที่รายงานโดยสิบเราะฮฺ ไดกลาววา 

  مروا الصبي بالصلاة إذا بلغ سبع سنين وإذا بلغ عشرا فاضربوه ( (    
   )) عليها 

  ความวา ทานทั้งหลายจงสั่งใชใหเด็กทําการละหมาดเมือ่เขามีอาย ุ
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ไดครบเจ็ดขวบ  และเมื่อเขามีอายุไดสิบขวบก็จงเฆี่ยนสั่งสอนเขา 
หากเขาไดละทิ้งไมไดปฏิบตัิการละหมาด 

  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อบูดาวูด ในหนังสือสุนันอบูดาวูด เลมที่ 1 หนา ที9่1 
หมายเลขหะดษี 494  
  ระดับของหะดีษ  
  ทานชัยคฺ อัลบานีย    กลาวในหนังสือ อัลญามิอฺ อัล เศาะฆีรฺ วะซิยาดะติห เลม 1 
หนาที่ 1081 หมายเลขหะดีษ 10806 เปนหะดีษที่ เศาะหีหฺ้  ) صحيح(  
 

  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาเปนหนาที่ของผูเปนบิดาและมารดาที่จะตอง
ส่ังใชบรรดาลูก ๆ ทําการละหมาดเมื่ออายุของเขาถึงเจด็ขวบ และใหทําการเฆี่ยนสั่งสอนพวกเขา
หากพวกเขาไดละเลยเมื่ออายุของพวกเขาไดครบสิบป 
 

หมวดที่ 1 ของบทที่ 2 บทบัญญัติวาดวยเงือ่นไขของการละหมาดปรากฏในหนาท่ี 
21 จนถึงหนาท่ี 22  จากการศึกษา วิเคราะหพบวาทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด 
อัลฟะฏอนียไดกลาวบทบัญญัติอยางเดยีวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึ่งมตีัวอยางดงัตอไปนี ้
 
  1.1 – บทบัญญัติวาดวยเงื่อนไขของการละหมาด ซ่ึงจะตองปราศจากจากสิ่งสกปรก 
และหะดัสปรากฏในหนาที่ 21 บรรทัดที่  17 

  אאאאאאאאא  
  ความวา  เงื่อนไขของการละหมาดกอนเขาสูการละหมาด เขาจะตองสะอาด
ปราศจากจากหะดัส และนาญิส  
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยทานอับดุลลอฮฺ บิน อุมัรฺ 
ไดกลาววา  

  ))  لا تقبل صلاة بغير طهور   ((      

  ความวา  ละหมาดจะไมถูกรับพิจารณา โดยท่ีไมมีความสะอาด 
  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมามมุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 1 หนา ที่
203 หมวดวาดวย   วาญบิทําความสะอาดเพื่อทําการละหมาด )باب وجوب الطهارة للصلاة (  
หมายเลขหะดษี 224  



 219

  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาวาญิบตองทําความสะอาดกอนที่จะทําการ
ละหมาด 
 
  1.1 บทบัญญัติวาดวยวาญิบปกปดอวยัวะทีพ่ึงสงวน ปรากฏในหนาที่ 21 บรรทัด ที ่
22 

  אאאאא 
  ความวา  และวาญิบปกปดอวัยวะทีพ่ึงสงวนของมนุษยทีน่อกเวลาละหมาด 
 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลกุรอานที่อัลลอฮฺไดตรัสวา  

      

*                                                           û©Í_t6≈ tƒ tΠyŠ#u™ (#ρä‹ è{ ö/ ä3tGt⊥ƒÎ— y‰ΖÏã Èe≅ä. 7‰Éfó¡ tΒ ∩⊂⊇∪   

ความวา “ ลูกหลานอาดัมเอย ทานทั้งหลายจงเอาอาภรณประดับ 
                             ของทานทั้งหลายณ ทกุๆสถานที่สุูดเถิด”   (al- Aaraf: 31)  

 
  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาวาญิบปกปดอวัยวะท่ีพงึสงวนของ
มนุษยถึงจะเปนนอกเวลาละหมาดก็ตาม 
 
  1.3-บทบัญญัติวาดวยการละหมาดในยามสงคราม หนา 22 บรรทัดที่  14 ไดกลาววา  

    אאאאالخوف 
  ความวา การละหมาดฟรฏและละหมาดสุนัตในยามสงครามอนุญาติใหละหมาด
โดยไมหนัหนาทางกิบลัตได  
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลกุรอานที่อัลลอฮฺไดตรัสวา  

    ÷β Î* sù óΟçFøÅz »ω$y_ Ìsù ÷ρ r& $ ZΡ$ t7ø.â‘ ( !#sŒÎ* sù ÷Λä⎢Ψ ÏΒ r& (#ρ ãà2 øŒ$$ sù ©!$# $ yϑ x. Νà6yϑ ¯= tæ 

 $ ¨Β öΝs9 (#θ çΡθ ä3s? šχθ ãΚ n=÷è s? ∩⊄⊂®∪    ) 239: البقرة(   

  ความวา ถาพวกเจากลวั ก็จงละหมาดพลางเดินหรือข่ี คร้ันเมื่อเจา  
  ปลอดภัยแลว ก็จงกลาวรําลึกถึงอัลลอฮฺ ดังที่พระองคไดทรงสอน 
  พวกเจาซึ่งสิ่งที่พวกเจามิเคยรูมากอน (al- Baqarah: 239 ) 
 
  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการละหมาดฟรฏและละหมาด
สุนัตในยามสงครามอนุญาติใหละหมาดโดยไมหันหนาทางกิบลัตได  
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  1.4 – บทบัญัติวาดวยละหมาดสุนัตในระหวางการเดนิทางปรากฏในหนาที ่ 22  
บรรทัดที่  16 ซ่ึงทานไดกลาววา  

  אא  א 
  ความวา  การละหมาดสุนตัในระหวางการเดินทางสามารถทําการละหมาดโดยไม
หันหนาทางกบิละฮฺได 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลหะดีษที่รายงานโดย ญาบิรฺ ไดกลาววา 

  

  كان رسول االله  يصلي علي راحلته حيث توجهت وفي رواية نحو((    
  ))ل فاستقبل القبلة المشرق فإذا اراد الفريضة نز

  ความวา ทานเราะสูลทําการละหมาดบนพาหนะไมวาพาหนะจะหันไป 
ทางใดก็ตามและในรายงานหนึ่ง ทานหันหนาไปทางทศิตะวนัออก  
เมื่อทานประสงคจะทําการละหมาดฟรฏทานจะลงจากพาหนะเพื่อละหมาด 
โดยผินหนาไปทางกิบละฮฺ  

  
  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม บุอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺ บุคอรีย เลมที่ 1 หนา ที่
156 หมายเลขหะดษี 224  
  
  หะดษีขางตนทานเราะสูลจะลงจากพาหนะและหันหนาไปทางกิบละฮเฺมื่อประสงค
ที่จะละหมาดฟรฏ แตทานเราะสูลจะคงอยูบนพาหนะโดยปลอยใหมนัมุงไปอยางอสิระเมื่อประสงค
ที่จะละหมาดสุนัต ดังนั้นจึงเปนหลักฐานที่แสดงวาอนญุาติละหมาดสุนัตในระหวางการเดินทางโดย
ไมหันหนาไปทางกิบละฮ ฺ
 
   หมวดที่ 2 ของบทที่ 2 บทบญัญัติวาดวย องคประกอบของการละหมาด ปรากฏใน
หนาท่ี 22 จนถึงหนาท่ี 26 จากการศึกษา วิเคราะหพบวาทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวดู 
อัลฟะฏอนียไดกลาวบทบัญญัติอยางเดยีวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดมดีังตอไปนี้ 
 
  2.1บทบัญญัติวาดวยเกี่ยวกบัองคประกอบของการละหมาดปรากฏในหนาที่ 23
บรรทัดที่ 1ซ่ึงทานไดกลาววา 

  אאאא 
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   

  ความวา ตองยืนละหมาดโดยการตั้งตรงสําหรับผูที่มีความสามารถยืนไดในการทํา
การละหมาดฟรฏ 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอัมรอน บิน หุศศีน   ได
กลาววา  

    ))لم تستطع فقاعدا فإن لم تستطع فعلى جنب  صل قائما فإن((    
  ความวา จงยืนละหมาดโดยการตั้งตรง ถาหากทานไมมีความสามารถ 

ก็ใหนั่งละหมาด และถาหากทานไมมีความสามารถ ก็ใหนอนละหมาด 
 

  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม บุคอรีย ในหนังสือเศาะหีหฺ้ บุคอรีย เลมที่ 1 หนา ที่
376 หมายเลขหะดษี 224  
 

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาทานเราะสูลส่ังใหยนืละหมาดโดยการตั้งตรง 
แกผูที่มีความสามารถยืนได 
  
  2.2 –บทบัญญัติวาดวยสงเสริมใหอานในขณะที่รุกูอฺ "سبحان ربي العظيم  "    
ปรากฏในหนา   24 บรรทัดที่ 10 ไดกลาววา  

@ @@ @@אא@I@بي العظيمسبحان ر @HÑÔ@ @
  ความวา และผูละหมาดสงเสริมใหอานในขณะทีเ่ขารุกอฺูวา “ สุบหานะรอบบิยะ 
อัลอะซีมะ” แปลวา  มหาบรสุิทธิ์ของอัลลอฮฺที่ ยิ่งใหญ  
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยหุษยัฟะฮฺ ไดกลาววา   

  سبحان  : ثم ركع فجعل يقول :  ذات ليلة   وفيه صليت مع النبى ((    
     ))سبحان ربى الأعلى:   ثم سجد فقال ربى العظيم    

                                                                 
14 ในหนังสือสุนันอบูดาวูดมีคําวา  ) وبحمده( รายงานโดยอุกบะฮ บินอามิรฺ ไดกลาววา  

  ))وبحمده ثلاثا   سبحان  ربى الأعلى    قال  وبحمده ثلاثا وإذا سجدسبحان ربى العظيم: إذا ركع قال((
 ความวา   เมื่อทานนบี     ไดรุกูอฺทานจะกลาว  وبحمدهسبحان ربى العظيم สามครั้ง และเมื่อทานสุูด  ทานจะ
กลาววา وبحمده  سبحان ربى الأعلى   สามครั้ง ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาว วาเปนหะดีษที่เศาะหี้หฺ ( al – Bani 1988 
: 2 \ 41 ) 



 222

   ความวา “ฉันไดละหมาดพรอมกับเราะสูลุลลอฮฺ   ในคีนหนึ่ง   และ 
  ในหะดษีนั้นมใีจความวา  หลังจากนั้นทานไดรุกวัะอแฺละกลาววา  
 سبحان ربى الأعلى  หลังจากนั้นทานไดสุูดและกลาววา    سبحان ربى العظيم     
   
  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย มสุลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺมุสลิม เลมที่ 1 หมายเลขหะดีษ 
772 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตอานในขณะที่เขารุกูอฺวา “ สุบหานะรอบ
บิยะ อัลอะซีม” แปลวา  มหาบริสุทธิ์ของอัลลอฮฺที่ ยิ่งใหญ และการสรรเสริญเปนสิทธิของพระองค  
  
  2.3- บทบัญญัติวาดวยสุนัตอานในขณะที่เอีย้ะตดีาล " سمع االله لمن حمده "   ปรากฏ
ในหนา 24 บรรทัดที่ 14 ไดกลาววา  

     אאאאאאא 
  ความวา  และถือเปนสุนัตกลาวในขณะทีย่กศรีษะจากรุกูอฺวา “ สะมิอัลลอฮุลิมันหะ
มิดะฮฺ “ แปลวา พระองคอัลลอฮฺทรงไดยินตอผูที่ใหการสรรเสริญ 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอบีฮุรอยเราะฮฺไดกลาววา 

  
  يركع ثم يقول سمعإذاقام الى الصلاة يكبر حين يقوم ويكبر حين ((      

  حين يقيم صلبه من  الركوع ثم يقول  وهو قائم  ربنا  االله لمن حمده
  )) ولك الحمد 

ความวา เมื่อทานเราะสูลลุกขึ้น ไปละหมาด ทานจะตักบรีขณะยนื 
และตักบีรขณะรุกูอฺ หลังจากนั้นทานจะกลาววา “สะมิอัลลอฮฺฮุลิ 
มันหะมดิะฮ”ฺ ขณะเมื่อเหยยีดหลังตรงจากรุกูอฺแลว ทานจะกลาวใน 
ขณะที่ทานยืนตรงวา” รอบบะนาวะละกัลหมัด   

 

  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 1 หนา ที่
272 หมวดวาดวย ตกับีรฺในขณะที่สุุด   ) إتمام التكبير في السجود باب(  หมายเลขหะดีษ 756 

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตกลาวในขณะที่ยกศรีษะจากรุกูอฺ “ สะ
มิอัลลอฮุลิมันหะมิดะฮ”ฺ พระองคอัลลอฮฺทรงไดยินตอผูที่ใหการสรรเสริญ 
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  2.4 สงเสริมใหอานในขณะที่สุูด     "  سبحان ربي الأعلى وبحمده  "   ปรากฏใน
หนาที่  24 บรรทัดที่  30 ไดกลาววา  

אאא 
  ความวา และผูละหมาดสงเสริมใหอานในขณะทีเ่ขาสุุดวา “ สุบหานะรอบบยิะ 
อัลอะซีมะ วะบิหัมดิฮ”ฺ แปลวา  มหาบริสุทธิ์ของอัลลอฮฺที่ ยิ่งใหญ และการสรรเสริญเปนสิทธิของ
พระองค   
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอุกบะฮฺ บินอามิรฺ ไดกลาว
วา  

   وبحمدهسبحان ربى العظيم:  إذا ركع قالفكان رسول االله   (( 
   ))   وبحمده ثلاثاسبحان  ربى الأعلى:   ثلاثا وإذا سجد  قال 

   ความวา   เมื่อทานนบี     ไดรุกัวะอฺทานจะกลาว  وبحمدهسبحان ربى العظيم  
  สามครั้ง และเมื่อทานสุดู  ทานจะกลาววา وبحمده  سبحان ربى الأعلى    
สามครั้ง  

 
   ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อบูอาวูด ในหนังสือสุนัน อบูดาวูด เลมที่ 1 หนา ที1่5 
หมายเลขหะดษี 870 
 
  ระดับของหะดีษ 
  ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสือ  เศาะหี้หฺ อัลญามิอฺ อัลเศาะฆีรฺ  วะซิยาดะติห
เลมที่ 2 หนาที ่41 วาเปนหะดีษที่เศาะหีห้ ฺ
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตอานในขณะที่เขาสุุดวา “ สุบหานะ
รอบบิยะ อัลอะอฺลา วะบหิัมดิฮฺ” ความวา  มหาบริสุทธิ์ของอัลลอฮฺที่ สูงสง และการสรรเสริญเปน
สิทธิของพระองค 
   
  2.5 บทบัญญัติวาดวยสงเสรมิใหอานในระหวางสุูด ... "رب اغفرلي"    ปรากฏใน
หนา  24  บรรทัดที่  35   ไดกลาววา  

אא اغفرليربאאאא 
א א 
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  ความวา และสงเสริมใหอานในระหวางสุูด “ รอบบิฆฺฟรฺลีย วัรฺหัม 
  นีย วัรฺฟะอฺนยี วัจญบุรฺนีย วรัซุกนีย วะฮฺดนิีย มะอาฟนยี วะอฺฟุอันนีย” 

ความวาโออัลลอฮฺจงอภัยโทษแกขา และโปรดความเมตตาปราณ ี
แกขา และโปรดใหขาพระองคมีฐานะสูงขึน้ และโปรดใหครบสม 
บูรณในสิ่งที่ขายังบกพรอง และโปรดประทานปจจยัยังชพีแกขา  
และโปรดจงชีแ้นะแกขา และโปรดใหขามคีวามสุขสบายและโปรด 
ใหอภยัแกขา 

 
  ขอความขางตนปรากฏในหนังสืออะหฺยาอฺอัลอุลูม อัลดีน เลม1หนา 183 ไดกลาววา 

אاغفرليرب "  كان رسول االله يقول بين السجدتين((   
אא ((    " אא 

  ความวา ทานนบี ไดกลาวในระหวางสุดุวา  “รอบิฆฺฟรฺลีย วัรฺหัม 
นีย วัรฺฟะอฺนยี วัจญบุรฺนีย วรัซุกนีย วะฮฺดนิีย มะอาฟนยี วะอฺฟุอัน 
นีย” ความวาโออัลลอฮฺจงอภัยโทษแกขา และโปรดใหความเมตตาปราณ ี
แกขา และโปรดประทานปจจัยยังชีพแกขา และโปรดจงชี้แนะแกขา 
 และโปรดใหครบสมบูรณในสิ่งที่ขายังบกพรอง และโปรดใหขามีความ 
สุขสบายและโปรดใหอภัยแกขา 

  จากการศึกษาวิเคราะหสํานวนขางตนมีความสอดคลองกับบางประโยคในหะดีษที่
บันทึกโดยตัรมิซีย สายรายงานจากอิบนิอับบาสไดกลาววา  

  يقول بين السجدتين اللهم اغفرلي وارحمني واجبرني واهدني أن النبي ((    
  ))وارزقني     

ความวาทานนบีไดกลาวในระหวางสุุดโออัลลอฮฺจงอภัยโทษแกขา 
 และโปรดความเมตตาปราณีแกขา และโปรดใหครบสมบูรณใน 
ส่ิงที่ขายังบกพรอง และจงชี้แนะแกขา ( Tarmidhi : 1\ 284 ) 

 
  และหะดษีที่บนัทึกโดย อบดูาวูดสายรายงานจากอินิอับบาสไดกลาววา 

  يقول بين السجدتين اللهم اغفرلي وارحمني وعافني  كان النبي  ((    
  ))واهدني وارزقني     

ความวาทานนบีไดกลาวในระหวางสุุดโออัลลอฮฺจงอภัยโทษแกขา  
และโปรดความเมตตาปราณแีกขา และโปรดใหขามีความสุขสบาย และ 
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จงชี้แนะแกขา และโปรดประทานปจจัยยังชีพแกขา( Abu Dawud : 850) 
 
  และหะดษีที่บนัทึกโดยอัลหากิม  สายรายงานจากอิบนิอับบาสไดกลาววา 

  فعني يقول بين السجدتين اللهم اغفرلي وارحمني واجبرني وارأن النبي ((    
  ))واهدني وارزقني     

ความวาทานนบีไดกลาวในระหวางสุุดโออัลลอฮฺจงอภัยโทษแกขา 
 และโปรดความเมตตาปราณีแกขา และโปรดใหครบสมบูรณใน 
ส่ิงที่ขายังบกพรอง และโปรดใหขาพระองคมีฐานะสูงขึน้ และโปรด 
จงชี้แนะแกขา และโปรดประทานปจจัยยังชีพแกขา( al-Hakim:1\1006) 
 
และหะดษีที่บนัทึกโดยอิบมาญะฮฺ สายรายงานจากอิบนิอับบาสไดกลาววา 

  يقول بين السجدتين رب اغفرلي وارحمني وارزقني  رسول االله  كان((    
  ))وارفعني     

ความวาทานนบีไดกลาวในระหวางสุุดโออัลลอฮฺจงอภัยโทษแกขา 
 และโปรดความเมตตาปราณีแกขาและโปรดประทานปจจัยยังชีพแกขา 
และโปรดใหขาพระองคมีฐานะสูงขึ้น ( ibn Majah:1\898) 
 
ระดับของหะดีษ 
อิมามนะวะวียไดกลาวในหนังสืออัลมัจญมูอฺเลมที่3หนา 414 วาบรรดาหะดษี

ขางตน เปนหะดีษทีห่ะสัน สวนประโยค  15ทานอิมามฆอซาลียไดเพิ่มขึน้มา  واعف عني
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสงเสริมใหอาน  “รอบิฆฺฟรฺลีย วัรฺหัมนยี วัรฺ
ฟะอฺนยี วจัญบุรฺนีย วัรซุกนยี วะฮฺดินยี มะอาฟนีย วะอฺฟอัุนนีย” ในขณะที่นั่งในระหวางสุุด  
 
  2.6 – บทบัญญัติวาดวยสุนตักอนทําการละหมาดปรากฏในหนาที่ 25บรรทัดที่ 10 

  אאאאא 

  ความวา สุนัตกอนเขาละหมาดมีสองประการประการที่หนึ่งคือ อาซาน  
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลกุรอานที่อัลลอฮฺ ไดตรัสวา  

                                                                 
15 ดูในหนังสืออะหฺยาอฺ อัลอุลูม อัดดีน ของทานอิมามฆอซาลีย เลม 1 หนา 183 
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  ความวา และเมื่อไดมีประกาศใหมาละหมาดวันศกุร พวกทาน 
  จงรีบเรงไปสูการรําลึกถึงอัลลอฮฺเถิด และละทิ้งการคาขายไปกอน  
 
  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตกอนเขาละหมาดคือ อาซาน  
 

หมวดที่ 3 บทบัญญัติวาดวย การเสียละหมาด  ปรากฏในหนาท่ี26จนถึงหนา 28
จากการศึกษา วิเคราะหพบวาทาน ชัยค ฺ มุหัมมัด บนิ อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียไดกลาวถึง
บทบัญญัติอยางเดียวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึง่มีตัวอยางดงัตอไปนี ้

 
  3.1 -บทบัญญัติวาดวยส่ิงที่ทาํใหเสียการละหมาด ปรากฏในหนาที ่26 บรรทัดที่ 30 

   אא א  א
2 

  ความวา  ส่ิงที่ทําใหเสียการละหมาดนัน้มีหลายประการ และจะขอกลาวณ ทีน่ี้แค
สิบเอ็ดประการ กลาวคือประการที่หนึ่งคอื การพูดโดยเจตนา 
ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลหะดีษที่รายงานโดยซัยดฺ บนิ อัรกอมฺ ไดกลาววา 

  حدنا أخاه في حاجته حتى نزلت هذه   كنا نتكلم في الصلاة يكلم أ((    
  حافظوا على الصلوات  والصلوات  الوسطى  وقوموا  الله  قانتين" الآية 
  )) فامرنا بالسكوت  "   

ความวา พวกเราไดพูดกนัในขณะที่ละหมาด ซ่ึงมีหนึ่งในบรรดา 
พวกเราไดพดูกับเพื่อนเขา จนอัลลอฮฺไดประทานอายะฮนฺี้ “ ความวา 
พวกเจาจงรักษาการละหมาดทั้งหาเวลาอยางเครงครัด และละหมาด 
อัลวุสฏอและจงดํารงโดยความนอบนอมแดอัลลอฮฺ”16  หลังจากนั้น 
พวกเราถูกสั่งใชใหเงียบ 
 
 
 
 

                                                                 
16 al-Baqarah:238 
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  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม บุคอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺ บุคอรีย เลมที่ 4 หนา ที่
1648 หมายเลขหะดษี 4260 จากหะดษีที่รายงานโดย ซัยด ฺบิน อัรฺกอม     
 

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการพดูโดยเจตนานัน้เปนสิ่งที่ทําใหการ
ละหมาดนัน้เสีย 
 
  3.2 -   บทบัญญัติวาดวยการที่ผูละหมาดมหีะดัส ปรากฏในหนาที ่27  บรรทัดที่ 16
ไดกลาววา 

  אאא 

  ความวา และประการที่ สาม( ส่ิงที่ ทําใหเสียละหมาด ) ผูละหมาดมีหะดัสนอยหรือ
ใหญ 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลหะดีษที่รายงานโดยอะบีฮุรอยเราะฮฺ ได
กลาววา  

  )) لا تقبل صلاة أحدكم إذا أحدث حتى يتوضأ((    

  ความวา การละหมาดของผูหนึ่งผูใดจากพวกทานจะไมถูกยอมรับหาก 
ทานมีหะดัสเวนแตเขาจะทําการอาบน้ําละหมาด  

 
 

  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 2 หนา ที่
104 หมายเลขหะดษี 225 
  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาที่ผูละหมาดมีหะดัส การละหมาดของเขาจะ
ไมถูกรับพิจารณา 
 
   3.3 -   บทบัญญัติวาดวยการเสียละหมาดที่ไมหันหนาทางกิบลัตปรากฏในหนาที ่
27  บรรทัดที่ 31 

  אאאאא 

  ความวา และประการที่เจด็ ผูละหมาดเบนหนาอกออกไปทางซายหรือขวาจาก
กิบลัต 
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  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลหะดีษที่รายงานโดยญาบิรฺ ไดกลาววา  

  كان رسول االله  يصلي علي راحلته حيث توجهت وفي رواية نحو((    
  )) المشرق فإذا اراد الفريضة نزل فاستقبل القبلة

  ความวา ทานเราะสูลทําการละหมาดบนพาหนะไมวาพาหนะจะหันไป 
ทางใดก็ตามและในรายงานหนึ่ง ทานหันหนาไปทางทศิตะวนัออก  
เมื่อทานประสงคจะทําการละหมาดฟรฏทานจะลงจากพาหนะเพื่อละหมาด 
โดยผินหนาไปทางกิบละฮฺ  

  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวา ผูทีท่ําการละหมาดฟรฏหากไมหันหนาทาง
กิบละฮฺก็จะถอืวาการละหมาดนั้นเปนโมฆะ 

  
หมวดที่ 4 ของบทที่ 2 บทบัญญัติวาดวย การสุุดซัฮฺวีย จากการศึกษา วิเคราะห

พบวาทาน ชยัคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียไดกลาวบทบัญญัติอยางเดียวโดยมิไดอาง
หลักฐานแตอยางใดซึ่งมตีัวอยางดงัตอไปนี้ 
  4.1 – บทบัญญัติวาดวยการสุุดซัฮฺวีย ปรากฏหนา28 บรรทัดที่16ไดกลาววา 

  אא 
  ความวา  และสิ่งที่เปนสุนัตอับอาบฺเมื่อถูกละเลย ก็สุนัตทดแทนดวยการสุุดซัฮฺวีย 
  หะดษีขางตนมีความสอดคลองกับอัลหะดีษที่รายงานโดยอับดุลลอฮฺ บิน บุหยันะฮ ฺ
ไดกลาววา  

   ركعتين من بعض الصلوات  وفى رواية قام رسول االله صلى لنا ((
من اثنتين من الظهر  ثم قام فلم يجلس  فقام الناس معه فلما  قضى صلاته 

  ))   ونظرنا تسليمه  كبر قبل التسليم فسجد سجدتين وهو جالس ثم سلم 

ความวา           ทานเราะสูลุลลอฮฺ     ไดนาํพวกเราละหมาดสองเราะกะอัต 
 ของละหมาดบางละหมาด และในรายงานหนึ่งวา ทานไดลุกขึ้นเมื่อละหมาด 
ไดสองเราะกะอะฮฺของละหมาดซุฮรฺ หลังจากนั้น ทานไดลุกขึ้นโดยไมไดนั่ง 
 ผูคนไดยืนขึน้พรอมกับทานนบี เมือทานไดละหมาดเสร็จ และพวกเรารอคอย 
การสะลามของทาน  ทานไดตักบีรกอนสะลามและไดสุูดสองครั้ง ขณะที่ทาน 
นั่งหลังจากนัน้ทานจึงใหสะลาม   
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  ตัครีจญหะดีษ 

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 3 หนา 62
หมายเลขหะดษี 570  
 

  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสิ่งที่เปนสุนัตอับอาบฺเมื่อถูกละทิ้ง ก็สุนัต
ทดแทนดวยการสุุดสัฮฺวีย  
 

  4.2– บทบัญญัติวาดวยการสงสัยจํานวนรอกอัต ปรากฏในหนา 28 บรรทัดที่ 27 

 

  אאאאאאאא
אא 

  ความวา หากเขาละหมาดที่มส่ีีรอกอะฮฺและเขาไดเกดิความสงสัยของจํานวน
รอกอัตวาเขาไดละหมาดสามหรือส่ีรอกอัตแลว เขาจะตองเพิ่มอีกหนึ่งรอกอัต เพราะเดิมนั้นเขามิได
กระทํา และสุนัตเขาสุุดสัฮฺวีย  

 

  ซ่ึงมีความสอดคลองกับอัลหะดษีที่รายงานโดย อบี สะอีด ไดกลาววาแทจริงทาน
เราะสูล ไดกลาววา  

   إذا شك أحدكم في صلاته فلم يدري كم صلى ثلاثا أم أربعا((    
   فليطرح الشك وليبن على ما استيقن ثم يسجد سجدتين قبل أن

   يسلم فإن كان صلى خمسا شفعن له صلاته وإن كان صلى إتماما
  )) لأربع كانتا ترغيما للشيطان 

  ความวา    เมื่อคนใดในพวกทานสงสัยในละหมาดของเขา และเขาไมรูวา    
 ไดละหมาดไปสามหรือส่ี รอกอัตแลว ใหเขาจงสลัดสิ่งที่เขาสงสัย คือส่ี 
รอกอะฮฺ และใหเขาจงดําเนนิตอไปบนสิ่งที่เขามั่นใจคือสามรอกอัต หลังจาก 
นั้นใหเขาสุุดสองครั้งกอนสาลาม ดังนัน้ถาหากเขาไดละหมาดหารอกอัต 
สุุดนั้นจะทําใหละหมาด ของเขาเปนจํานวนคูคือส่ี    และถาหากเขา 
ไดละหมาดครบสี่รอกอัตสุุดทั้งสองครั้งนั้นก็จะทําใหซัยตอนตอยต่ํา 

 
 

  ตัครีจญหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 3 หนา ที่

63 หมายเลขหะดีษ 571  
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  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาเมื่อสงสัยจํานวนรอกอัตวาสามหรอืส่ีรอกอัต 
เขาจะตองเพิ่มอีกหนึ่งรอกอตั และสุนัตเขาสุุดสะฮฺวยี   
 

                           4.3 - บทบัญญัติวาดวยสุนัตอานในระหวางสุูดสะฮฺวีย سبحان من لاينام ولا "
"يسهو   หนา 29 บรรทัดที่ 16  ไดกลาววา  

  א 

 

  ความวา สุนัตอานในระหวางสุูดสะฮฺวยี17 “ สุบหานะมันลายะนามวุะลายัสฮู”@@
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับทัศนะอุละมาอบางทาน ไดเลาวา  

  يستحب أن يقول فيهما سبحان من لا ينام ولا يسهو أي في((    
  ))  جدتي السهو س    

  ความวา สุนัตให อาน สุบหานะมันลายะนามุวะลายัสฮู ใน 
  ขณะที่สุุดทัง้สอง 
 
  ตัครีญจฺ 
  ทานอัลหาฟซ อิบนุ อัลอัสเกาะลานีย ไดบนัทึกในหนังสอื ตัลคีศุลหะบรฺี  ) تلخيص
)الحبير    เลม 2 หนา 12 และทานอัลหาฟซ อิบนุ อัลอัสเกาะลานยี ไดอธิบายเพิ่มเตมิ ในหนังสือเลม
นี้วา เปนคํากลาวที่ไมพบแหลงที่มา  ) لم أجد له أصلا(  
 

หมวดที่ 5 ของบทที่ 2 บทบัญญัติวาดวย การละหมาดสุนัต ปรากฏในหนา29 จาก
การศึกษา วิเคราะหพบวาทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียไดกลาวบทบัญญัติ
อยางเดียวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึ่งมีดังตัวอยางดงัตอไปนี ้
 

  5.1 -  บทบัญญัติวาดวยการละหมาดสุนัตเราะวาติบ ปรากฏในหนาที่ 29บรรทัดที ่
22ไดกลาววา 

  א אאא
 א א  א   א א א  א א א مغربא

אא 

                                                                 
17สําหรับทัศนะหนึ่งในมัษฮับชาฟอียเทานั้น  สวนทัศนะสวนใหญในมัษฮับคือใหกลาวตัสบีหเหมือนกับตัสบีห 
ในละหมาด  (al- Zuhaili   1989 :   2/107)       
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  ความวา ละหมาดเราะวาติบที่เปนสุนัตมุอักกัดนั้นมีสองรอกอัตกอนละหมาดซุบฮ ฺ
และสองรอกอัดกอนละหมาดซุฮรและสองรอกอัตหลังละหมาดซุฮร และสองรอกอัดหลัง
ละหมาดมัฆริบและอีซาอ 
   ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่ทานอิบนุ อุมัรฺ ไดกลาววา  

  صليت  مع  رسول االله قبل  الظهر سجدتين  وبعدها سجدتين((       
   وبعد المغرب سجدتين وبعد العشاء سجدتين وبعد الجمعة سجدتين

  ))  فأما المغرب والعشاء والجمعة فصليت مع النبي في بيته 

ความวา ฉันไดทําการละหมาดพรอมกับทานนบี  สองรอกอัตกอนซุฮร 
 สองรอกอัตหลังซุฮร และสองรอกอัตหลังมัฆริบสองรอกอัตหลังอีซาอ  
และสองรอกอัตหลังละหมาดุมอัต แตกอนละหมาดมฆัริบ และกอนละ 
หมาดอีซาอ และละหมาดมุอัตนั้น  ฉันละหมาดที่บานพรอมกับทานนบี  
 
 

  ตัครีจญหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 3 หนา ที่

260 หมายเลขหะดษี 729  
    
หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการละหมาดสุนตัเราะวาติบนั้นมทีั้งที่

ละหมาดกอนและหลังละหมาดฟรฏ  

 
 

  5.2- บทบัญญัติวาดวยการละหมาดวิตริ ปรากฏในหนาที่29 บรรทัดที่ 24ไดกลาววา 

  אא 
  ความวา  และสุนัตละหมาดวิตริหลังละหมาดอีซาอ 
@@ @ ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยทานอิบนุอุมรฺั ไดกลาววา  

  )) اجعلوا آخر صلاتكم من الليل وترا ((    

  ความวา ทานทั้งหลายจงใหทําการละหมาดกลางคืนของพวกทาน 
  เปนละหมาดวติริ  
   
  ตัครีจญหะดีษ 

หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 3 หนา ที่
286 หมายเลขหะดษี 751 จากหะดีษที่รายงานโดย อิบนุ อุมัร  
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  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตละหมาดวิตรหิลังละหมาดอีซาอ 
 
  5.3 – บทบัญญัติวาดวยสุนัตละหมาดตะหยิฺยะตุ อัลมัสญิดปรากฏในหนาที3่0 
บรรทัดที่12ไดกลาววา 

  אאא 
  ความวา  ละหมาดสุนัตตะหยิยะตุลมัสญิด สองรอกอัต 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่ทานอบี ฮุรอยฺเราะฮฺ ไดกลาววา  

  )) إذا دخل أحد كم المسجد فليركع ركعتين قبل أن يجلس    ((    
  ความวา เมื่อคนใดในหมูพวกทานเขามัสญิดก็จงทําการ ละหมาด 

สองรอกอัต กอนที่เขาจะนั่ง 
 

  ตัครีจญหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 3 หนา ที่

243 หมายเลขหะดษี 714จากหะดษีที่รายงานโดย อบี ฮุรอยรอฮฺ   
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตละหมาดตะหยียะตุอัลมัสญิดและจะทํา
การละหมาดกอนที่จะทําการนั่ง  
 
  5.4 – บทบัญญัติวาดวยสุนตัละหมาดตะฮัจฺุด ปรากฏในหนาที่ 30 บรรทัดที่ 22ได
กลาววา 

  אאא 
  ความวา  และสุนัตละหมาดตะฮัจฺดุ คือละหมาดในชวงเวลากลางคืนหลังจาก
นอนหลับ 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลกุรอานที่อัลลอฮฺ ไดตรัสวา 

      z⎯ÏΒ uρ È≅ ø‹©9$# ô‰¤f yγ tFsù ⎯Ïµ Î/ \' s#Ïù$ tΡ y7 ©9 #© |¤ tã β r& y7 sWyè ö7tƒ y7•/u‘  

$ YΒ$ s)tΒ                                   #YŠθ ßϑ øt ¤Χ ∩∠®∪     )  89: الاسرأ(    

  ความวา และชวงหนึ่งของเวลากลางคืนนั้น ใหทานจงลกุขึ้นจากการ 
  หลับใหล กระทําละหมาดทีน่อกจากฟรฏ แนแทองคอภบิาลของทาน 
  จะบังเกิดทานขึ้นมาในตําแหนงที่ควรแกการสรรเสริญ(al-Isra’a:89 ) 
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  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตละหมาดตะฮัจฺดุในเวลา
กลางคืน 
  และมีความสอดคลองกับหะดีษที่ทานอบฮีุรอยเราะฮฺ ไดกลาววา  

  سئل رسول االله  أي الصلاة أفضل بعد المكتوبة وأي الصيام((       
  )) لليل  أفضل بعد شهررمضان  قال الصلاة في جوف ا

  ความวา มีผูถามทานเราะสูลวา ละหมาดอะไรดีเยี่ยมที่สุดภายหลัง 
จากละหมาดฟรฏ และการถือศีลอดอะไรที่ดีเยีย่มหลังจากเดือนรอม 
ฏอน ทานตอบวา ละหมาดในเวลากลางคืน  

 

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตละหมาดตะฮัจุดในเวลากลางคืนเปน
ส่ิงที่ศาสนาสงเสริม 

 

   หมวดที่ 6 บทบัญญัติวาดวย การละหมาดรวม (ญะมาอะฮฺ )ปรากฏในหนา32 จาก
การศึกษา วิเคราะหพบวาทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียไดกลาวบทบัญญัติ
อยางเดียวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึ่งมีตัวอยางดงัตอไปนี ้
  6.1 – บทบัญญัติวาดวยการละหมาดญะมาอะฮฺปรากฏในหนา 32 บรรทัดที่  7ได
กลาววา 

   אא 
  ความวา  การละหมาดญะมาอะฮฺนั้นเปนฟรฏกิฟายะฮฺแกชาวเมือง  
 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่ทานอะบี ดัรฺดาอ ไดกลาววา  

  ثلاثة في قرية ولا بدو لا تقام فيهم الجماعة إلا استحوذما من ((      
  )) عليهم الشيطان فعليك بالجماعة فإنما يأكل الذئب من الغنم القاصية    

ความวา  มิมีบคุคลที่ครบสามคนจะเปนในหมูบานหรือในถ่ินการ 
ดารที่ไมไดดาํรงการละหมาดโดยการญะมาอะฮฺระหวางพวกเขา 
นอกจากซยัตอนจะเขาครอบงําพวกเขา ดงันั้นทานจงทาํการละหมาด 
ญะมาอะฮฺเถิด เพราะความจรงิหมาปาจะกินลูกแกะที่หลงฝูง  

 

  ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อบูดาวุด ในหนังสือสุนันอบูดาวุด เลมที่ 1 หนา ที2่05
หมายเลขหะดษี 547 
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  ระดับของหะดีษ  
  ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสืออัลญามิอฺ อัศเศาะฆีรฺ วะซิยาดะติฮฺ เลมที่ 1 หนา 
994วา เปนหะดีษที่ หะสัน  
 

  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาละหมาดญะมาอะฮนฺั้นเปนฟรฏกิฟายะฮแฺก
ทุกคน  
  6.2 – บทบัญญัติวาดวยของความประเสริฐของการละหมาดญะมาอะฮฺปรากฏใน
หนาที่32บรรทัด 12 

  אאא 

  ความวา  ผูละหมาดที่มีอิมามและมะมมูหนึ่งคนก็ถือวาไดรับความประเสริฐของ
การละหมาดญะมาอะฮฺแลว 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอะบีมูสาอัล อัสอารีย  

  ))  فوقهما جماعةاثنان فما قال رسول االله صلى االله عليه وسلم((      

  ความวา  ทานเราะสูลไดกลาวา การมีสองคนหรือมากกวาสอง 
คนนั้นถือเปนการละหมาดญะมาอะฮฺ   
 
 

  ตัครีจญหะดีษ 
 

  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิบนุมาญะฮฺ ในหนังสือสุนนั อิบนุมาญะฮฺ เลมที่ 1 หนา 
ที่312 หมวดวาดวย สองคนคือญะมาอะฮฺ  )اعة باب الاثنان جم( หมายเลขหะดีษ 972  
 
 

  ระดับของหะดีษ  
  ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสืออัลญามิอฺ อัศเศาะฆีรฺ วะซิยาดะติฮฺ เลมที่ 1 หนา 
22วา เปนหะดษีที่ เฏาะอีฟและในหนังสืออิรวาอฺอัลฆอลีล เลม 2 หนา 248 วาเปนหะดีษที่เศาะหีหฺ้  
  หะดษีขางตนเขาใจไดวาการละหมาดดวยกนัสองคนหรือมากกวาสองคน ก็เปน
การละหมาดญะมาอะฮฺ  
 

หมวดที่ 7 บทบัญญัติวาดวยการละหมาดยอ และรวมละหมาด (เกาะซัร และญา
เมาะอ )ปรากฏในหนา34 จากการศึกษา วิเคราะหพบวาทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด 
อัลฟะฏอนียไดกลาวบทบัญญัติอยางเดยีวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึ่งมตีัวอยางดงัตอไปนี ้
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  7.1 –  บทบัญญัติวาดวยการอนุญาตแกผูเดินทางใหละหมาดเกาะษรัได ปรากฏใน
หนา  34 บรรทัด 17ไดกลาววา 

  א א  
  ความวาเปนทีอ่นุญาตแกผูเดนิทางที่มีระยะทางไกลเขาจะทําการละหมาดยอ( เกาะ 
ซัร )  
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลกุรอานที่อัลลอฮฺ ไดตรัสวา  

     #sŒÎ)uρ ÷Λä⎢ ö/uŸÑ ’ Îû ÇÚö‘ F{$# }§øŠn= sù ö/ä3ø‹n= tæ îy$ uΖã_ β r& (#ρ çÝÇø)s? z⎯ÏΒ 

                             Íο 4θ n= ¢Á9$#     )  101: اء النس(    

  ความวา และเมื่อทานทั้งหลายเดินทางไปในหนาแผนดิน จะไมมีบาป 
  ใด ๆ  ตกอยูกบัพวกทาน การที่ทานทั้งหลายจะยอละหมาด(al- Nisaa 
  : 101 ) 
 

  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาอนุญาตแิกผูเดินทางที่มรีะยะ
ทางไกลละหมาดเกาะศัรฺได  

  

  7.2- บทบัญญัติวาดวยการละหมาดยอ (เกาะซัร) ปรากฏในหนา 34บรรทัดที่19ได
กลาววา 

     אאא 2אאא
 

  ความวา เมืองที่มีเขตกําแพงถือวาเปนจดุเริม่ตนของการเดินทาง เขาจะตองพนจาก
เขตกําแพงนั้นถึงแมกําแพงนัน้จะมากมายกต็าม 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่ทานอะนัส บิน มาลิก ไดกลาววา  

  ))  صليت الظهر مع النبي بالمدينةأربعا و بذي الحليفة ركعتين ((    
  ความวา ฉันไดละหมาดซุฮรกับทานนบี ที่มะดีนะฮฺส่ีรอกอัต และ 

ละหมาดที่ซุลหุลัยฟะฮฺสองรอกอัต 
 

  ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย บคุอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺบุคอรีย เลมที่ 1 หนา ที3่42 
หมายเลขหะดษี 1089  
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  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาอนุญาติละหมาดยอหากเขาพนจากเมืองที่มี
เขตกําแพง ซ่ึงถือวาเปนจดุเริม่ตนของการเดินทาง 
 

  7.3- บทบัญญัติวาดวยการอนุญาตใหรวมละหมาด ( ญาเมาะอ ) ปรากฏในหนา 35 
บรรทัด 16ไดกลาววา 

   א אא
אمغرب

  ความวา  อนญุาตแกผูเดินทางละหมาดญาเมาะอ( รวมละหมาด ) ระหวางละหมาด
ซุฮร กับ ละหมาด อัสร และละหมาด มัฆริบฺ กับ ละหมาดอีซาอ  
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่ทานอิบนิ อับบาส ไดกลาววา  

  كا ن رسول االله  يجمع بين صلاة الظهر والعصر إذاكان على ظهر ((    
  ))  سير ويجمع بين المغرب والعشاء  

ความวา  ทานเราะสูล  ไดละหมาดซุฮรกับละหมาดอัสร เมื่อทาน 
อยูระหวางเดนิทาง และรวมละหมาดมัฆริบกับอีซาอ 
 

  ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย บคุอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺบุคอรีย เลมที่ 1 หนา ที3่46 
หมายเลขหะดษี 1107  

 

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาอนุญาติใหทําการละหมาดซุฮรรวมกับ
ละหมาดอัสร และรวมละหมาดมัฆริบกับละหมาดอีซาอไดในภาวะการณเดินทาง  
 

หมวดที่ 8  บทบัญญัติวาดวย การละหมาดวันศุกร (ุมอะฮฺ) ปรากฏในหนา36 จาก
การศึกษา วิเคราะหพบวาทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียไดกลาวบทบัญญัติ
อยางเดียวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึ่งมีตัวอยางดงัตอไปนี ้

 
  8.1 - บทบัญญัติวาดวยการละหมาดยุมอะฮถืฺอเปนฟรดุอัยน   หนา  36     บรรทัดที่ 
5  ไดกลาววา  

     א 
  ความวา ละหมาดยุมอะฮฺเปนหนาที่สวนบคุคล   
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  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดย ฏอริก บนิ ซิฮาบ ได
กลาววา  

  الجمعةحق واجب على كل مسلم في جماعة إلا أربعة عبد مملوك ((    
  ))أوامرأة أوصبي أومريض 

  ความวา ุมอะฮฺเปนหนาทีท่ี่ วาญิบ ( จําเปน )เหนือมุสลิมทุกคน  
นอกจากบุคคลสี่ประเภทกลาวคือ ทาส  หรือผูหญิง  หรือเด็ก  หรือ 
ผูปวย 
 

  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อบูดาวุด ในหนังสือสุนันอบูดาวูด เลมที่ 1 หนา ที3่47
หมายเลขหะดษี 1067  
 
  ระดับหะดีษ 
  ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสืออัลญามิอฺ อัศเศาะฆีรฺ วะซิยาดะติฮฺ เลมที่ 1 หนา 
596วา เปนหะดีษที่ เศาะหีหฺ้ และในหนังสอือิวาอฺ อัลฆอลีล เลม3 หนา54 วาเปนหะดษีเศาะหี้ห ฺ
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาละหมาดยุมอะฮเฺปนหนาที่สวนบุคคล    นอก 
จากบุคคลสี่ประเภทคือกลาวคือ ทาส  หรือผูหญิง  หรือเด็ก  หรือผูปวย 
 
  8.2 – บทบัญญัติวาดวยจํานวนผูที่จะละหมาดุมอะฮฺ ปรากฏในหนาที่ 36 บรรทัด
ที่13ไดกลาววา 

  אאא مريكئيت אبالغ
 א א אא      א مريكئت א  

مريكئيت 
  ความวา ชาวสวนที่มีจํานวนครบสี่สิบคน ผูเปนอิสระชน มีสติปญญา บรรลุศาสน
ภาวะ มีแหลงพํานักอยูในสถานที่ที่ทําุมอะฮฺ วาญิบแกพวกเขาตองละหมาดุมอะฮฺ 
 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่ญาบิร บิน อับดุลอฮฺไดกลาววา 

  )) مضت السنة أن في كل أربعين فما فوق ذلك جمعة  ((      

  ความวา  ถือเปนแนวสุนนะฮแฺลววา ในทกุ ๆ ส่ีสิบ คน และเกิน 
กวานัน้ตองทําการละหมาดุมอะฮฺ  
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  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อัลบัยฮากีย   ในหนังสือสุนนับัยฮากยี กุบรอห เลมที่ 3 
หนา ที่177หมายเลขหะดีษ 5397 
   
  ระดับของหะดีษ  

  ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสือ อิรฺวาอฺ อัลเฆาะลีลฺ เลม 3 หนาที่ 69 โดยอาง
คําพูดของ บัยฮากีย วา เปนหะดษีที่ไมสามารถใชเปนหลักฐานได  ) هذالحديث لا : قال البيهقي
  และทานไดอางคําพูดของอิบนุหบิบานอีกวา เปนหะดีษที่ ไมอนุญาตใชเปนหลักฐาน ได  يحتج به 

) لا يجوز الاحتجاج به : وقال ابن حبان (   
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาวาญิบจะตองทําการละหมาดุมอะฮฺเมื่อมี
จํานวนคนครบสี่สิบคน 
 
  8.3 – บทบัญญัติวาดวยตองทําการละหมาดุมอะฮฺในเวลาซุฮรปรากฏในหนาที่ 37 
บรรทัดที่ 10ไดกลาววา 

  אאאאא
 

  ความวา เงือ่นไขของการละหมาดุมอะฮฺที่ถือวาใชไดนั้นตองมหีกประการ ( 
ประการที1่ )ตองกระทําละหมาดุมอะฮฺในเวลาทําการละหมาดซุฮร 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอนัส บิน มาลิกไดกลาว
วา  

   حين تميل الشمس أي الى الغرب وهوأن النبي  كان يصلي الجمعة((    
  ))   الزوال 

  ความวา ทานนบีไดละหมาดุมอะฮฺ ขณะที่ ตะวันคลอย คือเอียง 
ไปทางตะวันตก 

 
 

  ตัครีจญหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย บคุอรีย ในหนังสือเศาฮีห บุคอรีย เลมที่ 1 หนา ที3่07
หมายเลขหะดษี 862  
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  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาละหมาดุมอะฮฺ นัน้เมื่อตะวันคลอย คือเวลา
ละหมาดซุฮร  
 
  8.4 –บทบัญญัติวาดวยละหมาดุมอะฮตฺองกระทํา ณ สถานที่เดยีวกันปรากฏใน
หนา37 บรรทัดที่26 

  אאאאאא 
אא 

  ความวา จะตองไมมีการกระทําการละหมาดวันศกุรกอนหรือกระทําการพรอม ๆ 
กัน ในสถานที่เดียวกันเพราะเปนสิ่งตองหามที่จะใหมีการละหมาดวนัศุกรหลาย ๆ คร้ังในสถานที่
เดียวกัน 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยทานหญิงอาอิซะฮฺได
กลาววา  

   فيأتون في كان الناس ينتابون يوم الجمعةمن منازلهم والعوالي((       
  الغبار يصيبهم الغبار  والعرق فيخرج منهم العرق فأتى رسول إنسان

  .))  منهم وهو عندي فقال النبي لو أنكم تطهرتم ليومكم هذا 
ความวา ผูคน จะทยอยกนัมาในวนัศุกร จากบานเรือนของพวกเขา 
และจากอะวาลี พวกเขาไดมา ซ่ึงพวกเขาถกูฝุนและเหงื่อไหลออกมา 
ทานเราะสูลไดไปหาผูคน คนหนึ่งในบรรดาพวกเขา และเขาผูนั้น 
อยูใกลกับนบี ทานนบีไดกลาววาฉันประสงคที่จะใหทานทําความ 
สะอาดตัวของทานในวันนี้ของพวกทาน  
 

  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย บคุอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺ บคุอรีย เลมที่ 1 หนา ที2่86
หมายเลขหะดษี 902  

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาจะตองไมมีการกระทําการละหมาดุมอะฮฺ
กอนหรือกระทําการพรอม ๆ กัน ในสถานที่เดียวกนั 
 
  8.5 – บทบัญญัติวาดวยการละหมาดุมอะฮฺของเด็ก ทาส ผูญิง บุคคลที่มีสองเพศ 
และผูเดินทาง ปรากฏในหนา38 บรรทัดที่ 29ไดกลาววา 
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  א2אאאאאאخنثىאא 
  ความวา เด็ก ๆ ทาส ผูหญิง บุคคลที่มีสองเพศ และผูเดนิทาง การละหมาดุมอะฮฺ
ของพวกเขาเหลานั้นถือวาใชได  
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดย จากทานฏอริก บิน ซิฮาบ
ไดกลาววา  

  الجمعةحق واجب على كل مسلم إلا أربعة عبد مملوك أوامرأة ((    
  ))  أوصبي أومريض 

  ความวา ุมอะฮฺเปนหนาทีท่ี่ วาญิบ ( จําเปน ) แกมุสลิมทุกคน นอก 
จากบุคคลสี่ประเภท ทาส  ผูหญิง  เด็ก  หรือผูปวย 
 
หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาทาส  ผูหญิงหรือบุคคลที่มีสองเพศ  เดก็  

ผูปวย  และผูเดินทาง ไมวาญิบ ละหมาดุมอะฮฺแตไมไดปฏิเสธวาหากเขาไดปฏิบัติการละหมาด
ุมอะฮฺพรอมกับคนอื่น ๆ วาจะเปนวาการละหมาดนัน้ถูกตอง 

  
  8.6 – บทบัญญัติวาดวยการฟงคุตบะฮฺทั้งสอง ปรากฏในหนาที่ 39 บรรทัดที่ 27 ได
กลาววา 

  אאאאאאخطبة   

  ความวาและถอืเปนหนาที่บงัคับกับบุคคลทั้งสี่สิบคนที่ถือเปนสับปบุรุษ
ของุมอะฮฺจําเปนตองไดรับฟงเนื้อหาที่เปนองคประกอบสําคัญของทั้งสองคุตบะฮฺ 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอบีฮุรอยเราะฮฺไดกลาววา  

  )) إذا قلت لصاحبك يوم الجمعة أنصت  والإمام يخطب فقد لغوت ((      
ความวาเมื่อทานกลาวแกเพื่อนของทานในวันศุกรวาจงเงยีบขณะที ่
อิมามกําลังอานคุตบะฮฺอยู ถือวาไดกระทํา ส่ิงที่กอใหเกิด ความสูญ 
เปลาแกุมอะฮฺของทาน   
  

  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย บคุอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺ บคุอรีย เลมที่ 1 หนา ที2่95
หมายเลขหะดษี 934  
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  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาบังคับกับบุคคลทั้งสี่สิบคนที่ถือเปนบุรุษ
ของุมอะฮฺจําเปนตองไดรับฟงเนื้อหาที่เปนองคประกอบสําคัญของทั้งสองคุตบะฮฺ 
 
  8.7  บทบัญญัติวาดวยผูอานคุตบะฮฺถือไมเทาหรือดาบ ปรากฏในหนาที่ 42 บรรทัด
ที่ 15 

  אخطيبאאא 
  ความวา  สุนตัแกผูที่ อานคตุบะฮฺ ถือไมเทาหรือดาบหรือส่ิงที่คลายคลึงกับทั้งสอง
อยางดังกลาว  
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอับดุอัลเราะหฺมานจาก
ทานนบีไดกลาววา  

   إذا خطب في الحرب خطب على قوس وإذا خطب في الجمعة((    
  ))   خطب على عصا    

  ความวา ทานเราะสูลไดถือธนูเมื่อกลาวคุตบะฮฺในยามทีท่ําสงคราม  
  และถือไมเทาเมื่อกลาวคุตบะฮฺในวันศกุร 
 
  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย บยัฮะกีย  ในหนังสือสุนันบัยฮะกยี กุบรอห เลมที่ 3 หนา 
ที่206หมายเลขหะดษี 5542 จากหะดษีที่รายงานโดย อับดุลรอหมาน บนิสะอัด 
 
  ระดับของหะดีษ  
  ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสืออัลญามิอฺ อัล เศาะฆีรฺ วะซิยาดะตุฮฺ  เลม 1 
หนาที่ 987 เปนหะดีษที่  เฏาะอีฟ  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตแกผูที่อานคุตบะฮฺถือไมเทาหรือดาบ
หรือส่ิงที่คลายคลึงกับทั้งสอง  
 
  8.8-บทบัญญัติวาดวยการอาบน้ําของผูที่จะทําการละหมาดุมอะฮฺปรากฏในหนาที่ 
42 บรรทัดที่ 26ไดกลาววา 

   אא 
  ความวาและเปนสุนัตอาบน้าํวันศุกรนั้นกเ็นื่องจากเพื่อทําการละหมาดมิใชอัน
เนื่องจากเพราะเปนวันศกุร 
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  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอับดุลลอฮฺ บิน อุมัรฺ ได
กลาววา  

     )) إذا جاء أحد كم إلى الجمعة فليغتسل  ((      

  ความวา  เมื่อคนใดในพวกทาน จะมาทําการละหมาดวนัศุกร ใหเขาจงอาบ 
  น้ําเถิด  
 
  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย บคุอรีย ในหนังสือเศาฮีห บุคอรีย เลมที่ 1 หนา ที่299
หมายเลขหะดษี 837  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตอาบน้ําของผูที่จะไปละหมาดวันศุกร 
 
  8.9- บทบัญญัติวาดวยการคาขายของผูที่จะละหมาดวนัศุกร หนา  44  บรรทัดที่  6 
ไดกลาววา  

  אאאאאאمشغولאא
א 

  ความวา ถือเปนที่หะรอมแกผูที่ตองการทําการละหมาดมุอะฮฺที่จะเขาไปยุง
เกี่ยวกับการคาขายเชนการทําสัญญา หรือกิจการงานอื่น ๆ  
  

  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลกุรอานที่อัลลอฮฺ ไดตรัสวา  

     $ pκš‰ r'̄≈ tƒ t⎦⎪ Ï% ©!$# (#þθ ãΖtΒ#u™ #sŒÎ) š” ÏŠθ çΡ Íο 4θn= ¢Á= Ï9 ⎯ÏΒ ÏΘöθ tƒ Ïπ yè ßϑ àf ø9$# (#öθ yèó™ $$ sù 4’ n< Î)  

     Ìø.ÏŒ «!$# (#ρ â‘ sŒuρ yìø‹t7ø9$# 4 öΝä3Ï9≡sŒ ×öyz öΝä3©9 β Î) óΟçGΨ ä. tβθßϑ n= ÷è s?   

  ความวา โอบรรดาผูศรัทธา เมื่อไดมีเสียงรองเรียก ( อาซาน ) เพื่อ 
  ทําละหมาดในวันศุกร ก็จงรบีเรงไปสูการรําลึกถึงอัลลอฮฺ และจง 
  ละทิ้ง การคาขายเสีย นัน้เปนการดีสําหรับพวกเจา หากพวกเจารู   
 
  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการคาขายในชวงเวลาที่มีการเชิญ
ชวนไปละหมาดวันศกุรนั้นเปนการกระทําที่หะรอม  
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หมวดที่ 9  วาดวย การละหมาดอีดท้ังสองปรากฏใน หนา 44  จากการศึกษา 
วิเคราะหพบวาทาน ชยัคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียไดกลาวบทบัญญัติอยางเดียวโดย
มิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึ่งมีตัวอยางดงัตอไปนี ้
 

  9.1 –บทบัญญัติวาดวยการละหมาดอดีปรากฏในหนา 44 บรรทัดที่4 ไดกลาววา 
  אא א 

  ความวา  การละหมาดอีดลิฟตรีย และอิดิลอัฏฮานั้นถือวาเปนการละมาดสุนัตมุ
อักกะดะฮ ฺ
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยเฏาะละฮะฮ ฺ บิน อุบัยดิล
ละฮฺไดกลาววา  

  خمس صلوات في اليوم والليلة قال الاعرابي هل علي غيرها قال((     
  ))   لا إلا أن تطوع     

  ความวา มหีาละหมาดในหนึง่วันกับหนึ่งคนื ชาวอาหรับชนบท ไดถาม 
วา ที่จําเปนเหนือฉันนอกจากหาละหมาดนั้น ยังมีอีกไหม ทานนบี  ตอบ 
วา ไมมี นอกจากเปนการละหมาดสุนัต   
  

  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย มสุลิม ในหนังสือเศาฮีห มสุลิม เลมที่ 1 หนาที4่0
หมายเลขหะดษี 11  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการละหมาดทีเ่ปนฟรฏนั้นมีหาเวลาเทานั้น
ดังนั้นการละหมาดอีดทั้งสองนั้นถือวาเปนการละหมาดสุนัต              
       
  9.2 – บทบัญญัติวาดวยการอานคุตบะฮฺหลังละหมาดอีด ปรากฏในหนา 44 บรรทัด
ที่ 36ไดกลาววา 

  אאخطبةא 
  ความวา  และสุนัตอานคุตบะฮฺหลังละหมาดอีดทั้งสอง 
 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดย อิบนิอับบาสไดกลาววา  

 

  ))  خرجت مع النبي  يوم فطروأضحى فصلى ثم خطب ((      
  ความวา  ฉันไดออกไปพรอมกับทานนบใีนวันอดีฟตรีและอีดอัดฮา  
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ทานไดละหมาด แลวจึงอานคุตบะฮ ฺ
  
 

  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย บคุอรีย ในหนังสือเศาะหี้ห ฺบคุอรีย เลมที่ 1 หนา ที3่31
หมายเลขหะดษี 932  
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการอานคุตบะฮฺหลังละหมาดอีดถือวาเปน
สุนัต  
 

หมวดที่ 10 บทบัญญัติวาดวย การละหมาดอันเนื่องจากเกิดสุริยุปราคาและ
จันทรุปราคา (อัลกุสูฟ )ปรากฏในหนา 45 จากการศึกษา วิเคราะหพบวาทาน ชยัคฺ มุหัมมัด บิน อิส
มาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียไดกลาวบทบัญญัติอยางเดยีวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึ่งมตีัวอยาง
ดังตอไปนี ้
 
 

  10.1 -  บทบัญญัติวาดวยการละหมาดอันเนื่องจากเกิดสริุยปราคาและจันทรุปราคา
ปรากฏในหนาที่45 บรรทัดที่ 19ไดกลาววา 

  אאאא  
  ความวา  ในหมวดนี้เปนการชี้แจงเกีย่วกบัการละหมาดอันเนื่องจากเกดิสุริยุปราคา
และจันทรุปราคา และการละหมาดทั้งสองนั้นถือวาเปนการละหมาดสนุัต  
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัล หะดษีที่รายงานโดยอบี มัสอูด อัลอันศอ
รียไดกลาววา  

  إن الشمس والقمر آيتان من آيا ت االله يخوف االله ما عباده((      
   واما  لا ينكسفان لموت أحد من الناس    فإذا رأيتم منها شيئا 

  )) فصلوا وادعوا االله حتى يكشف مابكم 

  ความวา แทจรงิดวงอาทิตยและดวงจันทรนั้น  ทั้งสองเปนสวนหนึ่ง 
จากบรรดาสัญญานแหงความยิ่งใหญของอัลลอฮฺที่พระองคทรงให 
บาวเกรงกลวัตอพระองค และทั้งสองไมไดมีความมืด อันเนื่อง 
จากการตายของผูใด เมื่อพวกทานไดพบปรากฏการณดังกลาว  พวก 
ทานจงละหมาดและวิงวอนตออัลลอฮฺ จนกวาสิ่งที่เกิดกับพวกทาน 
คายออก  
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  ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม มุสลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺ มุสลิม เลมที่ 3หนา ที่
484หมายเลขหะดษี 21  
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการทําการละหมาดอันเนื่องจากการเกิด
สุริยุปราคาและจันทรุปราคานั้นถือวาเปนการละหมาดทีสุ่นัต 
 
  10.2–บทบัญญัติวาดวยวิธีอานในการละหมาดกุสูฟและละหมาดคุสูฟปรากฏใน
หนาที4่6บรรัดที่ 4 

   א א אא 
  ความวาและถอืเปนสุนัตอานเสียงดังในการละหมาดอันเนื่องจากเกิดสริุยุปราคา 
และสุนัตอานเสียงเบาในการละหมาดอันเนือ่งจากเกดิจันทรุปราคา 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัล หะดษีที่รายงานโดยสุมเราะฮฺ บิน นุดับฺ
ไดกลาววา  

  )) صلى بنا النبي في كسوف لا نسمع له صوتا  ((      
  ความวา ทานนบี ไดละหมาดนําพวกเราใน เหตกุารณ สุริยุปราคา   

โดยพวกเราไมไดยนิเสียงของทาน  
  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย ตรุมีสีย ในหนงัสือสุนัน ตัรมีสีย เลมที่ 2หนา ที4่51
หมายเลขหะดษี 562  
 
  ระดับของหะดีษ  
  ทานชัยคฺ มหุัมมัด บิน อัลดุลลอฮฺ อัลเคาะตีบฺ อัล ตับรีสีย ไดกลาวในหนังสือ มิซกา
ตุอัล มะศอบีห เลม 1 หนา 335 หมายเลขหะดีษ 1490 เปนหะดีษที่ เฏาะอีฟ  ) ضعيف(  
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาถือเปนสุนัตอานในการละหมาดอนัเนื่องจาก
เกิดสุริยุปราคาดวยเสียงเบา 
  และมีความสอดคลองกับอัล- หะดษีทีไ่ดกลาวถึงการละหมาดกุสูฟที่รายงานโดย
ทานหญิงอะอซิะฮฺไดกลาววา  

  ))  ر النبي  في صلاة الخسوف بقراءته  جه((      
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  ความวา  ทานนบีไดอานเสียงดังในการละหมาดอัเนื่องจากเกิดจันทรุปราคา 
 
  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย มสุลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺมุสลิม เลมที่ 2 หนา ที6่18
หมายเลขหะดษี 901 จากหะดีษที่รายงานโดย อาอิซะฮฺ  
 

  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาถือเปนสุนัตอานในการละหมาดอนัเนื่องจาก
เกิดจนัทรุปราคาดวยเสียงดัง 
 

หมวดที่ 11 บทบัญญัติวาดวย การละหมาดขอฝน (อิสตสิกออ)ปรากฏในหนา 46 
จากการศึกษา วิเคราะหพบวาทาน ชยัคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียไดกลาว
บทบัญญัติอยางเดียวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึง่มีตัวอยางดงัตอไปนี ้

 
  11.1 – บทบัญญัติวาดวยการละหมาดขอฝนปรากฏในหนาที่  46 บรรทัดที่ 9ได
กลาววา 

  אאא אא 
  ความวา  ในหมวดนีเ้ปนการชี้แจงเกีย่วกับการละหมาดขอฝนซึ่งเปนการละหมาดที่
ถือเปนสุนัต 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลหะดีษรายงานโดยอิบนิอับบาสไดกลาววา  

  خرج رسول االله  متواضعا  متبذلا  متخشعا  متضرعا فصلى ((  
  ركعتين  كما  يصلي العيد  لم يخطب    خطبتكم  هذه   كصلاة 

  ))  العيدين  
ความวา  ทานนบี ไดออกไปดวยความนอบนอม ความถอมตัว 
สํารวมตนไดทําการละหมาดสองรอกอัต       เหมือนกับการ 
ละหมาดอีด     และทานเราะสูลไมไดทําการอานคุตบะฮอฺยาง 
คุตบะฮฺของการละหมาดอีด  
 

  ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย นะสาอีย ในหนงัสือสุนัน นะสาอีย อัลกุบรอห  เลมที่ 1 
หนา ที่561หมายเลขหะดีษ 1826  
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  ระดับของหะดีษ  
  ทานชัยคฺ อัลบานีย ไดกลาวในหนังสือ มุคตะศอร อิรฺวาอ ฺอัลเฆาะลีล  ) مختصر إرواء
)الغليل  เลม 1 หนา 134  หมายเลขหะดีษ 669 เปนหะดีษที่ หะสัน18  ) حسن(  

 

  หะดษีขางตนทานเราะสูลไดทําการละหมาดขอฝนโดยที่ทานมิไดกลาวดวยสํานวน
ที่บังคับใหปฏิบัติแตอยางใดดังนั้นจึงเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการละหมาดขอฝนถือวาเปนการ
ละหมาดที่สุนตั  
 

  11. 2  - บทบญัญัติวาดวยการอานคุตบะฮทฺี่สอง ปรากฏในหนาที ่ 46 บรรทัดที่ 21
ไดกลาววา 

   אخطيبدر ثلث خطبةقא 

  ความวา  ผูอานคุตบะฮฺสุนัต ใหหันหนาไปทางกิบลัตเมือ่อานไดหนึ่งในสามของคุ
ตบะฮฺที่สอง 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัล หะดีษทีร่ายงานโดยอบีฮุรอยเราะฮฺได
กลาววา 

  خرج رسول االله  يوما يستسقي فصلى بنا ركعتين بلا اذان ولا((      
  إقامة  ثم خطبناودعا االله وحول وجهه نحو القبلة رافعا يديه ثم قلب 

  ))  رداءه فجعل الأيمن على الأيسر والأيسر على الأيمن 

  ความวา วันหนึ่งทานเราะสลูไดออกไปขอฝนและทานไดนําพวกเราละ 
หมาดสองรอกอัตโดยไมมกีารอาซานและอิกอมะฮฺ  จากนั้นทานได 
อานคุตบะฮฺ แกพวกเราและได วิงวอนขอดุอาอ ตอพระองคอัลลอฮฺ  
และไดหันหนาไปทางกิบลัต ยกมือทั้งสองขางขึ้น แลวกลับผาคลุม 
ของทาน  โดยทานไดกลับเอาดานขวาไปใวดานซาย  และดานซายใว 
ดานขวา 

 
 
 
 
 

                                                                 
18 หะดีษที่มีสายรายงานติดตอกันอยางไมขาดสาย ต้ังแตตนสายจนถึงปลายสาย โดยผูรายงานตองเปนผูมีคุณธรรม 
แตสมรรถภาพการจําหยอนกวาหะดีษผูรายงานหะดีษเศาะหี้หฺ และไมขัดแยงกับผูรายงานอื่นที่นาเชื่อถือกวา และ
ไมมีความบกพรองที่ซอนเรน(Ujwah , 1991:45) 
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  ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิบนิมาญะฮฺ ในหนังสือสุนนัอิบนิมาญะฮ ฺ  เลมที่ 1 หนา 
ที4่04หมายเลขหะดีษ 1268 จากหะดีษที่รายงานโดย อบีฮุรอยรอฮ ฺ
 
  ระดับชองหะดีษ  
  ทานชัยคฺ อัลบานีย ไดกลาวในหนังสือ เฏาะอีฟ อิบนมิาญะฮฺ เลม 1 หนา 94  
หมายเลขหะดษี 232 เปนหะดีษที่ เฏาะอีฟ 
 

หะดษีขางตนทานเราะสูลไดหันหนาไปทางกิบละฮฺเมื่ออานคุตบะฮฺไดสวนหนึ่ง
โดยที่ทานมิไดกลาวสํานวนที่บังคับใหปฏิบัติแตอยางใดจึงเปนหลักฐานที่แสดงวาผูอานคุตบะฮฺ
สุนัต ใหหนัหนาไปทางกิบลัตเมื่ออานคุตบะฮฺไดสวนหนึง่ 
 

  11.3- บทบัญญัติวาดวยการกลับผาคลุม ปรากฏในหนาที่ 46 บรรทัดที่ 22ไดกลาว
วา 

  אאخطيبאאא
א 

  ความวา และถือเปนสุนัตกลบัผาคลุมของผูอานคุตบะฮฺจากซายไปขวา และกลับกัน 
และจากขางบนลงขางลาง 

 

  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอบี ฮุรอยเราะฮฺไดกลาววา 

  خرج رسول االله  يوما يستسقي فصلى بنا ركعتين بلا اذان ولا ((      
  إقامة  ثم خطبناودعا االله وحول وجهه نحو القبلة رافعا يديه ثم قلب 

  )) رداءه فجعل الأيمن على الأيسر والأيسر على الأيمن 

  ความวา วันหนึ่งทานเราะสลูไดออกไปขอฝนและทานไดนําพวกเราละ 
หมาดสองรอกอัตโดยไมมกีารอาซานและอิกอมะฮฺ  จากนั้นทานได 
อานคุตบะฮฺ แกพวกเราและได วิงวอนขอดุอาอ ตอพระองคอัลลอฮฺ  
และไดหันหนาไปทางกิบลัต ยกมือทั้งสองขางขึ้น แลวกลับผาคลุม 
ของทาน  โดยทานไดกลับเอาดานขวาไปใวดานซาย  และดานซายใว 
ดานขวา 
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หะดษีขางตนทานเราะสูลไดทําการกลับผาคลุมของทานหลังจากที่ทานไดอานคุ
ตบะฮฺไดสวนหนึ่งโดยที่ทานมิไดกลาวสั่งใชใหปฏิบัติอยางเดด็ขาดแตอยางใดจึงเปนหลักฐานที่
แสดงวาถือเปนสุนัตกลับผาคลุมของผูอานคุตบะฮฺจากซายไปขวา และกลับกัน และจากขางบนลง
ขางลาง 
 

  11.4– บทบัญญัติวาดวยการอานดุอาอในขณะที่ฟารองและฟาแลบปรากฏในหนาที ่
46 บรรทัดที่27ไดกลาววา 

  אא
والملائكة من خيفتهא 

  ความวา ถือเปนการสุนัตกลาวตัสบีหในขณะที่ไดยนิเสียงฟารองและเมื่อไดเห็นฟา
แลบโดยอาน 

    سبحان من يسبح الرعد بحمده والملائكة من خيفته      
ความวา“มหาบริสุทธิ์ผูซ่ึงฟารองไดกลาวสรรเสริญสดุดีตอพระองค 
และมวลมะลาอิกะฮฺกเ็ชนกนัเนื่องจากความเกรงกลัวตอพระองค” 
 

  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลหะดีษที่รายงานโดยอับดุลลอฮฺ บิน อัซซุ
บีรฺไดกลาววา 

  كان اذا سمع الرعد ترك الحديث وقال سبحان من يسبح  انه ((    
   ثم يقول إن هذا لوعيد لأهل الرعد بحمده   والملائكة من خيفته

  ))  الأرض شديد  
ความวาทานนบีเมื่อไดยนิเสยีงฟารอง ทานจะทําการหยดุพูดและ 
ทานจะกลาววา 
  “ سبحان من  يسبح الرعد بحمده والملائكة من خيفته  “ 
“มหาบริสุทธิ์ผูซ่ึงฟารองไดกลาวสรรเสริญสดุดีตอพระองคและ 
มวลมะลาอิกะฮฺก็เชนกนัเนื่องจากความเกรงกลัวตอพระองค”  
หลังจากนัน้ทานไดกลาววานี้คือการทดสอบแกชาวโลก 
 

  ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมามมาลิก ในหนังสืออัลมุวฏัฏออ  เลมที่ 2 หนา ที9่92
หมายเลขหะดษี 1801  
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  ระดับของหะดีษ  
  ชัยคฺ อัลอิสลามอิบนุ อัตตัยมียฺยะฮฺ กลาวในหนังสืออัลกะละมิ อัตตอยยิบ เลมที่ 1  
หนาที่ 135 วาเปนหะดีษที่ เศาะหีหฺ้  

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตกลาวตัสบีหในขณะทีไ่ดยินเสียงฟารอง
และเมื่อไดเหน็ฟาแลบโดยอาน “สุบหานะมันยุสับฺบหิุ อัรเราะดุ บิหัมดิฮิ วะ อัลมะลาอิกะติ มนิ คีฟะ
ติฮิ”   

หมวดที่ 12 บทบัญญัติวาดวย การละหมาดศพ(เศาะลาตุ อัลญะนาซะฮฺ )ปรากฏใน
หนาท่ี 47 จากการศึกษา วิเคราะหพบวาทาน ชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียไดกลาว
บทบัญญัติอยางเดียวโดยมิไดอางหลักฐานแตอยางใดซึง่มีตัวอยางดงัตอไปนี ้
 

  12.1 – บทบัญญัติวาดวยการละหมาดฆออิบฺ19 ( ละหมาดที่ศพไมมีขางหนาผู
ละหมาด ) ปรากฏในหนาที่ 47 บรรทัดที่ 25ไดกลาววา 

  אمريكئتא
غائب א 

  ความวา  หากไมทราบตัวตนของศพ ก็ถือวาสุนัตใหละหมาดเพราะเปนการ
ละหมาดศพทีเ่ฆาะอิบซึ่งเปนการละหมาดทีฮ่ารุส ( อนุญาติใหละหมาด )  
                            ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดีษที่รายงานโดยอะบีฮุรอยเราะฮฺจากทานน
บีไดกลาววา 

  االله  نعى النجاشي في اليوم الذي مات فيه فخرج الى أن رسول((      
   )) أربع تكبيرات وقال أستغفروا لأخيكم المصلى فصف م وكبر  عليه     

  ความวา  ทานเราะสูล  ไดรับแจงขาวการเสียชีวิตของกษตัริยนัจฺญาซีย 
  ในวนัที่เขาเสียชีวิต ทานไดออกไปยังสถานที่ละหมาดและไดจัดแถวผู 

                                                                 
19 นักวิชาการกฎหมายอิสลามมีความเห็นเกี่ยวกับการละหมาดศพที่ศพไมมีขางหนาผูละหมาดออกเปนสองทัศนะ
ดวยกัน กลาวคือทัศนะที่หนึ่ง อนุญาตใหละหมาดศพไดซึ่งเปนทัศนะของชาฟอียฺยะฮ และหะนาบิละฮ  ทัศนะที่
สอง  ไมอนุญาตใหละหมาดศพไดซึ่งเปนทัศนะของหะนะฟยะฮ และมะลิกียะฮ เพราะการละหมาดฆอิบของ
ทานนบีนั้นเปนเรื่องคุซูซีย (เรื่องเฉพาะ) กับกษัตริยนะญาซียเทานั้น( al – Zuhaili , 1996 : 2/ 504 )ผูวิจัยมีความ 
เห็นวาอนุญาตละหมาดศพที่ศพไมมีขางหนาผูละหมาด(ฆออิบ)ไดเพราะปรากฏหลักฐานที่มีน้ําหนักมากกวา
สอดคลองกับทานอิหมามนะวะวียไดกลาววา "ทัศนะของเราถือวาอนุญาตใหละหมาดฆออิบได หลักฐานของเรา
ก็คือฮาดิษที่กลาวถึงการละหมาดใหกับกษัตริยนะญาซีย ซึ่งเปนฮาดิษที่ถูกตองไมมีความคุมเครือใดๆในฮาดิษนี้ ( 
al – Nawawi , 1980. : 5/ 211 ) 
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คนและทานไดละหมาดโดยไดตักบีรส่ีคร้ัง และทานไดกลาววาพวกทาน 
จงขออภัยโทษใหกับพี่นองของพวกทานเถิด  
 

  ตัครีญจฺหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย บคุอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺ บคุอรีย  เลมที่ 1 หนา ที่409

หมายเลขหะดษี 1333  
 หะดษีขางตนทานเราะสูลไดละหมาดศพของผูปกครองประเทศหะบะซะฮฺซ่ึง

พระองคทรงพํานักอยูตางสถานที่กัน ดังนั้นจึงเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตใหละหมาดศพที่ศพไมมี
ขางหนาผูละหมาดศพ 
 
  12.2 – บทบัญญัติวาดวยการอานดุอาอแกผูตายปรากฏในหนาที่ 48 บรรทัด  26 

  אI@  اللهم اغفرله وارحمه وعافه واعف عنه (  

  ความวา  และสุนัตใหเพิม่คําขอพร   اللهم اغفرله وارحمه وعافه واعف عنه ความวา 
ขาแดอัลลอฮฺ ไดโปรดอภยัแกเขา   ไดโปรดเมตตาแกเขา    ไดโปรดใหเขามีความสขุ และไดโปรด
ไมถือโทษเขา 
 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัลหะดีษที่รายงานโดยอาวฟ ฺ บนิ มาลิกไดก
ลาววา 

  قال صلى رسول االله على جنازة فسمعته يقول   اللهم اغفرله ((      
  ))  وارحمه وعافه واعف عنه 

ความวา  ทานเราะสูล  ไดละหมาด แกศพหนึ่ง ฉันไดยินทานได 
กลาววา      ขาแดอัลลอฮฺ ไดโปรดอภยัแกเขา    ไดโปรด เมตตา 
แกเขา    ไดโปรดใหเขามีความสุขไดโปรดไมถือโทษเขา    

 
  ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย มสุลิม ในหนังสือเศาะหี้หฺมุสลิม  เลมที่ 2 หนา ที6่62
หมายเลขหะดษี 963  

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตอานดุอาอแกผูตาย 
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  12.3-บทบัญญัติวาดวยการอานดุอาอ ในขณะที่ตกับีรที่ส่ี ปรากฏในหนาที่ 49 
บรรทัดที่ 1ไดกลาววา 

   א א@ ) اللهم لا تحرمنا أجره ولا تفتنا بعده
  )واغفر لنا وله

  ความวา  และสุนัตใหเพิม่คําในขณะที่ตักบรีที่ส่ี اللهم لا تحرمنا أجره ولا تفتنا بعده 
ความวาขาแดอัลลอฮฺไดโปรดอยาขัดขวางเราจากผลบุญของเขาและไดโปรดอยาให واغفر لنا وله
พวกเราตองเผชิญวิฤตการณภายหลังเขาจากไปและไดโปรดอภัยโทษใหเราและใหเขา 
 

  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอัล หะดษีที่รายงานโดยอบีฮุรอยเราะฮฺ ทาน
เราะสูลไดทําการดุอาอวา 

  )) اللهم لا تحرمنا أجره  ولا  تفتنا بعده واغفر لنا وله   ((      

  ความวา  ขาแดอัลลอฮฺ ไดโปรด อยาขัดขวางเราจากผลบุญของเขาและ 
ไดโปรดอยาใหพวกเราตองเผชิญวิฤตการณภายหลังเขาจากไปและได 
โปรดอภัยโทษใหเราและใหเขา 
 
 

  ตัครีจญหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อบูดาวุด ในหนังสือสุนันอบูดาวุด  เลมที1่ หนา576
หมายเลขหะดษี 3201  
 
  ระดับของหะดีษ 
  ทานชัยคฺ มุฮัมมัด บิน อับดุลลอฮฺ อัลเคาะตีบ ไดกลาวในหนังสือมิสกาตุ อัลมะศอ
บีหเลมที่ 1  หนาที่ 377 วาเปนหะดีษที่เศาะหี้หฺ  

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาสุนัตอานดุอาอแกผูตาย 
 
4.3.2 วิธีการอธิบายบทบัญญัติดวยหลักฐานอิจฺมาอ 
 

            อิจญิมาอมีความหมายวา ความเห็นที่สอดคลองของบรรดานักวนิิจฉัย
กฏหมายอิสลาม ซ่ึงเปนประชาชาติของทานศาสดามุหมัมัดในชวงเวลาใดเวลาหนึ่ง ภายหลังการ
เสียชีวิตของทาน ในเรื่องใดเรื่องหนึ่งที่เกี่ยวกับศาสนา นักกฎหมายอิสลามสวนใหญเห็นวา อิญจฺ
มาอฺสามารถนํามาใชเปนบอเกิดและอางอิงในการอธิบายกฎหมายอิสลามได ดังนัน้จึงถือไดวาอิจญ
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มาอฺเปนแหลงที่มาของกฏหมายแหลงหนึง่ที่บรรดาอุละมาอไดนําผลของการอิจฺมาอมาใชในการ
อธิบายกฎหมายอิสลาม เมื่อไมปรากฏความหรือนัยยะในอัลกุรอานหรือหะดีษที่สออธิบายถึง
บทบัญญัติหนึง่ ๆ การใชหรือการอางถึงหลักฐานที่มีลักษณะเปนอิจฺญมาอสามารถถือไดวาเปนหนึง่
ในบรรดาหลกัฐานที่อางถึง โดยทานชัยคมฺุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูดในตําราของทานเลมนี้ ซ่ึงมี
ตัวอยางปรากฏมากมายดังทีจ่ะนํามากลาวตอไปนี ้
 
  อิจฺญมาอท่ี 1 บทบัญญัติวาดวยการตะยัมมมุหรืออาบน้ําละหมาดดวยฝุนปรากฏใน
หนา 17 บรรทัดที่ 27 ซ่ึงเปนการอิจฺญมาอของอุละมาอเกี่ยวกับอวยัวะที่ใชในการตะยัมุมนัน้คอื
ใบหนา และมอืทั้งสองขางเทานั้น  
 

  אא אאאאא
אאא 

  ความวา และเจาจงทราบวามติเอกฉันฑของปวงปราชญวาการตะยัมมมุนั้นกระทาํ
เฉพาะใบหนาและสองฝามือเทานั้น 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอัมมารไดกลาววา 

  )) فضرب النبي بيده الأرض فمسح وجهه وكفيه  ((    
  ความวา       ทานนบี ไดตบดนิดวยมือของทานแลวทานเช็ดที่ใบหนา 
  และฝามือ 
 
  ตัครีญจฺหะดีษ   
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม บุคอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺ บุคอรีย  เลมที่ 1 หนา 
ที่ 128 หมายเลขหะดีษ 343 
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวา อวยัวะในการตะยัมมุมนั้นมีสองประการคือ 
ใบหนาและมอืทั้งสองขาง  

                นักกฏหมายอสิลามจึงไดนําหะดษีขางตนเปนที่มาของการอิจฺญมาอในการอธิบาย
กฏหมายอิสลามวาดวยอวัยวะในการตะยมัมุมนั้นคือใบหนาและมือทัง้สองขาง ทานชัยคฺ มุหัมมัด 
บิน อิสมาอีล ดาวดูกไ็ดนาํอิจฺญมาอขางตนมาเขียนในตําราของทาน ประเดน็นี้มคีวามสอดคลอง
กับอิมามนะวะวยี ทานไดกลาวในหนังสืออัลมัญจฺมูอฺวานักวินจิฉัยกฏหมายอิสลามไดวินิจฉัยวา
อวัยวะในการตะยัมมุมนั้นมสีองประการคือ ใบหนาและมือทั้งสองขาง ( al-Nawawi, 1980 : 239 ) 
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  อิจฺญมาอท่ี 2 บทบัญญัติวาดวยเปนการอิจฺมาอของอุละมาอเกีย่วกับองคประกอบ
ที่สามของการละหมาดศพกลาวคือตักบีรส่ีคร้ังปรากฏในหนา 48 บรรทัดที่ 1 

 אאאאא 
                                      ความวา นักกฏหมายอิสลามมีมติเอกฉันฑแลววาองคประกอบ ( ละหมาดญะ
นาซะฮฺ ) ที่สาม คือตักบิรส่ีคร้ังรวมกับตักบีเราะตุ อัลอิหรฺอม 
  
                               ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดีษที่รายงานโดยอะบีฮุรอยเราะฮฺจาก
ทานนบีไดกลาววา 

  االله  نعى النجاشي في اليوم الذي مات فيه فخرج الىأن رسول ((      
   )) أربع تكبيرات وقال أستغفروا لأخيكم المصلى فصف م وكبر  عليه     

  ความวา  ทานเราะสูล  ไดรับแจงขาวการเสียชีวิตของกษตัริยนัญจาซีย 
  ในวนัที่เขาเสียชีวิต ทานไดออกไปยังสถานที่ละหมาดและไดจัดแถวผู 

คนและทานไดละหมาดโดยไดตักบีรส่ีคร้ังและทานไดกลาววาพวกทาน 
จงขออภัยโทษใหกับพี่นองของพวกทานเถิด  
 

  ตัครีญจฺหะดีษ 
หะดษีขางตนบันทึกโดย บคุอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺ บคุอรีย  เลมที่ 1 หนา ที่409

หมายเลขหะดษี 1333  
 
หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการตกับีรก็เปนองคประกอบหนึ่งของการ

ละหมาดศพ  นักกฏหมายอิสลามจงึไดนําหะดษีขางตนเปนที่มาของการอิจฺญมาอในการอธบิาย
กฎหมายอิสลามวาดวยตกับรีนั้นเปนองคประกอบหนึ่งของการละหมาดศพ ทานชยัคฺ มุหัมมัด บิน 
อิสมาอีล ดาวูดก็ไดนําอิจฺญมาอขางตนมาเขียนในตําราของทาน ประเดน็นี้มีความสอดคลองกับอิบน ิ
อัลมุนซิร ทานไดกลาวในหนังสืออิจฺญมาอลิอิบนิมุนซิรวานักวินิจฉยักฏหมายอิสลามไดวนิิจฉัยวาผู
ละหมาดศพนัน้จะตองมกีารตักบีร( al – Munziri , 1999 : 51 ) 
 @

4.3.4 วิธีการอางบทบัญญัตดิวยหลักฐานกิยาส 
 

            การกิยาสหรือการเทียบเคียงหมายถึง การผนวกสิ่งที่ไมมตีัวบทกําหนด
บทบัญญัติเขากับสิ่งที่มีตัวบทกําหนดบทบญัญัติ เพราะสิ่งทั้งสองนั้นมีสาเหตุ ( อิลละฮฺ ) ของการ
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กําหนดบทบญัญัติเหมือนกนั  กลาวคือ เมือ่พบสิ่งใดสิ่งหนึ่งที่มีการกําหนดบทบัญญตัิไว ซ่ึงสามารถ
รูสาเหตุของการบัญญัติส่ิงนั้นโดยวิธีใดวิธีหนึ่ง จากนั้นพบสาเหตุเดยีวกันในอีกสิ่งหนึ่งที่ไมมีตวับท
กลาวถึง ก็สามารถที่จะใชบทบัญญัติส่ิงเดียวกันได 
  นักกฎหมายอสิลามสวนใหญเห็นวา การกิยาสสามารถนํามาใชเปนบอเกิดและ
อางอิงในการอธิบายกฎหมายอิสลาม ดังนั้นจึงถือไดวากิยาสเปนแหลงที่มาของกฏหมายแหลงหนึ่ง
ที่บรรดาอุละมาอไดนําผลจากการกยิาสมาใชในการอธิบายกฎหมายอิสลามเมื่อไมปรากฏความหรือ
นัยยะในอัลกุรอานหรือหะดษีที่สออธิบายถึงบทบัญญัติหนึ่ง ๆ การใชหรือการอางถึงหลักฐานที่มี
ลักษณะเปนกยิาสสามารถถือไดวาเปนหนึง่ในบรรดาหลกัฐานที่อางถึง โดยทานชัยคฺมุหัมมัด บิน 
อิสมาอีล ดาวูดในตําราของทานเลมนี้ ซ่ึงมีตัวอยางปรากฏมากมายดังที่จะนํามากลาวตอไปนี ้
 
   กิยาสที่ 1 หนา 17  บรรทัดท่ี 15 ซ่ึงเก่ียวกับตะยัมมุมท่ีสามารถแทนน้ําเพื่ออาบน้ํา
ได 

א אאא    א 
אאאא

אאאא
  אאאאא אخطبه

א
אאא 

ความวา ฟรฏตะยัมมุมมหีาประการ ประการที่หนึ่งตั้งเจตนา หมายความวา ตั้งเจตนาเพื่อขอเปนสิ่ง
อนุมัติละหมาดหรือเฏาะวาฟหรือแตะตองอัลกุรอานเปนตน การกลาวการตั้งเจตนานั้นเชน ( นะวยัตุ
ตะยัมมุมิลิอิสติบาหะตฟิะรฏิฺอัสสอลาติ ) ความวา ขาพเจาตะยัมมุมเพือ่ขอเปนสิ่งอนุมตัิการละหมาด
ฟรฏ หรือ(นะวัยตุตะยัมมมุลิิอิสติบาหะตอัิสสอลาติ ) ความวา ขาพเจาตะยัมมุมเพื่อขอเปนสิ่งอนุมัติ
การละหมาด  การตั้งเจตนาตะยัมมุมประการที่หนึง่นั้นสามารถกระทําการละหมาดฟรฏหนึ่งครั้ง
และกระทาํละหมาดสุนัตไดหลายครั้ง สวนผูแสดงธรรมคุตบะฮฺวนัศุกรนั้นเหมอืนกับบทบัญญัติ
ของฟรฏ แตแตกตางจากการเพื่อขอเปนสิ่งอนุมัติการละหมาดศพ ซ่ึงเหมือนกับละหมาดสุนัต และ
จงเทียบเคยีงการแตะตองอัลกุรอานกับเฏาะวาฟเพื่อขอเปนสิ่งอนุมัติทั้งสอง. 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอัมรอม บิน หุศศีน อัล 
เคาะซาอียไดกลาววา  

  أنه صلى االله عليه وسلم صلى ثم رأى رجلا معتزلا لم يصل مع القوم((     
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   فقال يا فلان ما منعك أن تصلي مع القوم  فقال  أصابتني جنابة    
  )) إنه يكفيك  ولا ماء فقال  عليك بالصعيد ف    

  ความวา ทานเราะสูลไดทาํการละหมาด หลังจากนัน้ไดเห็นผูชาย 
  คนหนึ่งแยกตวัอยูหาง ไมทําการละหมาดพรอมกับผูคน ทานเราะสูล 

ไดถามวา มส่ิีงใดหรือที่กดีกั้นทานมิใหละหมาดพรอมกับผูคน   เขา 
ตอบวา ฉันมียนุุบฺและไมมนี้าํเพื่อทําความสะอาด ทานเราะสูล 
กลาววา วาญบิแกเจาตะยัมมุมดวยดิน แทจริงมันใชไดแกเจา 

 
  ตัครีญจฺหะดีษ   

หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมาม บุคอรีย ในหนังสือเศาะหีหฺ้ บุคอรีย  เลมที่ 1 หนา ที่
134 หมายเลขหะดษี 341  

     
หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการตะยัมมุมนั้นสามารถกระทําแทนน้ําเพื่อ

อาบน้ําวาญิบได  
การตะยัมมุมเพื่อใหเปนสิ่งอนุมัติละหมาดมีสาเหตุ( อิลละฮฺ ) คือขาดน้ํา ดังนัน้

ตะยัมมุมเพื่อใหเปนการอนมุัติเฏาะวาฟและการแตะอัลกุรอานก็มีสาเหตุ( อิลละฮ ฺ ) เหมือนกนัคือ
ขาดน้ํา จึงสามารถใชบทบัญญัติเดียวกันได ในประเดน็การตะยัมมมุเพื่อใหเปนการอนุมัติเฏาะวาฟ
และการแตะอลักุรอาน ทานชัยคฺ มุหัมมดั บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย กไ็ดนําหลักการกิยาสมา
ใช  

 
  กิยาสที่2บทบัญญัติวาดวยความประเสริฐของวันศุกรปรากฏในหนา43บรรทัดท่ี35 

  אאאא א 
  ความวา และภาคกลางคืนของวันศุกรนั้นเทยีบเคียงจากภาคกลางวันของวันศุกร 
 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอาวส บิน อาวสจาก
ทานนบีไดกลาววา  

  ))  أيامكم يوم الجمعة فأكثروا علي من الصلاة فيه   أفضل  إن من((    

  ความวา แทจรงิบรรดาวันทีป่ระเสริฐสุดนัน้คือ วันศกุรดงันั้นพวก 
เจาจงเศาะละวฮัฺแกฉันใหมาก ๆ ในวนัศุกร   
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  ตัครีญจฺหะดีษ 
  หะดษีขางตนนั้นบันทึกโดยอบู ดาวุดฺ ในหนังสือสุนัน อบู ดาวุด  เลมที่ 1 หนาที ่ 
479 หมายเลขหะดษี 1531  
 
  ระดับของหะดีษ 
    ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสือเศาะหีหฺ้อบูดาวดู เลม 1 หนาที่ 285 วา เปนหะ
ดีษที่ เศาะหีหฺ้  
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวา วันศกุรนั้นเปนวันที่ประเสริฐสุด  

ภาคกลางวนัของวันศุกรมีสาเหตุ( อิลละฮฺ ) คือความประเสริฐ ดังนั้นภาคกลางคืน
ของวันศุกรกม็ีสาเหตุ( อิลละฮฺ ) เหมือนกันคือความประเสริฐ จึงสามารถใชบทบัญญัติเดียวกนัได 
ในประเด็นความประเสริฐของภาคกลางคืนทานชัยคฺ มหุัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ก็ได
นําหลักการกิยาสมาใช  
 

4.3.5 วิธีการอางบทบัญญัตดิวยหลักฐานที่เปนจารีตประเพณี (อุรฟ) 
 

           อุรฟหรือจารีตประเพณีหมายถึงสิ่งที่รูจักในหมูมนุษยอยางแพรหลายซึ่ง
อาจจะมใีนทุกประเทศหรือบางประเทศเทานั้นทั้งที่เปนคาํพูดหรือการกระทํา  กลาวคือจารีต
ประเพณีที่รูจกัในหมูมนุษยอยางแพรหลายนั้นจะตองเปนอุรฟที่ใชไดและไมขัดกับตัวบทของ
กฏหมายอิสลาม 
  ทานชัยคฺ มุหมัมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนียกไ็ดใชหลักฐานที่เปนลักษณะ
อุรฟในการอางบทบัญญัติในหนังสือของทาน วุซาหุ อัลอัฟรอหฺ วะอิศบาหฺอัลฟะลาหฺดังที่ ปรากฏ
เปนตัวอยางตอไปนี้. 
 
  อุรฟท่ี 1 บทบัญญัติวาดวยการเสียน้ําละหมาดโดยการสัมผัสสวนหนึ่งสวนใดของ
รางกายระหวางเพศหญิงกับเพศชายปรากฏในหนา 14 บรรทัดท่ี 28ไดกลาววา 

  א2אאא 
  ความวา และที่หมายถึงผูชายและผูหญิงนั้นคือผูที่มีความรูสึกทางเพศ ตามจารีต
ปฏิบัติ 
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  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับอายะฮฺอัลกุรอานที่อัลลอฮฺไดตรัสวา   

ρr&                              u™!% y` Ó‰tnr& Νä3Ψ ÏiΒ z⎯ÏiΒ ÅÝÍ←!$ tó ø9$# ÷ρ r& ãΜ çG ó¡yϑ≈ s9 u™!$ |¡ÏiΨ9$# ä ∩∉∪   

ความวา หรือคนหนึ่งคนใดในพวกเจา มาจากการถายทกุข  หรือได 
สัมผัสผูหญิง 

  และมีความสอดคลองกับตัวบทจากหะดษีที่รายงานโดยอับดุลลอฮฺ บินอุมัรฺได
กลาววา 

  قُبْلَة الرجلِ امرأته أو جسَّها بِيَده مِنَ الملامَسَة فَمنْ قَبَّل امرأته((     
  ))  ء أو جسَّها بيده فعليه الوُضو    

  ความวา ผูชายที่จูบภรรยาตนเองหรือแตะตองดวยมือของเขาถือ 
วาเปนการสัมผัส ฉะนั้น ผูใดก็ตามที่จูบภรรยาของตนเองหรือ 
แตะตองนางดวยมือ เขาจําตองอาบน้ําละหมาด 
 

  ตัครีญจฺหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อิมามมาลิก ในหนังสือ อัลมุวัฏฏออ เลมที่ 1 หนา ที่43
หมายเลขหะดษี 95  

 

  ระดับของหะดีษ 
  มุหัมมัด บิน อับดุลลอฮฺ ไดกลาวในหนังสอื มิซกาตุ อัลมะศอบีห เลมที่ 1 หนา 71 
วาเปนหะดีษที ่เศาะหีหฺ้  

อายะฮฺอัลกุรอานและอัลหะดีษขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการสัมผัสระหวาง
ผูหญิงกับผูชายถือวาการทรงน้ําละหมาดเสีย  

ในประเด็นผูทีม่ีความตองการทางเพศ อายะฮแฺละหะดษีไดกลาวไวอยางรวม ๆ 
ทานชัยคฺ มหุัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูดไดอธิบายในประเด็นดังกลาวโดยใชหลักการจารีตปฏิบัติ(อุรฟ 
) ซ่ึงมีความสอดคลองกับอิมามนะวะวีทีก่ลาวในหนังสือ อัลมัญจฺมูอ เลม 2 หนาที่32 วาอุละมาอเห็น
พองกันวาผูหญิงหรือผูชายที่มีความตองการทางเพศที่แตะตองสวนหนึ่งสวนใดของรางกายทําให
การทรงน้ําละหมาดเสีย สวนการอธิบายผูหญิงหรือผูชายที่มีความตองการทางเพศนัน้อิมามนะวาะวี
มีความเหน็วาขึ้นอยูกับอุรฟหรือจารีตปฏิบัติ( al-Nawawi , 1980 : 2/ 32 ) 
 
  อุรฟท่ี2 - บทบัญญัติวาดวยการตั้งเจตนาในการละหมาดปรากฏในหนา 23 บรรทัด
ที่ 21ไดกลาววา  
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  אאאאאא2א
 

  ความวา อิมามนะวะวีไดเลือกวิธีการตั้งเจตนาในการละหมาดนัน้ ดวยการถือความ
เทียบเสมอตามจารีตปฏิบัติ 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอุมัร บิน คอตตอบทานน
บีไดกลาววา  

  ))    إنما الأعمال بالنيات وانما لكل امرئ مانوى     ((
        ความวา  อะมลัตางๆ จะมีผลใชไดตองมีการตั้งเจตนา  และแทจริงทุก ๆ  
  การงานขึ้นกับการตั้งเจตนา     
 
  ตัครีญจฺหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดยบุคอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺบุคอรีย เลมที่ 1 หนา13  
หมายเลขหะดษี 1 

 หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการตัง้เจตนานัน้เปนองคประกอบหนึ่งของ
การละหมาด   

 ในประเด็นการตั้งเจตนา หะดีษไดกลาวไวอยางรวม ๆ ทานชัยคฺ มุหมัมัด บิน อิส
มาอีล ดาวูดไดอธิบายวิธีการตั้งเจตนาที่ถือวาใชไดนั้นโดยใชหลักการจารีตปฏิบัติ(อุรฟ ) ซ่ึงทานได
อางคํากลาวของทานอิมามนะวะวีวาการตั้งเจตนานั้นจะนึกในชวงไหนก็ไดของการตักบีร และ
สอดคลองกับทานอิบนิกอสิมกลาวในหนงัสือ อัลบาูรียวาทัศนะที่ถูกตองที่สุดและอุละมาอสวน
ใหญเหน็ดวยวาการตั้งเจตนาใหนกึในชวงใดก็ไดของตักบีร( Ibni Kasim ,1922 : 1/ 153-al-
Husaini,2001:154) 
 
  อุรฟท่ี 3 บทบัญญัติวาดวยการขาดการตอเนื่องในระหวางการอานฟาตหีะฮฺในขณะ
ละหมาดปรากฏในหนา 23  บรรทัดท่ี 35ไดกลาววา 

  אא 
  ความวา และถือวาเปนการขาดการตอเนือ่งอันเนื่องจากหยดุอานที่มรีะยะเวลาหยุด
ยาวตามจารีตปฏิบัติโดยมิไดเกิดจากสุดวสัิยใด ๆ 
 

   สอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยมาลิกกลาววา  
         )) أصلي رأيتموني كما صلوا               ((                   
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           ความวา  พวกทานจงละหมาดเหมือนกับพวกทานไดเห็นฉันละหมาด  
 
  ตัครีญจฺหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดยบุคอรีย ในหนังสือเศาะหี้หฺบุคอรีย เลมที่ 1  หนาที่212
หมายเลขหะดษี 631 
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการละหมาดที่ถูกนบัวาถูกตองนัน้ตองเปน
การละหมาดทีส่อนและปฏิบัติโดยทานนบี รวมทั้งการตอเนื่องในการอานระหวางอายะฮใฺนฟาติ
หะฮฺดวย 

ในประเด็นการขาดการตอเนื่องในระหวางฟาติฮะฮฺ หะดีษมิไดกําหนดระยะเวลา ที่
แนนอน ทานชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดอธิบายการอานฟาติหะฮฺในการ
ละหมาดนัน้เปนโมฆะอันเนื่องจากขาดการตอเนื่องที่หยุดยาวระหวางอายะฮใฺนสูเราะฮฺอัลฟาติฮะฮฺ
โดยใชหลักอุรฟหรือจารีตปฏิบัติ สอดคลองกับทาน ชัยคฺ อิบนิกอสิมและหุสัยนฺไดกลาววา 
จําเปนตองตอเนื่องในระหวางอายะฮใฺนสูเราะฮฺอัลฟาติหะฮฺ สวนหยุดการอานอนัเนื่องจากการ
หายใจก็ไมมีผลเสียใด ๆ ตอการละหมาด นอกจากหยุดการอานนั้นทีใ่ชหยุดยาวตามจารีตปฏิบัติทั้ง
ที่เขาไมมีเหตสุุดวิสัยใด ๆ จึงถือวาการอานฟาติหะฮฺนั้นเปนโมฆะ( Ibni Kasim ,1922 : 1/ 155 , al-
Husaini , 2001 : 158) 
  อุรฟท่ี4 - บทบัญญัติวาดวยการพูดในขณะที่ละหมาดปรากฏในหนา 26  บรรทัดที่ 
36ไดกลาววา 

  אאאא
 א א   א

אא 
  ความวา และเมื่อมีอาการไอ หรือจาม หากปรากฏสองอักษรที่ชัดเจน หรือหนึ่ง
อักษรที่แสดงออกซึ่งความเขาใจ การละหมาดของเขาก็จะถือเปนโมฆะ แตถาหากการไอหรือจามที่
ไมสามารถยับยั้งไดหากมันมีจํานวนนอยคร้ังทางจารีตปฏิบัติถึงแมจะมีสองอักษรดวยความชัดเจนก็
ตามก็ไมมีผลเสียตอการละหมาด นอกจากอาการไอหรือจามนั้นหลายครั้งทางจารีตปฏิบัติจึงถือวา
การละหมาดของเขานั้นเปนโมฆะ   

ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยมุอาวยีะฮฺ บนิ อัลหะกัม  
  هو إنما الناس كلام من شىء فيها يصلح لا الصلاة هذه إن((    

  ))القرآن وقراءة والتكبير التسبيح 
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ความวา แทจรงิในการละหมาดนี้ ไมสมควรที่จะเอาคําพดูใดที่เปนคํา 
พูดของมนุษยพูดมาพูด แทจริงควรกลาวตสับีห การตักบรี และการอาน 
อัลกุรอาน 
 

  ตัครีญจฺหะดีษ 
  หะดษีขางตนบัทึกโดยอิมาม มุสลิมในหนังสือเศาะหีห้มฺุสลิม เลมที่ 2 หนา 99  
บรรทัดที่  หมายเลขหะดีษ  70 
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการพดูในขณะที่ละหมาดทําใหเสยีการ
ละหมาด  

ในประเด็นหามพูดในขณะละหมาด หะดษีมิไดอธิบายอยางชัดเจนวาพูดมากนอย
อยางไรที่จะทาํใหเสียการละหมาด ทานชัยคฺ มุหัมมัด บนิ อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดอธิบาย
กฎหมายอิสลามวาดวยหามพูดในขณะที่ละหมาดวาเปนคําพูดที่มากโดยใชหลักการจารีตปฏิบัติ 
(อุรฟ )มาเปนเกณฑ สอดคลองกับทัศนะอิมามนะวะวใีนหนังสือเราเฏาะตุอัฏฏอลิบีน ไดกลาววา 
กรณีผูพูดไดพดูในขณะที่เขาละหมาดนัน้มสีองกรณี คือ กรณีที่ หนึ่ง พูดโดยทีไ่มมคีวามจําเปน ถา
พูดออกมาหนึง่คําก็ไมมีผลเสียแกละหมาด เวนแตทีพู่ดออกมานั้นมีความหมายจึงทาํใหการละหมาด
นั้นเสีย  กรณทีี่สอง พูดออกมาดวยความจําเปน ถาเสียงที่พูดออกมานอยครั้งก็ไมเสียละหมาดแตถา
หากพูดออกมาหลายครั้งตามจารีตปฏิบัติก็ถือวาการละหมาดนัน้เปนโมฆะ(  al-Nawa wi, 1992 :1/ 
394 – 395  ) 
 
  อุรฟท่ี 5 -  บทบัญญัติวาดวยละหมาดรอกอะฮฺทีห่ลงลืมหลังจากกลาวสะลาม
ปรากฏในหนา 28 บรรทัดที่ 14 ไดกลาววา 

  א אאאאא 
  ความวา อนุญาติละหมาดทีห่ลงลืมหากเขานึกหลังจากทีเ่ขากลาวสะลามโดยที่เวลา
นอยทางจารีตปฏิบัติ 
 

ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอะบีฮุรอยเราะฮฺมีดังตอ 
ไปนี ้

        بنا رسول االله                        إحدى صلاتى العشى إما الظهر وإما العصر
ليها                     إ فاستند  لمسجد  ا قبلة   فى  عا  جد تى  أ ثم  ثم سلم  ركعتين   فى   فسلم 
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لناس                           مغضبا  وفى القوم أبوبكر وعمر فهابا أن يتكلما  وخرج سرعان  ا
يارسول االله    أقصرت الصلاة أم        :  فقام ذو اليدين   فقالقصرت الصلاة   

ما يقول ذو اليدين   ؟         :   ( (  يمينا وشمالا     فقال         نسيت ؟  فنظر النبى       
صدق  لم تصل إلا ركعتين    فصلى ركعتين وسلم     ثم كبر ثم              :   قالوا    ) )   

  ))  سجد    ثم كبر فرفع      ثم كبر وسجد       ثم كبر ورفع   

  

ความวา   คร้ังหนึ่งทาน เราะสูลุลลอฮฺ  ไดนําพวกเราละหมาด ซ่ึงเปนละ 
หมาดชวงบาย อาจเปนละหมาดซุฮรฺ หรืออัศรฺ เมื่อละหมาดไดสองเราะกะ 
อะฮฺ ทานกก็ลาวสะลาม  แลวจึงเดินไปที่ตนอินทผลัม ทางดานกิบละฮ ฺของ 
มัสญิด  แลวทานนั่งพิง  ตนอิทผลัมอยูในสภาพที่  (ดูประหนึ่ง)โกรธผูรวม 
ละหมาด  คร้ังนี้มีทั้งอบูบักรฺและอุมัร แตไมกลาปริปากพูด  คนที่ชอบใจ 
ก็รีบๆออกจากมัสญิดพลางกลาววา    ละหมาดถูกทําใหส้ันลงแลว   สักพัก   
 ษุลยะดันน  20 ไดยนืขึ้น และกลาววา  โอ ทานเราะสูลุลลอฮฺ ละหมาดถกู 
กําหนดใหส้ันลง หรือวา ทานหลงลืม    ทานนบี  ไดหนัไปทางขวาและ 
ซาย แลวจึงกลาววา นี่ษุลยะดันน พดูอะไรออกมา       ประชาชน กลาววา 
 ถูกตองแลว (โอ ทานเราะสูลุลลอฮฺ )     ทานละหมาดสองเราะกะอะฮเฺทา 
นั้น ทานนบี จงึไดละหมาดอกีสองเราะกะอะฮฺ แลวสะลาม    หลังจากนั้น 
 ทานจึงกลาวตักบีรแลวสุดู ตักบีรอีก    แลวจึงเงยขึ้น ตักบีรอีกครั้งแลว 
ทานสุูดตักบรีอีกแลวจึงเงยจากสุูด   

 
  ตัครีญจฺหะดีษ 
  หะดษีขางตนบัทึกโดยอิมาม บุคอรียในหนังสือเศาะหีหฺ้บุคอรีย เลมที่1 หนา 379  
หมายเลขหะดษี  1277 
 

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการที่ผูละหมาดไดลืมละหมาดรอกอัตฺหลัง ก็
สามารถปฏิบัติละหมาดกับรอกอะฮฺที่ลืมไดเมื่อเขานกึได  

ในประเด็นดังกลาว หะดีษมิไดกลาวทีห่ยุดดวยระยะเวลาที่ชัดเจน ทานชัยคฺ มุหัม
มัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดอธิบายดวยระยะเวลาทีน่อยโดยใชหลักการทางอุรฟหรือ

                                                                 
20 ผูชายที่มีช่ือวา คิรบาก บิน อุมัรู ถูกเรียกวา ษุลยะดัยน เพราะทานมีแขนยาว (ดู  al- Zuhaili  1989 : 2/104) 
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ประเพณีปฏิบตัิมาเปนเกณฑ สอดคลองกับ อิบนิ กอสิมกลาวในหนังสืออัลบาูรียวา หากผู
ละหมาดนกึไดหลังจากทีใ่หสะลามแลว โดยที่ระยะเวลาหยุดนิ่งหลังจากใหสาลามและนึกไดนั้น
เปนเวลาที่นอยตามอุรฟ ก็ถือวาสามารถละหมาดตอรอกอะฮฺที่ลืมได ( Ibni Kasim ,1922 : 1/ 192) 
 
  อุรฟท่ี 6 -  บทบัญญัติวาดวยการสุุดสัหวฺียปรากฏในหนาที่ 29 บรรทัดที่ 15 ได
กลาววา 

  א א  א א א   אא 
 

  ความวา หากผูละหมาดไดใหสะลามโดยที่เขาลืมอานตะหยิฺยะฮฺแรก และหางดวย
ระยะเวลาทีย่าวทางอุรฟก็ไมอนุญาตสุุดได 

ขอความขางตนมีความสอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยอะบีฮุรอยเราะฮฺมีดังตอ 
ไปนี ้

        بنا رسول االله                        إحدى صلاتى العشى إما الظهر وإما العصر
ليها                    إ فاستند  لمسجد  ا قبلة   فى  عا  جد تى  أ ثم  ثم سلم  ركعتين   فى    فسلم 

لناس                           مغضبا  وفى القوم أبوبكر وعمر فهابا أن يتكلما  وخرج سرعان  ا
يارسول االله    أقصرت الصلاة أم        : قصرت الصلاة    فقام ذو اليدين   فقال

ما يقول ذو اليدين   ؟         :   ( (  يمينا وشمالا     فقال         نسيت ؟  فنظر النبى       
سلم     ثم كبر ثم   صدق  لم تصل إلا ركعتين    فصلى ركعتين و           :   قالوا    ) )   

  ))  سجد    ثم كبر فرفع      ثم كبر وسجد       ثم كبر ورفع   
ความวา   คร้ังหนึ่งทาน เราะสูลุลลอฮฺ  ไดนําพวกเราละหมาด ซ่ึงเปนละ 
หมาดชวงบาย อาจเปนละหมาดซุฮรฺ หรืออัศรฺ เมื่อละหมาดไดสองเราะกะ 
อะฮฺ ทานกก็ลาวสะลาม  แลวจึงเดินไปที่ตนอินทผลัม ทางดานกิบละฮ ฺของ 
มัสญิด  แลวทานนั่งพิง  ตนอิทผลัมอยูในสภาพที่  (ดูประหนึ่ง)โกรธผูรวม 
ละหมาด  คร้ังนี้มีทั้งอบูบักรฺและอุมัร แตไมกลาปริปากพูด  คนที่ชอบใจ 
ก็รีบๆออกจากมัสญิดพลางกลาววา  ละหมาดถูกทําใหส้ันลงแลว   สักพัก   
 ษุลยะดันน  21 ไดยนืขึ้น และกลาววา  โอ ทานเราะสูลุลลอฮฺ ละหมาดถกู 
กําหนดใหส้ันลง หรือวา ทานหลงลืม  ทานนบี  ไดหนัไปทางขวาและ 

                                                                 
21 ผูชายที่มีช่ือวา คิรบาก บิน อุมัรู ถูกเรียกวา ษุลยะดัยน เพราะทานมีแขนยาว (ดู  al- Zuhaili  1989 : 2/104) 
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ซาย แลวจึงกลาววา นี่ษุลยะดันน พดูอะไรออกมา     ประชาชน กลาววา 
 ถูกตองแลว (โอ ทานเราะสูลุลลอฮฺ )   ทานละหมาดสองเราะกะอะฮฺเทา 
นั้น ทานนบี จงึไดละหมาดอกีสองเราะกะอะฮฺ แลวสะลาม  หลังจากนัน้ 
 ทานจึงกลาวตักบีรแลวสุดู ตักบีรอีก   แลวจึงเงยขึน้ ตกับีรอีกครั้งแลว 
ทานสุูดตักบีรอีกแลวจึงเงยจากสุูด   

 
หะดษีขางตนทานเราะสูลไดสุุดสองครั้งหลังจากที่ทานใหสะลามแลว จึงเปน

หลักฐานทีแ่สดงวาอนุญาตใิหสุุดไดหลังจากที่ใหสะลามแลว 
ในประเด็นดังกลาวหะดษีมไิดอธิบายอยางชัดเจนวาระยะเวลาทีห่างมากนอย

เพียงใดระหวางใหสะลามละหมาดกับหยดุนอกละหมาด ทานชัยคฺมหุมัมัด บิน อิสมาอีล ดาวดู 
อัลฟะฏอนีย ทานไดอธิบายวาหากผูละหมาดไดใหสะลามโดยที่เขาลืมสุุด และหางดวยระยะเวลา
ที่ยาวตามจารีตปฏิบัติก็ไมอนุญาตสุุดไดสอดคลองกับอิบนิกอสิมกลาวในหนังสืออัลบาูรียวา
หากผูละหมาดนึกไดหลังจากที่ใหสะลามละหมาดแลว โดยที่ระยะเวลาหลังจากใหสะลามละหมาด
และนึกไดนัน้เปนเวลาที่ยาวตามจารีตปฏิบัติจึงไมสามารถที่จะสุุดได ( Ibn Kasim , 1922 : 196 ) 

 
  อุรฟท่ี7 - บทบัญญัติวาดวยการตอเนื่องระหวางละหมาดในการละหมาดรวมหนาที ่
35 บรรทัดที่ 21  

  אאאאאאאאאאא
א 

  ความวา และประการที่สาม ละหมาดทัง้สองจะตองมีความตอเนื่องกนั โดยทีไ่ม
หางระหวางละหมาดทั้งสองดวยระยะเวลาที่ยาวตามจารตีปฏิบัติ กลาวคือประมาณเวลาเทากับ
ละหมาดสองรอกอัต 
  ขอความขางตนมีความสอดคลองกัหะดษีที่รายงานโดยอับดุลลอฮฺ บิน อุมัร  
 

   ثم ثلاثا فيصليها المغرب يؤخر السفر في السير أعجله إذا((
  )) يسلم ثم ركعتين فيصليها العشاء يقيم حتى يلبث قلما ثم يسلم

ความวา ขณะที่ทานตองเรงรีบในการเดนิทาง ทานจะรนละหมาดมัฆ 
ริบออกไป และนําไปละหมาดสามรอกอัต หลังจากนัน้ทานจะใหสะ 
ลาม ทานจะนิง่อยูไมนานแลวทานจะอิกอมะฮฺละหมาดอิซาอ แลวทาน 
ก็จะละหมาดอซิาอสองรอกอัต แลงจึงใหสาลาม 
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  ตัครีญจฺหะดีษ 
  หะดษีขางตนบันทึกโดยอิมาม บุคอรีย ในหนังสือ เศาฮหี บุคอรีย เลม 1  หนา  373   
หมายเลขหะดษี1041 
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาตองมคีวามตอเนื่องระหวางละหมาดรวมทั้ง
สอง  

ในประเด็นการตอเนื่องระหวางละหมาดในการละหมาดรวมหะดีษมไิดกลาวอยาง
ชัดเจนถึงระยะเวลาหยุดระหวางละหมาดทั้งสอง ทานชัยคฺมุหัมมัด บนิ อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย
ไดอธิบายวาหากหยดุหางดวยระยะเวลามากตามจารีตปฏิบัติหรืออุรฟกถื็อวาใชไมได กลาวคือ เวลา
มากตามอุรฟคือเทียบเทาละหมาดสองรอกอัตสอดคลองกับอิบนิกอสมิ ที่ไดกลาวในหนังสืออัลบาู
รียวา ตองมีความตอเนื่องระหวางละหมาดทีห่นึง่และละหมาดที่สองกลาวคือไมหางระหวาง
ละหมาดทีห่นึง่กับละหมาดที่สองที่นานตามจารีตปฏิบัติ โดยที่ไมหยดุเกินกวาละหมาดสองรอกอัต  
( Ibni Kasim ,1922 : 1/ 216) 
 
  อุรฟท่ี@ 8  - บทบัญญัติวาดวยการตอเนือ่งระหวางคุตบะฮฺกับละหมาดปรากฏใน
หนาที่ 41บรรทัดทิ่ 13  

  א2אאخطبةאאאאאאא
אאא 

  ความวา  ตองมีความตอเนือ่งกัน ระหวางคุตบะฮฺ และการละหมาด กลาวคือไม
อนุญาติหางระหวางทั้งสองดวยระยะเวลาทีย่าวทางอุรฟคอืระยะหางประมาณละหมาดสองรอกอัต 
   สอดคลองกับหะดษีที่รายงานโดยมาลิกกลาววา  
         )) أصلي رأيتموني كما صلوا      ((                            
           ความวา  พวกทานจงละหมาดเหมือนกับพวกทานไดเห็นฉันละหมาด  
 
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาการละหมาดที่ถูกนบัวาถูกตองนัน้ตองเปน
การละหมาดทีส่อนและปฏิบัติโดยทานนบ ี รวมทั้งการตอเนื่องในการอานระหวางคุตบะฮฺวนัศกุร
กับการละหมาดวันศกุรอีกดวย 

ในประเด็นการตอเนื่องระหวางคุตบะฮกฺับการละหมาด หะดษีมิไดกลาวระยะเวลา
ที่ชัดเจน ทานชัยคฺมุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวดู อัลฟะฏอนียไดอธิบายวา หากหยดุกลาวระหวางคุ
ตบะฮฺกับละหมาดที่หยดุดวยระยะเวลายาวตามจารีตปฏิบัติก็ถือวาใชไมได สอดคลองกับอิบนิกอ
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เส็มไดกลาวในหนังสืออัลบาูรียวา ถือเปนเงื่อนไขหนึ่งของการเทศนาหรือคุตบะฮฺที่ตองตอเนือ่ง
ระหวางคุตบะฮฺและละหมาด แตถาหยุดเปนเวลานานตามจารีตปฏิบัติก็ถือวาคุตบะฮแฺละละหมาด
นั้นใชไมได ถึงแมขาดการตอเนื่องอันเนื่องจากหลับหรือเปนลมก็ตาม( Ibni Kasim ,1922 :1/ 228   ) 
 

4.3.6 การตักลีดมัซฮับอ่ืนนอกเหนือจากมัซฮับซาฟอีย 
 

           การตักลีดหรือการปฏิบัติตามหมายถึงการเลียนแบบผูอ่ืนดวยการยอมรับผล
ของการอิจฺติฮาดของเขาโดยที่ตนเองไมรูเหตุผลหรือหลักฐาน 22 ทานชัยคฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล 
ดาวูด อัลฟะฏอนีย กไ็ดนาํเอาหลักการเกี่ยวกับตักลีดรือปฏิบัติตามมัซฮับอื่นที่นอกเหนือจากมซัฮับ 
ชาฟอีย มาอธิบายบทบัญญัติอีกดวย ดังตัวอยางในหนา 40 บรรทัดที่ 9 ซ่ึงผูแตงใหตักลีด
นอกเหนือจากมัซฮับชาฟอียในเชิงปฏิบัต ิ
 

  אشيخא אمريكئيت2א
אא    مريكئيتא   אא א مريكئيتאא

    א   א   א א א א א
مريكئيتאאאאאمريكئيتא

אא אאيكئيت مر 
  ความวา มีผูคนจากชาวสวนไดถามทานชัยคฺ บุลกัยนียเกีย่วกับการปฏิบัติละหมาด
วันศุกรที่มจีํานวนสับปบุรุษไมครบสี่สิบคนวาจะตองละหมาดวันศกุรหรือละหมาดซุฮริ ทานชัยคฺ 
บุลกัยนยีไดตอบวา ตามทัศนะมัซฮับอิมามอัซซาฟอียมีความเหน็วา จงละหมาดซุฮริ แตตามทัศนะ
ของบรรดาอุละมาอนอกเหนอืจากทัศนะของอิมามอัซซาฟอียมีความเหน็วา ปฏิบัติละหมาดวันศกุร
ได ดังนัน้ทัศนะที่สองนี้มีน้าํหนักมากกวา เมื่อบรรดาชาวสวนเหลานีต้ักลีดกับทัศนะนี้กก็ระทําได
และถือวาละหมาดวันศกุรนัน้ถูกตอง. 
  จากขอความขางตนนั้นผูแตงไดกลาวถึงทศันะที่แตกตางกันในการปฏิบัติละหมาด
วันศุกรทีจ่ํานวนสับปบุรุษไมครบสี่สิบคนจะตองละหมาดวันศกุรหรือละหมาดซุฮริ อุละมาอมี
ทัศนะที่แตกตางกันออกเปนทัศนะดังตอไปนี้ คือ  
 

                                                                 
22 Wahbah Azzuhaili , 1996 : 2 / 1120   
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ทัศนะที่หนึ่ง มัซฮับ อัซซาฟอียเหน็วา 23 จะตองครบสี่สิบคน หากไมครบสี่สิบให
ละหมาดซุฮริ โดยมีหลักฐานจากหะดีษทีร่ายงานโดยญาบิรฺ บิน อับดุลลอฮฺ ไดกลาววา 

      

  )) سنة أن في كل أربعين فما فوق ذلك جمعة  مضت ال((      
  

  ความวา  สุนนะฮฺไดถือปฏิบตัิกันมาแลววาในทุก ๆส่ีสิบคน    และเกิน 
กวานัน้ตองทําุมอะฮฺ  
 

  ตัคฺจหะดีษ  
  หะดษีขางตนบันทึกโดย อัลบัยฮากีย   ในหนังสือสุนนับัยฮากยี กุบรอห เลมที่ 3 
หนา ที่177หมายเลขหะดีษ 5397   
 
  ระดับของหะดีษ  
  ทานชัยคฺ อัลบานีย กลาวในหนังสือ อิรฺวาอฺ อัลเฆาะลีลฺ เลม 3 หนาที่ 69 โดยอาง
คําพูดของ บัยฮากีย วา เปนหะดษีที่ไมสามารถใชเปนหลักฐานได  ) هذالحديث لا : قال البيهقي
  และทานไดอางคําพูดของอิบนุหบิบานอีกวา เปนหะดีษที่ ไมอนุญาตใชเปนหลักฐาน ได  يحتج به 

) لا يجوز الاحتجاج به : وقال ابن حبان (   
  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาวาญิบจะตองทําการละหมาดุมอะฮฺ นั้น เมื่อ
มีจํานวนผูละหมาดครบสี่สิบคน   

ทัศนะที่สอง เปนทัศนะของอิมามอัลกะสานียสังกัดมัซฮบัหะนะฟย มคีวามเหน็วา 
ปฏิบัติละหมาดวันศกุรสามารถกระทําได เมื่อมีผูคนครบ สามคน 24โดยมีหลักฐานจากอัลกุรอาน
ที่อัลลอฮฺไดตรัสวาดังนี ้

 

فاسعوا الى ذكر االله وذروا البيع ذلكم خير لكم إن كنتم تعلمون  
   )9: الجمعة ( 

  

ความวา พวกเจาจงรีบเรงไปสูการรําลึกถึงอัลลอฮฺ และพวกเจา 
จงละทิ้งการคาขายเสีย นัน่เปนการดีสําหรับพวกเจา ( al- Jumah :  9 ) 
 

                                                                 
23 อิมามนะวะวีย กลาวในหนังสือ เราวเฏาะตุฏฏอลิบีน เลมที่ 1 หนา513 หมวดวาดวยการละหมาดวันศุกร  
24 อัลกะสานีย กลาวในหนังสือ บะดาอิอุ อัศเศาะนาอิอฺ เลมที่ 1 หนาที่ 397  
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อายะฮฺอัลกุรอานขางตนอัลลอฮฺไดตรัสวา )فاسعوا   ( ซ่ึงเปนสํานวนญัมอิ จํานวน
นอยของญัมอิคือสาม ดังนั้นจึงเปนหลักฐานที่แสดงวาวาญิบตองละหมาดวันศกุรเมื่อมีผูคนครบสาม
คน  

ทัศนะที่สาม เปนทัศนะของมัซฮับมาลิกีย25 มีความเหน็วา ปฏิบัติละหมาดวันศกุร
ได เมื่อครบ สิบสองคน โดยมีหลักฐานจากหะดษีที่รายงานโดยญาบิรฺ บนิ อับดุลลอฮฺดังนี้ 

 

  كا ن يخطب قائما يوم الجمعة فجاءت عير من الشام فانفتل الناس ((
  لجمعةإليها حتى لم يبق إلا اثنا عشر رجلا فأنزلت هذه الآية التي في ا

  وإذا رأوا تجارة أو لهوا انفضوا إليها وتركوك قائما ((   
  

ความวา ทานเราะสูลกําลังอานคุตบะฮฺในวันศุกร ทนัใดนั้นกอง 
คราวานที่มาจากประเทศซามไดมาถึง  ผูคนไดหนัมาสนใจกับกอง 
คาราวานดังกลาว  จนเหลือสิบสองคน อัลลอฮฺประทานอายะฮฺทีเ่กีย่ว 
กับเหตกุารณนี้ซ่ึงไดตรัสไววา  และเมื่อพวกเขาไดเหน็การคาและการ 
ละเลนพวกเขาก็กรูกันเขาไปที่นั่น และปลอยเจาใหยืนอยูคนเดยีว  
 

  ตัครีญจฺหะดีษ 
  หะดษีขางตนนั้นบันทึกโดย มุสลิม ในหนังสือเศาะหีห้ ฺ มุสลิม  เลมที่ 2 หนาที ่  
590 หมายเลขหะดษี 863  
 

หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาเมื่อมจีํานวนสับปบุรุษครบสิบสองคนก็
สามารถกระทําการละหมาดวันศุกรได 

 
  ทานชัยคฺ มุหมัมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดอธิบายกฎหมายอิสลามวา
ดวยการละหมาดวันศกุรที่ไมครบจํานวนคนสี่สิบคนสามารถละหมาดวันศุกรได  ดังนั้นผูใดที่
ละหมาดวันศกุรโดยการเลยีนแบบดวยการยอมรับผลของการอิจฺติฮาดของผูอ่ืนโดยที่ตนเองไมรู
เหตุผลหรือหลักฐาน ถือวาการละหมาดวนัศุกรของเขานั้นใชได  
 
 

                                                                 
25 อิมามมะลิกีย กลาวในหนังสือ ฟกฮุล อิบาดาตฺ  เลมที่ 1 หนา240 หมวดวาดวยการละหมาดวันศุกร  
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4.3.7 วิธีการรวบรวมทัศนะและการใหน้ําหนักกับหลักฐาน 
 

            การตัรญีหฺหรือการใหน้ําหนักกับหลักฐานที่ทาน ชัยคฺ มหุัมมดั บิน อิสมาอลี 
อัดาวูดยี อัลฟะฏอนียมแีนวปฏิบัติโดยการรวบรวมทัศนะและไดตัรญีหฺในหนังสือ วุชาหฺ อัลอัฟรอหฺ 
วะอิศบาหฺอัลฟะลาหฺ  โดยสวนใหญแลวทานจะยดึหลักฐานที่มีความหนกัแนนกวาไมวาจะ
สังกัดมัซฮับชาฟอียกับชาฟอียหรือมัซฮับชาฟอียกับมัซฮับอื่นนอกเหนือจากชาฟอีย หรือมิไดกลาว
มัซฮับใด ๆ กต็าม  
 

  ตัรญีหฺท่ี 1 บทบัญญัติวาดวยการละหมาดวันศุกรปรากฏในหนาที ่ 40 บรรทัดที่ 9 
เปนทัศนะของมัซฮับชาฟอียกับมัซฮับอื่นนอกเหนือจากมัซฮับชาฟอีย  ไดกลาวไวดังนี้  

  אאشيخ אمريكئيت2א
אא    مريكئيتא   אא א مريكئيتאא

   א  א  א א لائينאא א
مريكئيتאאאא 

  ความวา มีผูคนจากชาวสวนไดถามทานชัยคฺ บุลกัยนียเกีย่วกับการปฏิบัติละหมาด
วันศุกรทีจ่ํานวนคนไมครบสี่สิบคนจะตองละหมาดวันศุกรหรือละหมาดซุฮริ ทานชัยคฺ บุลกัยนียได
ตอบวา จงละหมาดซุฮริ ตามทัศนะอิมาม อัซซาฟอีย แตตามทัศนะของบรรดาอุละมาอ
นอกเหนือจากทัศนะของอิมามอัซซาฟอียมีความเหน็วา ปฏิบัติละหมาดวันศกุรได ดังนั้นทัศนะที่
สองนี้น้ําหนกัมากกวา  
  จากขอความขางตนนั้นผูแตงไดกลาวถึงทศันะที่แตกตางกันในการปฏิบัติละหมาด
วันศุกรทีจ่ํานวนคนไมครบสี่สิบคนจะตองละหมาดวันศุกรหรือละหมาดซุฮริ อุละมาอมีทัศนะที่
แตกตางกันออกเปนทัศนะดงัตอไปนี้ คือ  
 

ทัศนะที่หนึ่ง มัซฮับ อัซซาฟอียเหน็วา 26 จะตองครบสี่สิบคน หากไมครบสี่สิบให
ละหมาดซุฮริ โดยมีหลักฐานจากหะดีษทีร่ายงานโดยญาบิรฺ บิน อับดุลลอฮฺ ไดกลาววา 

      

  ))  كل أربعين فما فوق ذلك جمعة  مضت السنة أن في((      
  

  ความวา  สุนนะฮฺไดถือปฏิบตัิกันมาแลววาในทุก ๆส่ีสิบคน    และเกิน 
กวานัน้ตองทําุมอะฮฺ  

                                                                 
26 อิมามนะวะวีย กลาวในหนังสือ เราวเฏาะตุฏฏอลิบีน เลมที่ 1 หนา513 หมวดวาดวยการละหมาดวันศุกร  
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  หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาวาญิบจะตองทําการละหมาดุมอะฮฺ นั้น เมื่อ
มีจํานวนผูละหมาดครบสี่สิบคน   
 

ทัศนะที่สอง เปนทัศนะของอัลกะสานียสังกัดมัซฮับหะนะฟย มีความเหน็วา 
ปฏิบัติละหมาดวันศกุรสามารถกระทําได เมื่อมีผูคนครบ สามคน 27โดยมีหลักฐานจากอัลกุรอาน
ที่อัลลอฮฺไดตรัสวาดังนี ้

 

فاسعوا الى ذكر االله وذروا البيع ذلكم خير لكم إن كنتم تعلمون  
   )9: الجمعة ( 

  

ความวา จงรีบเรงไปสูการรําลึกถึงอัลลอฮฺ และจงละทิ้งการคาขาย 
เสีย นั่นเปนการดีสําหรับพวกเจา ( al- Jumah :  9 ) 
 
อายะฮฺอัลกุรอานขางตนอัลลอฮฺไดตรัสวา )فاسعوا   ( ซ่ึงเปนสํานวนญัมอิ จํานวน

นอยของญัมอิคือสาม ดังนั้นจึงเปนหลักฐานที่แสดงวาวาญิบตองละหมาดวันศกุรเมื่อมีผูคนครบสาม
คน  

ทัศนะที่สาม เปนทัศนะของมัษฺฮับมาลิกีย28 มีความเห็นวา ปฏิบัติละหมาดวันศกุร
ได เมื่อครบ สิบสองคน โดยมีหลักฐานจากหะดษีที่รายงานโดยญาบิรฺ บนิ อับดุลลอฮฺดังนี้ 

 

  كا ن يخطب قائما يوم الجمعة فجاءت عير من الشام فانفتل الناس ((
  شر رجلا فأنزلت هذه الآية التي في الجمعةإليها حتى لم يبق إلا اثنا ع

  وإذا رأوا تجارة أو لهوا انفضوا إليها وتركوك قائما ((   
  

ความวา ทานเราะสูลกําลังอานคุตบะฮฺในวันศกุร ทันใดนั้นกอง 
คราวานที่มาจากประเทศซามไดมาถึง  ผูคนไดหนัมาสนใจกับกอง 
คาราวานดังกลาว  จนเหลือสิบสองคน อัลลอฮฺประทานอายะฮฺทีเ่กีย่ว 
กับเหตกุารณนี้ซ่ึงไดตรัสไววา  และเมื่อพวกเขาไดเหน็การคาและการ 
ละเลนพวกเขาก็กรูกันเขาไปที่นั่น และปลอยเจาใหยืนอยูคนเดยีว  
 

                                                                 
27 อิมามหะนะฟย กลาวในหนังสือ บะดาอิอุ อัศเศาะนาอิอฺ เลมที่ 1 หนาที่ 397  
28 อิมามมะลิกีย กลาวในหนังสือ ฟกฮุล อิบาดาตฺ  เลมที่ 1 หนา240 หมวดวาดวยการละหมาดวันศุกร  
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หะดษีขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาผูคนครบจํานวนสิบสองคนจึงสามารถ
ละหมาดวันศกุรได 
  

ทานชัยคฺ มุหมัมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดอธิบายกฎหมายอิสลามวา
ดวยการละหมาดวันศกุรที่ไมครบจํานวนคนสี่สิบคนสามารถละหมาดวันศุกรได โดยท่ีทานเห็นดวย
และใหน้ําหนกักับหลักฐานตามทัศนะของบรรดาอุละมาอที่มีทัศนะวาสามารถละหมาดวันศกุรได
สอดคลองกับทานชัยค ฺ อัลกาสานียที่มีความเหน็วาเงื่อนไขหนึ่งของการละหมาดวนัศุกรคือตอง
ละหมาดรวม( ญะมาอะฮฺ )   ซ่ึงทานไดอธิบายอายะฮฺอัลกุรอานที่อัลลอฮฺไดตรัสวา )فاسعوا   ( ซ่ึง
เปนสํานวนญัมอิ จํานวนนอยของญัมอิคือสาม ดังนั้นจึงเปนหลักฐานที่แสดงวาวาญิบตองละหมาด
วันศุกรเมื่อมีผูคนครบสามคน  ( al –Kasani , 1982 : 1/ 268 )  

 
  ตัรญีหฺท่ี 2 บทบัญญัติวาดวยการอาบน้ําวาญิบของผูที่รับอิสลามใหมปรากฏใน
หนา16บรรทัดที่ 21@ 
 

  אאאאאאא
אאאאא 

  ความวา ผูที่รับอิสลามใหมเขาจําเปนตองอาบน้ํา ตามทัศนะที่ถูกตอง ใน
ขณะเดียวกนักม็ีผูกลาววาไมจําเปนตองอาบน้ําดังนั้นทศันะที่สองคือทัศนะที่ออนแอ. 
  จากขอความขางตนนั้น ทาน ชัยค ฺ มุหัมมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ได
กลาวบทบัญญัติอิสลามเกี่ยวกับผูที่รับศาสนาอิสลามใหมวาวาญิบจะตองอาบน้ํา หรือไมวาญิบ
อาบน้ํา ทานไดอธิบายวา อุละมาอมีทัศนะแตกตางออกเปนสองทัศนะดวยกนัคือ 
 
  ทัศนะที่หนึ่ง มัซฮับหะนะฟย มีความเห็นวา สุนัตอาบน้าํเมื่อรับอิสลามใหม โดยมี
หลักฐาน จากอัลกุรอานที่อัลลอฮฺไดตรัสวา  

 

     قل للذي كفروا أن ينتهوا يغفرلهم ماقد سلف وإن يعودوا فقد  
    ) 38: الانفال   ( مضت سنت الاولين    

  ความวา  จงกลาวเถิด แกบรรดาผูที่ปฏิเสธศรัทธาวา หากพวกเขา 
  หยุดยั้ง ส่ิงที่แลวมาก็จะถูกอภัยใหแกพวกเขา และหากพวกเขากลับ 
   ( ตอตาน )  อีก    แทจริงนัน้ แนวทางของคนกอน ๆ นั้นไดผานมา 
  แลว  ( al-Anfal : 38 )  
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  อายะฮฺอัลกุรอานขางตนเปนหลักฐานทีแ่สดงวาอัลลอฮฺจะใหอภัยแกผูที่รับศาสนา
อิสลาม และพระองคจะใหอภัยกับสิ่งที่แลวมา รวมทั้งผูมีุนุบดวย ดงันั้นผูมีุนุบไมวาญิบอาบน้าํ
หรือสุนัตอาบน้ํานั่นเอง 
   

ทัศนะที่สอง อิมามนะวะวียสังกัดมัซฮับ ชาฟอีย มีความเห็นวา วาญบิอาบน้ําเมื่อ
รับอิสลามใหม29 โดยมีหลักฐานจากอิฺจมาอฺของบรรดาอุละมาอ คือ 

บรรดานักวนิจิฉัยกฎหมายอิสลามมีความเห็นวา บรรดากาฟรฺที่รับศาสนาอิสลาม
เขาจะไดรับการคุมครองโดยรัฐอิสลาม หากเขามีหนี้สินเขาจําเปนจะตองจายหนี้สินซึ่งอัลลอฮฺไม
ยกเวนใด ๆ อันเนื่องจากเขารับอิสลาม  สวนอายะฮฺ อัลกุรอานที่อัลลอฮฺไดตรัสวา  

     قل للذي كفروا أن ينتهوا يغفرلهم ماقد سلف وإن يعودوا فقد  
   )38: الانفال   ( مضت سنت الاولين

  ความวา  จงกลาวเถิด แกบรรดาผูที่ปฏิเสธศรัทธาวา หากพวกเขา 
  หยุดยั้ง ส่ิงที่แลวมาก็จะถูกอภัยใหแกพวกเขา และหากพวกเขากลับ 
   ( ตอตาน )  อีก    แทจริงนัน้ แนวทางของคนกอน ๆ นั้นไดผานมา 
เปนอายะฮฺที่มคีวามหมายวา อัลลอฮฺทรงลบลางบาป แตอัลลลอฮฺไมใหอภยัแกผูที่มีุนุบนอกจาก
เขาจําตองอาบน้ําวาญิบ ดังนัน้เขาตองอาบน้ําวาญิบหลังจากที่เขารับศาสนาอิสลาม   

 

ทานชัยคฺ มุหมัมัด บิน อิสมาอีล ดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดอธิบายกฎหมายอิสลามวา
ดวยการอาบน้าํวาญิบของผูที่รับอิสลามใหมวาจําเปนตองอาบน้ําวาญบิแกผูที่รับอิสลามใหม โดยท่ี
ทานเห็นดวยและใหน้ําหนกักับหลักฐานตามทัศนะของบรรดาอุละมาอที่มีทัศนะวาตองอาบน้ําวา
ญิบสอดคลองกับทานอิมามนะวะวียไดกลาววา บรรดากาฟรฺที่รับศาสนาอิสลามเขาจะไดรับการ
คุมครองโดยรัฐอิสลาม หากเขามีหนี้สินเขาจําเปนจะตองจายหนี้สินซึ่งอัลลอฮฺไมยกเวนใด ๆ อัน
เนื่องจากเขารบัอิสลาม และการที่เปนวาญิบแกผูที่รับอิสลามใหมตองอาบน้ําวาญิบอันเนื่องจากมีุ
นุบนั้นมิไดเปนการสรางภาระหรือเอาโทษแกพวกเขา เพียงแตเปนการเงื่อนไขหนึ่งของการละหมาด
ที่จะตองอาบน้ําวาญิบกอนที่จะทําการละหมาด  ( al –Nawawi , 1982 : 2/ 174 )  

 
 
 
 

                                                                 
29 อิมามนะวาวียกลาวในหนังสือ อัล – มัจฺมูอ เลมที่ 2 หนาที่ 174  
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4.3.8 วิธีรวบรวมความเห็นตาง ๆ และมิไดตัรญีหฺ 
 

           นอกจากที่ทานชัยคฺ มหุัมัด บิน อิสมาอีล อัดาวูดีย อัลฟะฏอนีย ไดตัรญีหฺหรือ
การเลือกหลักฐานที่หนกัแนนกวาแลว ในหนังสือ วุชาหฺล อัฟรอหฺ วะอิศบาหฺลอัลฟะลาหฺ ยังพบวา
ทานไดรวบรวมความเหน็ของอุละมาอตาง ๆ ไมวาจะสังกัดมัซฮับชาฟอียหรือมซัฮับอื่น
นอกเหนือจากชาฟอีย แตทานมิไดใหน้าํหนักกับหลักฐานแตอยางใดซึ่งปรากฏดังตัวยางในหนาที ่
40 บรรทัดที่ 15  บทบัญญัติวาดวยจํานวนบคุคลที่วาญิบตองละหมาดวนัศุกรดังนี้คือ 

 

   2אאא  א  א
  א    א   אא אא  אא   

يائيتنخعي אאאאאאسفيان الثوري
  אאאאאאאאالليثא
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 

  ความวา จํานวนผูละหมาดวันศกุรตองครบสี่สิบคนนั้นเปนทัศนะหนึ่งในสิบสี่
ทัศนะ และทัศนะที่สองคือหนึ่งคนเทานัน้ซึ่งเปนทัศนะที่มีการพาดพิงถึงอิบนิหัซมิ และทัศนะที่สาม
คือสองคนเหมือนกับการละหมาดญะมาอะฮฺคือเปนทัศนะของนัคอีย และทัศนะที่ส่ีคือสามคน
รวมทั้งผูเปนอมิามดวยเปนทศันะของอิมามอบีหะนฟีะฮแฺละสุฟยานอัซซูรีย และทัศนะที่หาคือสอง
คนพรอมกับอมิามคือเปนทัศนะของอบียุซุฟ และมหุัมมดั และอัลลัยซ และทัศนะที่หกคือเจด็คน
เปนทัศนะของอิกเราะมะฮฺ และทัศนะที่เจด็คือหกคนเปนทัศนะของเราะบีอะฮฺ และทัศนะที่แปดคอื 
สิบสองคนเปนทัศนะของเราะบีอะฮฺเชนกนัและอิมามมาลิก และทัศนะที่เกาคือเหมือนกับทัศนะที่
แปดไมนับรวมถึงผูเปนอิมามเปนทัศนะของอบีอิสหาก และทัศนะทีสิ่บ คือ ยี่สิบคนเปนทัศนะที่
รายงานโดยอบินิหะบีบ จากมาลิก และทศันะที่สิบเอ็ด คือ สามสิบคน และทัศนะที่สิบสอง คือ หา
สิบคนเปนทัศนะของอะหฺมดัและเปนทัศนะที่ถูกเลาโดยทานอุมัรฺ บิน อับดุลอะซีซ และทัศนะที่สิบ
สาม คือ แปดสิบคนเปนทัศนะที่ถูกเลาโดยมะอฺซะรยี และทัศนะที่สิบสี่คือ มีจํานวนผูคนที่มากมาย . 
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  จากขอความขางตนนั้นผูแตงไดรวบรวมความเหน็ของอุละมาอตาง ๆ ไมวาจะ
สังกัดมัซฮับชาฟอียหรือมัซฮับอื่นนอกเหนือจากชาฟอีย ซ่ึงเปนเนื้อหาเกี่ยวกบัจํานวนบุคคลที่
สามารถทําการละหมาดวนัศุกรได โดยที่ผูแตงมิไดคนหาหลักฐานที่มีน้ําหนกัแนนกวา ทั้งนี้ผูแตง
อาจจะมีเจตนาที่จะนําเสนอความคิดเห็นของบรรดาอุละมาออยางเดยีว กอปรกับหนังสือเลมนี้เปน
หนังสือที่คอนขางจํากัดเนื้อหา ตามที่ผูแตงไดกลาวไวในหนา 17 บรรทัดที่ 32 วา  ) هندقله دتنتوتي

(  ความวา “พวกเจาจงสืบคนจากหนังสือเลมใหญ” คือหนังสือที่อธิบายเนื้อหาددالم كتاب يغ 
ที่มากกวา จึงเปนไปไดที่ผูแตงไดเขียนความเห็นอยางเดยีวเพื่อมานําเสนอตอสาธารณชน  

 
 
 
 
 
 

 


